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e Buch lesen
e Mehr zum Autor

Der spektakuldre siebte Kriminalroman von Top-2-SPIEGEL-
Bestsellerautor Robert Galbraith, dem Pseudonym von J. K.
Rowling, fiihrt das Ermittlerduo Cormoran Strike und Robin
Ellacott zu einer gefiahrlichen Sekte ...

Cormoran Strike wird von einem besorgten Vater kontaktiert, dessen Sohn
Will sich im Iandlichen Norfolk einer undurchsichtigen
Glaubensgemeinschaft angeschlossen hat.Die Universal Humanitarian Church
ist nach auBen hin eine friedfertige Organisation, die sich fiir eine bessere
Welt einsetzt. Doch Strike entdeckt bald, dass unter der harmlosen
Oberflache bése Machenschaften und unerklarte Todesfédlle lauern.Um Will
zu retten, reist Strikes Geschaftspartnerin Robin Ellacott nach Norfolk, um
sich der Sekte anzuschlieBen und inkognito unter den Mitgliedern zu
leben. Doch sie ist nicht auf die Gefahren vorbereitet, die sie dort
erwarten, geschweige denn auf den Preis, den sie wird zahlen mussen ...

Lesen Sie auch die anderen Romane der packenden Cormoran-Strike-Reihe.
Alle Bande sind unabhangig voneinander lesbar.

»Mit Cormoran Strike und Robin Ellacott hat Galbraith/Rowling ein
ungemein schillerndes und vielschichtiges Ermittlerduo kreiert. Die Dialoge
der beiden sind pointiert, ohne bemuUht witzig zu sein, die Charaktere
stimmig entwickelt.« Hamburger Abendblatt
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Wenn die Zeit dich einholt wie ein stromendes Grab ...

DYLAN THOMAS
When, Like a Running Grave

Dass es so weit gekommen ist, kam ganz allmabhlich.

Es kam davon, dass man nicht friih genug abstellte,
was man hdtte abstellen sollen.

I GING.
Das Buch der Wandlungen



PROLOG

Nicht jedermann hat in gleicher Weise die Fahigkeit, das Orakel
zu fragen. Es bedarf dazu eines klaren und ruhigen Gemiits, das
empfanglich ist fiir die kosmischen Einwirkungen, die in den

unscheinbaren Omkelsldngeln verborgen sind.

RICHARD WILHELM
Einfiihrung in das I Ging

Briefwechsel zwischen Sir Colin und Lady Sally Edensor
und ihrem Sohn William

15 Marz 2012
WL,

mit Entectzen haben wir gestern von deinem Tutor erfalren, dass du dein
Studium abﬂabmchﬁn wnd dich angcheinend ener Art rﬁuo)wsa Bewe-
qung omgﬁscl/dﬁssm hast. Noch befremdlicher finden wir ¢s, dass du dies
nicht mit uns besprochen oder uns zumindest mitgetellt hast, wo du hin-
ﬁﬁksb,

Wenn die Frau, die in der Zentrale der Universal Humanitarian Clurch
am Telefon sitzt, uns die Walrheit gesagt hat, dann (st ein M&d@ﬁsdmw—
bener Brief die einzige /Wbﬂhchkﬁd; Kontalkt mit den Wu‘ﬁhﬁdﬁm der
Kirche MfZl/LVbCI/U/l/K:VL Sie hat mir thr Wort ﬂﬁﬂﬁ’oﬁ% dass dieser Brief dich
erreichen wird.



Drine Mutter und ich konnen weder nachvollzichen, was dich zu
dicsem Schritt bewogen hat, noch verstehen wir, warnum du nicht mit ung
daritber ﬂﬁspmclam hast oder weshalb du dein. Studivm und deine Treunde
dafivr mfcj'ubsb. Whr machen uns sehr ﬁmgﬁ 50@614 wm dich.

Bitte melde dich UNVERZUGITCH bei uns,

Dad

76 April 2012
Mein lichster Wil

Aie Fran in der UHC-2entrale é&/mﬂ/afﬁ s Aass Adn Dads %ﬁ[g/
erhallen hitlest, aher wir haken immer noch nichts von dir gehivé mnd
machen nns nach wie vor grofse Sogen.

Pir vernuten, dass dn dich ﬂ{t/ der Chapman Farm in /Utz/][D/,é A{?L
hilést. Dein Viater nnd ich werden an diesem Sumstag wn dveizehn Uhr
in New Inn in Ronghton sein. Will, ich hitte dich, dorthin 2n Aonmen,
Aamit wir in Ruhe iiher alles reden kinnen. Dad hat cin paaar Nach-

ﬁu&/mnf&n iiker die Universal Humanitarian Chureh angestellé. Das
Seheint cine seht interessante Erganisation mit ehrenwerten Ahsichton
20 Sein, und wir kinnen verstehen, weshalh An Aich Aavon Any&f/yw/wn
Sl

Will, wir haken nicht die Ahsicht, iiher dein Leken 2 hestinmen,
wir wollen dich ely‘nﬂ/b nur wiedersehen mnd die Gewissheil haken,
Aass e Air gut geht.

In Licke

Mup. LAX

IO



29 74IWLL 2017
Lieher Will,

gestern habe ich den MHC—HmptbewqﬂﬁL n London mfgasmcl/w, Die
Frau dort behauptet stetf und fest, dass du unsere Briefe erhalten hattest.
%Umbnﬂs bist du weder am Samstaﬂ erachienen noch hast du uns ander-

weitiq kontakticrt; sodass wir wnmdglich wissen konnen, ob diese Behaup-
tung der Wahrheit entspricht:

%ms dicsem Grund. scheint es mir MWWW— 2 detnem Besten
als auch zum Besten desjenigen, der womoglich dlegalerweise demne Fost
sffnet—, darauf hinzuweisen, dass ich mit absoluter Sicherheit weiB, dass
du dich auf der CWW Farm befindest, dass du das Grelande niemals
ohne Begleitung verlasst und dass du in nicht unerheblichem Wlabe an
G;cwwlnb verloren hast. Auch dass ausschlieBlich (Whiﬂhﬁkr der UHC
die Tarm besuchen divrfen, ist mir bekannt.

WL, dut bigt ¢in hochintelligenter Wiensch, doch dass du autistisch
bist; lasst sich ebenso wenig leugnen wie die Tatsache, dass du schon
etumal manipulicrt wurdest. Wenn du dich nicht bis zum 5. Wi telefo-
nisch oder mit ¢inem Brief in deiner Handschrift bei mir meldest, werde
ich die Polizel cinschalten.

Teh habe Kontakt mit cinem themaligen UHC- (VVlLtqlwd aufgenom-
men, mib dem du dich wibedingt conmal unterhalten sollbest. Wenn die
UHC nichts zu v&r[oﬁrgﬁn hat und du dich frﬁun/dl»@ auf der CWVVMM
Farm aufhaltet, dann kann die Kirche auch nichts dmﬁﬁﬂm haben, dass du
uns triffat oder mit besagter Ferson sprichst.

Noch cimmal: Wenn ich bis zum 5. Wai nichts von dir hore, werde ich
die Polizei bﬁmdnndnhﬂan,

Dad

II



A (V\ai ?O'\?
Liebee Colin, Liebe g”'w\"

vieten Donle fie euve Briete. Miv gent es gut, und ich bin in dee UHC
sehe glircklich. Ich verstene jetat vieles, was ich vochee nicht vee-
standen habe. lch habe Wovigens Leine »Putismus-Speldcoum-Stieung,
Dos ist aue eine Schublade, in die ihe wich gesteclet habt, um die
Kontrolle 2u vechttectigen, die ihe vein ganzes Leben Lang aut mich
ausgeilot habt. lch bin aickt ener FLeischolaJ'eut. wnd im Gegensartz 2u
euch Lasse ich tnein Leben nicht von Geld odee andeven marteviatistischen
Tavctoven bestinnmen.

Euvemn Letoten @we{— nach 2u sahtieaen habot ihe die Clmpmm\ Faemn
Ubecwachen Lassen. lch bin volljéhvig, wnd die Tatsache, dass ine tich
weiterhin wie ein Kind behandett und miv sogar hintecherspioniert,
beweist Lediglich, wie wenig ich euch vertrauen Lann.

Pulecdenn weil? ich genau, wit welchen »Ex-Micatied« dee UHC ich
Mich encee (Y\einumg nach untechalten sollte. Ts handelt sich um einen
iuberst geféholichen, heinntirclischen Mann, dece vieten unschuldigen
Menschen Schaden 2ugefingt hat. lch Lana euch aue vertcen, den Kontale
2u th ab2ubrechen.

Die Eetounleene ?Wophetir\ segnet alle, die 2u ihv beten.

MNiw

2. Mai 2012
Liehster Will,
wir hakhen nns sehr iiher deinen %rig/ ﬁ/mm‘/ allerdings hat er uns anch
etwas Angst gemacht, da er 5o gar nicht nach diy élinyf,
Wil hitte ﬂjﬂ dich mit wns. Erst wenn wir dich mit eigencn Angen
Sehen, Ainnen wir sicher sein, duss o5 dir it geht mnd dass dn weifSt, pas
An tust. Wiy wollen nichts weiter als ein /Mrjbhlld/wj ﬂfﬂen.

I2



Liehster PWOill, ich will gans ehlich sein: Dad war so sehr in Sorge nm
Aich, dass or tatsichlich jenanden danit émwy‘fmﬁ hat, die Chapman
Lt 20 heohackten, aher Aas is zf/'&z,‘zf vorhei. l/'au/}m&/wn. Dad hat Aen
ij‘émy M/{m{y[gn. Niemand spioniert dich ans, md nienand will jiker
dein Lohen hestinmen. PWir wollen dich nur mit eigenen Angen sehen
mnd ans deinem cigenen Mund hiven, dass o5 dir gut gehé mnd dass dn
An{/rﬂm Sicken handelst

Wir lichen dich, nnd ich versichere div, Aduss wir nur das Beste /h‘r
Aiech wollen.

Mum KLY
A2, Mai 2042
Liebee Colin, Liebe Qau\/,

ich weede euch an 23 Mai won A2 Une tnittags ion Haupttempel in
Rupert Couwet in London tretten. Bicte Lommt allein, insbesondeve
nicht in Begleitung enematigee Mitqliedee dee UHC, da es nue euch ge-
stettet sein wivd, den Tempel 2u betreten.

Die Eetounlene Peophetin segnet alle, die 2u ihv beten.

Wil

PL3 Mai 2017
Liebee Colin, Licbe Satuf,

ith hettte mich 2u unsevem gestrigen Teeffen beveit ecllivt, um euch
2t beweisen, dass ich wedee unter Ziwang handLe noch unglirellich it
cneinem Leben bin. e halbot beide ein hones NaB an Ego-Notivertion
an den Tag gelegt und sowoht mich als auch Menschen, die ich weet-
schircze und Liebe, vov den Koot gestolben und beLeidigt.

Wenn ihe die Polizei einschaltet odee mich noch einval beobach-
ten Lasst, weede ich vechtliche Scheitte gegen euch einteiten. Die UHC
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hert eine wnedizinische Begutacivtung duach einen Dozt verantasst, dev
miv attestieven wivd, dass ich in Vollbesitz meinee geistigen Keidte
bin und dass ihe diegenigen seid, die sich dee unzulissigen Cinflussnchme
schuldig machen. Des Neitecen habe ich it den Pawiitcen dee UHC ge-
speochen. Geoluerter hat wie den Teeuhandfonds veemacht uad aicht
euch, dahee habt ihe Lein Rect, miv 2u vecbieten, diese Eobschatt i
eine qute Sache einzusetaen.

Die Ewtmr\uer\e ?wophetin segnet alle, die 2u ihv beten.

Niw

76. My 2013
Mein gelichter Pill,

Mj[ Aie geﬁt/w hin, mith in J'w{m 73/{@/ 20 wiederholen: Ritte, hitte
melde dich. Wir verstehen nnd f@b&éﬁﬁ&n Aeinen Pnnseh, hei der
UHC 20 hleihen, nnd wollen nichts weiter als die Gewissheid, Aduss dn
y[y‘t‘%/[&/a hist nnd es dir gut geht. Wir wiirden dich 5o gerne wiederse-
hen. Seit nnserem letaten 775?% ist mehr als ein Uaht vetgangen, mnd
wir vermisien dich 5o sehr.

Jeh hake dir ein Gehnristagsgeschent Mf die Chapman Farm ge-
sehickt ﬂgj@nﬂl&/p hat es dich erreicht,

WIll, hitle melde dich. Wir werden nicht versuchen, dich 2um Ans-
britt ans der UHC 2u dikerreden. Pir wollen nu, dass du glieklich hist
Dein Viater hedanert sz{e/{hf, was er hei unserem letaton Wfﬂen gesagt
hat. Wir sind nicht witend Aﬂj Aich, wir vermissen dich nnr 50 Sehr.

Dad wird dir noch eine eigene Nachricht heilegen. Jeh michte Air
nur sagen, Aass ich dich von ganzem Herzen liche nnd f}[ﬂjﬂlﬂ/b nur mit
Sicherheit wissen will, Aass An 04/117 hist,

Mup LALALL

14



76. Miir> 2013
il

ich mbscifu/tldigﬁ mich mfrw%t«g fitr das, was ich letztes Jahr iber dic
Kirche gesagt habe. Teh hoffe, dass du mir v&r\qcloma kannst und dich bei
uns meldest.

Dreine Mutter vermisst dich sehr, und ich natirlich auch.

Tn Liehe

Dad X

Auszug aus einem Schreiben der Anwaltskanzlei Coolidge
und Fairfax an Mr. Kevin Pirbright, ehemaliges Mitglied der

Universal Humanitarian Church
18. Mirz 2013

STRENG VERTRAULICHE ANWALTLICHE KOR-
RESPONDENZ

NICHT ZUR WEITERGABE, VEROFFENTLI-
CHUNG ODER VERBREITUNG BESTIMMT

Sehr geehrter Mr. ...

Anlass dieses Schreibens ist der Blog »Die Wahrheit tiber den
UHC-Kult«, fir den Sie unserer Kenntnis nach unter dem
Pseudonym »Ex-UHC-Mitglied« verantwortlich zeichnen ...
Blogeintrag vom April 2012: »Das Aylmerton-Erbe«

Am 2. April 2012 verdffentlichten Sie einen Blogeintrag mit
dem Titel »Das Aylmerton-Erbe«, der mehrere falsche und in

15



hochstem Mafle diffamierende Behauptungen die UHC betref-
tend enthilt. Die ersten Absitze lauten:

Die siberwiltigende Mebhrheit der immer zahlreicher werden-
den Mitglieder, die sich von der Botschaft der UHC — Gleich-
heit, Diversitit und soziales Engagement — angesprochen fiiblt,
ahnt nicht, dass die Universal Humanitarian Church aus der
beriichtigten Aylmerton-Kommune in Norfolk entstand, die bis
zu ihrer Auflosung im Jahre 1986 als Deckmantel fiir die pado-
philen Umtriebe der Familie Crowther diente.

Die meisten Mitglieder der Aylmerton-Kommune wurden
zusammen mit den Crowthers verhaftet. Einige wenige hat-
ten das Gliick, einer Verurteilung zu entgehen, und blieben auf
dem Gelinde der Kommune, das sie in »Chapman Farm« um-
benannten. Dieser harte Kern griindete schliefilich die UHC.

Beim Leser muss hier der Eindruck entstehen, die UHC sei in
Wiabhrheit eine Fortfithrung der Aylmerton-Kommune, die, ins-
besondere was pidophile Handlungen angeht, dhnliche Akti-
vititen verfolge. Beide Behauptungen sind falsch und unseren
Mandanten gegentiber in héchstem Mafle diffamierend.

Des Weiteren suggerieren die Ausdricke »hatten das Glick,
einer Verurteilung zu entgehen« sowie »dieser harte Kern, dass
diejenigen, die auf dem Gelinde der Kommune geblieben sind,
dhnliche Straftaten wie jene begangen hitten, fiir die die Crow-
thers sowie mehrere andere Personen zu Haftstrafen verurteilt
wurden. Beide Behauptungen sind falsch und unseren Mandan-
ten gegentiber in hochstem Mafle diffamierend.

Richtigstellung:
Tatsichlich gehorte nur ein einziges Mitglied der UHC der
Aylmerton-Kommune an: Mrs. Mazu Wace, die mit Jonathan

16



Wace, dem Griinder und derzeitigen Oberhaupt der UHC, ver-
heiratet ist.

Als die Aylmerton-Kommune aufgelost wurde, war Mazu
Wiace finfzehn Jahre alt. Sie sagte bei der darauffolgenden Ge-
richtsverhandlung gegen die Crowther-Bruder aus, was sich an-
hand offentlich einsehbarer Unterlagen sowie der den Prozess
begleitenden Presseberichterstattung zweifelsfrei nachweisen
ldsst.

Mrs. Wace hat wiederholt offen und nicht zuletzt im Rahmen
von kirchlichen Veranstaltungen, an denen auch Sie personlich
teilgenommen haben, Uber die traumatischen Erfahrungen ge-
sprochen, die sie in der Aylmerton-Kommune machen musste.
Da Mrs. Wace selbst ein Opfer der Crowthers war, kann von
»Glick, einer Verurteilung zu entgehen« nicht die Rede sein. Ihr
eine Beteiligung an den abscheulichen Verbrechen der Crow-
thers oder auch nur deren Duldung zu unterstellen, ist in hchs-
tem Mafle diffamierend und stellt fiir Mrs. Wace eine zutiefst
verletzende Krinkung dar. Der gute Ruf von Mrs. Wace sowie
der UHC hat durch diese Unterstellung erheblich gelitten und
wird aller Voraussicht nach auch weiter leiden, woftr Sie in
einem betrichtlichen Ausmaf haftbar gemacht werden kénnen.

Blogeintrag vom 28. Januar 2013: »Der grofie Wohltitigkeits-
schwindel«

Am 28. Januar 2013 veroffentlichten Sie einen Beitrag mit dem
Titel »Der grofle Wohltitigkeitsschwindels, in dem Sie fol-
gende Behauptungen aufstellen:

In Wabhrheit bestebt die einzige Aufgabe der UHC darin, Geld
zu scheffeln, und diese Aufgabe erfiillt sie auflergewohnlich gut.
Wahrend die prominenteren UHC-Mitglieder ihre Missions-
tatigkeit auf Medienauftritte beschrinken, wird vom gewohn-
lichen Mitglied erwartet, jeden Tag ungeachtet des Wetters oder
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D

seines Gesundheitszustandes so lange mit der Sammelbiichse auf
der StrafSe zu stehen, bis es seine »Opfergabe« — die beim einfa-
chen Fuffvolk mindestens einbundert Pfund pro Tag betragt —
zusammenhat. Andernfalls riskiert es, sich den Zorn des unbe-
rechenbaren Taio Wace zuzuziehen. Der dltere der beiden Sihne
von_Jonathan und Mazu Wace wacht mit harter Hand dariiber,
dass die gewohnlichen Mitglieder ihre Vorgaben auch erfiillen.

urch Zuschreibungen wie »unberechenbar« oder »mit harter

Hand« wird beim Leser der Eindruck erweckt, dass es sich bei

Mr. Taio Wace um einen aggressiven, launischen, tyrannischen
Menschen handelt. Dies ist in hochstem Mafle diffamierend
und, da Mr. Wace das Amt eines Kirchenvorstehers bekleidet,
auch fiir die Kirche selbst auferordentlich rufschidigend.

Weiter heifit es in Threm Blog:

18

Was passiert mit dem vielen Geld? Gute Frage. Wihrend die
gewohnlichen Mitglieder bei einem Aufenthalt auf der Chap-
man Farm — der von der Kirche als »Retreat« bezeichnet
wird — die Sammelbiichsen dort gegen Feldhacken und von
Pferden gezogene Pfliige eintauschen miissen, die Miihe und
Plackerei vorindustrieller Arbeit »genieflen« diirfen und in un-
beheizten Schuppen schlafen, stehen den Kirchenvorstehern und
prominenten Mitgliedern weitaus luxuriosere Unterkiinfte zur
Verfiigung.

Das Haupthaus des Anwesens wurde generalsaniert und
durch einen Anbau vergrofiert und lisst heute keine Annehm-
lichkeit des 21. Jahrhunderts wie etwa Swimmingpool, Jacuzzi,
Fitnessstudio, Sauna oder einen kleinen Kinosaal vermissen.
Die Mehrheit der Kirchenvorsteher fihrt teure, nagelneue
Autos, auflerdem besitzt Jonathan Wace, das Oberbaupt der
UHC (der von den Mitgliedern auch »Papa J« genannt wird),



bekanntermafSen Immobilien auf Antigua. Der Haupttempel
in Rupert Court verfiigt iiber eine opulente Ausstattung, von
den goldbestickten Gewdindern der Vorsteher ganz zu schwei-
gen. »Einfachheit, Bescheidenbeit und Menschlichkeit«? Doch
wohl eher »Kauflichkeit, Scheinheiligkeit und Eitelkeit«.

Hier dringt sich dem Leser der Eindruck auf, dass die Rats-
versammlung der Kirchenvorstehenden fiir wohltitige Zwecke
gedachte Spenden auf unrechtmiflige Weise entweder in die
eigene Tasche oder in luxuriése Unterkiinfte oder Kleidung
steckt. Dies entspricht nicht der Wahrheit und ist der Ratsver-
sammlung gegentber in hochstem Maf3e diffamierend.

Richtigstellung

Es ist allgemein bekannt, dass Mrs. Margaret Cathcart-Bryce
als langjihriges Mitglied der UHC dieser einen erheblichen
Teil ihres nicht unbetrichtlichen Vermogens noch zu Lebzeiten
zum Zwecke der Renovierung der Chapman Farm zur Verfu-
gung stellte. Als sie 2004 verstarb, war — wie von ihr testamen-
tarisch verfigt — die Ratsversammlung die alleinige Begiinstigte.
Diese Erbschaft erméglichte der UHC den Erwerb von als Ver-
sammlungsort der Gemeindemitglieder dienenden Immobilien
in London, Birmingham und Glasgow.

Ihr Blogeintrag enthilt mehrere eindeutig unwahre Behaup-
tungen. Auf der Chapman Farm gibt es weder einen Jacuzzi
noch einen Swimmingpool. Weder besafd noch besitzt Mr. Jo-
nathan Wace Immobilien auf Antigua. Ausnahmslos alle der
den Kirchenvorstehern zur Verfiigung stehenden Kraftfahr-
zeuge wurden aus dem jeweiligen Privatvermdogen bezahlt. Auch
Ihre Behauptung, dass die Mitglieder tiglich einhundert Pfund
an Spendengeldern einnehmen miissten, um dem »Zorn« von
Mr. Taio Wace zu entgehen, ist ebenfalls vollig unzutreffend.
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Die UHC pflegt, was ihre Finanzen angeht, ein Hochstmaf}
an Offenheit und Transparenz. Zu keinem Zeitpunkt wurden
tur wohltitige Zwecke gedachte Spendengelder zum Unter-
halt oder der Renovierung der Chapman Farm beziehungsweise
dem Erwerb oder der Aufwertung der UHC-Zentrale in Lon-
don aufgewendet oder dienten auf irgendeine Weise der person-
lichen Bereicherung der Kirchenvorsteher. Die Andeutung, dass
die Kirche oder die Ratsversammlung der Kirchenvorstehen-
den »kiuflich«, »scheinheilig« oder »eitel« seien, ist in hochstem
Mafle diffamierend. Von einer Rufschidigung der Kirche und
der Ratsversammlung ist auszugehen, woftir Sie direkt haftbar
gemacht werden kénnen.

Blogeintrag vom 23. Februar 2013: »Die Ertrunkene Prophetin«

Der am 23. Februar 2013 von Thnen veréffentlichte Blogbeitrag
mit dem Titel »Die Ertrunkene Prophetin« enthilt mehrere
ehrenriihrige Behauptungen Mrs. Daiyu Wace betreftfend, der
erstgeborenen Tochter von Mr. und Mrs. Wace, die 1995 ertrank
und innerhalb der UHC als Prophetin angesehen wird.

Obwohl alle Prophetinnen und Propheten theoretisch gleichge-
stellt sind, ist sich jedes UH C-Mitglied der Tatsache bewusst,
dass eine Prophetin sehr viel gleicher als die anderen ist. Die
Ertrunkene Prophetin spielt innerhalb des UH C-Glaubenssys-
tems eine zentrale Rolle, was sich in ihr gewidmeten Ritua-
len und Feierlichkeiten ausdriickt. Man kann wohl annehmen,
dass Mazu Wace anfangs das Bediirfnis hatte, ibre verstorbene
Tochter [Daiyu Wace] in gewissem Sinne »am Leben« zu er-
halten, doch inzwischen lisst sie keine Gelegenheit aus, um aus
der Ertrunkenen Prophetin Kapital zu schlagen. Nicht viele
sind nach der UHC-Gehirnwdsche noch mutig genug, sich
(wenigstens hinter vorgehaltener Hand) die Frage zu stellen,
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weshalb ausgerechnet eine ertrunkene Siebenjihrige eine Pro-
phetin sein soll. Noch geringer ist die Zahl derer, die es wagen,
auf den merkwiirdigen Zufall hinzuweisen, dass Jonathan
Waces erste Frau (die systematisch aus der Geschichte der UHC
getilgt wird) an genau derselben Stelle am Cromer Beach im
Meer ertrank.

Beleidigendere, verletzendere und ehrenriithrigere Anschuldi-
gungen Mr. und Mrs. Wace sowie der UHC insgesamt gegen-
tber sind kaum vorstellbar.

Die Andeutung, Mrs. Wace wiirde aus dem tragischen Tod
ihrer kleinen Tochter »Kapital schlagen, ist eine tible Verleum-
dung und Mrs. Wace sowohl als Mutter als auch als Kirchen-
vorsteherin gegeniiber in hochstem Maf3e bésartig und diffa-
mierend.

Dariiber hinaus wird der Leser aus der von Ihnen gewihlten
Formulierung »merkwiirdiger Zufall« in Bezug auf den Unfall-
tod von Mrs. Jennifer Wace mit hoher Wahrscheinlichkeit den
Schluss ziehen, dass es entweder dabei oder bei der Tatsache,
dass Daiyu Wace unter ganz dhnlichen Umstinden auf tragi-
sche Weise ums Leben kam, nicht mit rechten Dingen zuging.

Richtigstellung
Daiyu Wace ertrank am 29. Juli 1995 im Alter von sieben Jah-
ren am Cromer Beach im Meer. Wie sich vermittels 6ffent-
lich einsehbarer Unterlagen und der Berichterstattung durch
die Presse tiber die dem Ableben des Midchens folgende ge-
richtliche Untersuchung feststellen ldsst, nahm ein Kirchen-
mitglied Daiyu am frithen Morgen ohne Erlaubnis der Eltern
mit zum Strand. Die Nachricht, dass ihre Tochter beim unbe-
aufsichtigten Schwimmen im Meer ertrunken war, traf Mr.und
Mrs. Wace schwer.

Es gehort zum Glaubenssystem der UHC, gewisse Mitglie-
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der nach ihrem Tod zu »Propheten« zu erkliren. In England ist
der Schutz der religiosen Uberzeugung gesetzlich garantiert.

Die Umstinde von Mrs. Jennifer Waces tragischem Tod kon-
nen mithilfe von Gerichtsakten und der die Untersuchung der
Todesursache begleitenden Presseberichterstattung wahrheits-
gemif rekonstruiert werden. Mrs. Jennifer Wace starb im Mai
1988. Sie war Epileptikerin, erlitt im Wasser einen tonisch-klo-
nischen Anfall und ertrank trotz der verzweifelten Bemihungen
der sich in der Nihe authaltenden Schwimmer. Im Rahmen der
darauffolgenden gerichtlichen Untersuchung sagten zahlreiche
Zeugen aus, dass sich Mr. Jonathan Wace zu dem Zeitpunkt, an
dem Mrs. Wace ertrank, gar nicht im Wasser authielt. Er sprang
erst ins Meer, als er den Ernst der Lage erkannte, kam aber zu
spit, um seine Frau zu retten.

Mr. Wace war angesichts des unerwarteten Ablebens seiner
ersten Frau am Boden zerstort. Anstatt sie jedoch wie behauptet
aus seiner Biografie zu »tilgenc, hat er der Offentlichkeit mitge-
teilt, dass ihn diese Tragddie Trost im Glauben suchen lief und
so seine aufkeimende Religiositit weiter verstirkte. Jede ander-
weitige Behauptung ist falsch, infam und Mr. Jonathan Wace
gegeniiber in hochstem Mafe diffamierend.

Dartiber hinaus ist es in hochstem Mafle diffamierend, die
UHC als »Sekte« zu bezeichnen oder anzudeuten, ihre Mitglie-
der wiirden einer »Gehirnwische« unterzogen. Alle Mitglieder
der UHC sind der Kirche freiwillig beigetreten und kdénnen sie
jederzeit wieder verlassen.

Zusammenfassend kann gesagt werden [...]
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E-Mail-Korrespondenz zwischen dem ehemaligen

UHC-Mitglied Mr. Kevin Pirbright und Sir Colin Edensor

Kevin Pirbright

20. Marz 2013

Betreff: Schreiben der UHC-Anwalte
An: Sir Colin Edensor

Lieber Colin,

heute Vormittag erhielt ich ein Schreiben von den Anwalten der
UHC. Sie fordern mich auf, meinen Blog zu I6schen, und drohen
mir andernfalls mit Geldstrafen, Klagen etc. — also das Ubliche
Vorgehen gegen Ex-Mitglieder. Gut so, sollen sie damit doch
vor Gericht ziehen! Ich habe nur leider nicht das Geld fir einen
Anwalt, da man meines Wissens bei Verleumdungsklagen keine
Prozesskostenhilfe erhalt. Daher méchte ich Sie um Unterstiit-
zung bitten. Ich tue das fir alle, die die UHC einer Gehirnwasche
unterzogen hat, Will eingeschlossen. Die Ublen Machenschaften
dieses Abschaums mussen endlich ans Licht kommen.

Mit dem Buch geht es gut voran, und nicht zuletzt ist alles,
was sie jetzt gegen mich unternehmen, Stoff fir weitere Kapitel!

Beste GriBe
Kevin

23



Sir Colin Edensor

20. Marz 2013

Betreff: Re: Schreiben der UHC-Anwalte
An: Kevin Pirbright

Lieber Kevin,

die Anwaltskosten Ubernehme ich gern. Darf ich lhnen meinen
eigenen Rechtsbeistand empfehlen? Bei Rentons, die uns auch
bezlglich unseres Sohnes beraten haben, ist man bereits mit den
skrupellosen Methoden der UHC vertraut. Bitte halten Sie mich
Uber alle weiteren Entwicklungen auf dem Laufenden. Freut mich
sehr, dass Sie gut mit dem Buch vorankommen. Es wird sicher
fur groBes Aufsehen sorgen.

Herzliche GriBe
Colin

Auszug aus einem im Januar 2014 in der Zeitschrift Zeitgeist
erschienenen Interview mit der Schauspielerin Noli Seymour

Seymour ist uniibersehbar eine grofle Freundin der Koérper-
kunst. Ich erkundige mich nach ihrem jlingsten Tattoo, zwei
kleinen chinesischen Schriftzeichen, die sie sich direkt unter
dem linken Ohr hat stechen lassen.

»Ja, das habe ich mir letzten Monat machen lassen. Die Zei-
chen bedeuten >Jinzi¢, was Ubersetzt >Gold« heifst. Das ist eine
Anspielung auf die Goldene Prophetin der Universal Humani-
tarian Church.«

Man hat mir im Voraus gesagt, dass Seymour keine Fragen
zu ihrer Mitgliedschaft in der umstrittenen UHC beantworten
wird, aber da sie selbst das Thema angesprochen hat, nutze ich
die Gelegenheit und frage sie, was sie von den vielen negativen
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Gertichten hilt, die schon seit Lingerem tber die Kirche im
Umlauf sind.

»Dartiber mochte Noli lieber nicht sprechen, sagt ihr PR-
Agent.

Seine Klientin ist da anderer Meinung. »O bitte, sagt sie
und verdreht die bezaubernden babyblauen Augen. »Den Ob-
dachlosen zu helfen und jungen Menschen, die Kranke pflegen,
mal einen Urlaub zu génnen ist ja wirklich total negativ, oder?
Mal im Ernst: Haben die Leute nichts Besseres zu tun, als eine
Organisation in den Dreck zu ziehen, die nur Gutes tut? Ganz
ehrlich« — und dabei macht sie eine ernste Miene und beugt
sich zum ersten Mal zu mir vor — »die UHC ist die fortschritt-
lichste Religion iberhaupt. Wirklich universell, ganzheitlich.
Genau das macht doch das Leben und die Menschheit aus: die
Suche nach Einheit, nach dem groflen Ganzen. Das ist einer
der Griinde, warum ich die UHC so faszinierend finde. In jeder
Religion findet man ein paar Fragmente der Wahrheit, aber so-
lange wir diese Stiicke nicht zusammensetzen, kdnnen wir das
grofle Ganze nicht sehen. Deshalb ist die UHC so unglaublich
divers. Wir studieren jedes heilige Buch, ohne Ausnahme. Du
solltest unbedingt mal vorbeischauen. Eine Menge Leute kom-
men aus Neugier und bleiben dann dabei.«

Wenig tberraschend zieht der PR-Agent an dieser Stelle
die Reiflleine und erinnert Noli daran, dass wir eigentlich tiber
ihren neuesten Film sprechen wollten.
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E-Mail-Korrespondenz zwischen Sir Colin Edensor
und seinem Anwalt David Renton

Sir Colin Edensor

27. Mai 2014

Betreff: Treuhandfonds Will Edensor
An: David Renton

Lieber David,

bitte entschuldige, wenn mir bei unserem Telefonat heute
Vormittag ein wenig die Pferde durchgegangen sind. Du kannst
dir sicher vorstellen, dass es besonders im Hinblick auf Sallys
Diagnose momentan nicht gerade leicht fir mich ist.

Ich verstehe ja, dass Will volljéhrig ist und eine weitere
psychiatrische Untersuchung verweigern kann, aber die ganze
Situation ist doch wie die Frage nach der Henne und dem Ei. Das
frustriert mich sehr. Du sagst, dass das Gericht keinen triftigen
Grund hétte, Will fur unzurechnungsfahig zu erkléren. Er hat sich
einer gefahrlichen Sekte angeschlossen und jeglichen Kontakt
mit seiner Familie und seinen Freunden abgebrochen. Allein das

ist doch Beweis seiner Unzurechnungsféahigkeit und Grund genug
fur eine erneute psychologische Evaluation.

Es kann doch nicht sein, dass Dr. Andy Zhou Mitglieder der
UHC behandeln oder begutachten darf, obwohl er selbst einer
der Vorsteher ist. Auch wenn er weiterhin als Psychologe prakti-
ziert, stellt es doch aufgrund seiner Mitgliedschaft bei der UHC
bestenfalls einen eklatanten Interessenskonflikt dar, ihn die geis-
tige Gesundheit leicht zu beeinflussender UHC-Mitglieder beur-
teilen zu lassen, die im Besitz groBer Treuhandfonds sind.

Wie du weiBt, wurde ich am Donnerstag bei der Treuh&nder-
versammlung von Wills Fonds tberstimmt. Die Mehrheit war der
Ansicht, dass es keine rechtliche Grundlage gibt, ihm den Fonds
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vorzuenthalten. Damit belauft sich die Summe, die Will dem
Fonds entnommen hat, seit er bei der UHC ist, auf 95000 Pfund.
Ich glaube nicht, dass es Wills Absicht war, eine Anzahlung auf
eine Immobilie zu leisten oder ein Auto zu kaufen, immerhin
wohnt er nach wie vor auf der Chapman Farm, und es deutet
auch nichts darauf hin, dass er Fahrstunden nimmt.

Wie ich dir schon am Telefon mitgeteilt habe, hat sich Kevin
Pirbright damit einverstanden erklart, vor Gericht zu bestatigen,
dass vermdgende Mitglieder wie Will Musterbriefe zur Anfor-
derung von Fondsmitteln erhalten, die sie dann handschrift-
lich kopieren missen. Niemand, der Will besser kennt, wiirde
auch nur eine Sekunde lang glauben, dass seine letzten beiden
Briefe an die Treuhdnderversammlung von ihm selbst stammen.
Wenn es ums Geld geht, erwahnt er diese Ertrunkene Prophetin
Ubrigens mit keinem Wort.

Ich bin dir fir jeden Ratschlag dankbar, wie sich die Pattsitua-
tion auflésen I&sst, in der wir hier stecken. Ich glaube, dass Sallys
Krankheit von den Belastungen der letzten beiden Jahre herrihrt.
Wir machen uns nach wie vor groBe Sorgen um unseren Sohn.

Viele GriBe
Colin

David Renton

27. Mai 2014

Betreff: Re: Treuhandfonds Will Edensor
An: Sir Colin Edensor

Lieber Colin,

vielen Dank fur deine Nachricht. Ich verstehe nattrlich, dass
diese Situation ungemein belastend fur dich und Sally sein muss.
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Du hast mein vollstes Mitgeflhl, insbesondere angesichts der
Diagnose, die Sally vor Kurzem erhalten hat.

So groB unser beider Bedenken und Vorbehalte bezliglich der
Universal Humanitarian Church auch sein moégen: Fakt ist, dass
es sich um eine rechtméBig eingetragene Glaubensgemeinschaft
handelt, der bisher noch keine Straftat nachzuweisen war.

Leider habe ich gewisse Bedenken, Kevin Pirbright in den
Zeugenstand zu berufen. Er wurde bereits dazu gezwungen,
mehrere unrichtige Angaben aus seinem Blog zu entfernen,
auBerdem sind unter anderem seine Schilderungen von der Mani-
festation der Propheten, die er nach wie vor Gbernatirlichen
Ursachen zuschreibt, nicht dazu angetan, seine Glaubwurdigkeit
zu erhdhen.

Unsere Erfolgschancen stiinden um einiges besser, wenn
noch weitere ehemalige UHC-Mitglieder bereit wéren, Uber N&ti-
gungen, ZwangsmaBnahmen, Musterbriefe und so weiter auszu-
sagen. Mit Kevin als deinem einzigen Zeugen rdume ich dir keine
groBen Erfolgschancen ein.

Bitte verzeih diese ernlichternde Prognose. Wenn es dir
gelingt, andere ehemalige Mitglieder aufzutreiben, bin ich natir-
lich gerne bereit, die Sache noch einmal zu Uberdenken.

Viele GriBe
David
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CL:

GH:

CL:

GH:

CL:

GH:

CL:

GH:

Auszug aus einem Interview mit dem Schriftsteller
Giles Harmon, ClickLit Magazine, Februar 2015

Viele Leser konnten in IThrem jingsten Roman einen tief-
greifenden Wandel Ihrer Einstellung zur Religion aus-
machen.

Von einem Wandel kann man eigentlich nicht sprechen,
es ist vielmehr eine Entwicklung, eine Evolution. Ich bin
einfach ein paar Schritte weiter auf einem Weg gegangen,
den ich bereits beschritten hatte, und dabei auf eine ein-
zigartige Moglichkeit gestoflen, die meiner Meinung nach
universelle Sehnsucht nach dem Géttlichen zu befriedi-
gen —und zwar ohne die iiblen Begleiterscheinungen der
traditionellen Religionen.

Wollen Sie wirklich all Thre Tantiemen fir Eine heilige
Déimmerung der Universal Humanitarian Church spenden?
Soist es, ja. Der UHC ist es gelungen, das Leben sehr vie-
ler benachteiligter Menschen zu verbessern. Das hat mich
tief beeindruckt.

Bei der ersten Lesung aus Ihrem neuen Buch musste ein
ehemaliges Mitglied der UHC aus dem Saal entfernt wer-
den. Méchten Sie das kommentieren?

Der Polizei zufolge leidet der arme Mann an einer ernst-
haften psychischen Erkrankung. Mehr weif} ich dartiber
nicht.

Haben Sie mitbekommen, dass sich Sir Colin Edensor in
der Offentlichkeit iiber die UHC gedufert hat? Er hat sie
explizit als Sekte bezeichnet.

Das ist volliger Unsinn. Ich kann mir keine Organisa-
tion vorstellen, die weniger Ahnlichkeit mit einer Sekte
hitte. Die Kirche ist Anziehungspunkt fiir Intellektuelle
aller Couleur — Arzte, Schriftsteller, Lehrer — und sie hat
sich die unvoreingenommene Beschiftigung mit allen
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Philosophien und Glaubenssystemen einschliefllich des
Atheismus auf die Fahne geschrieben. Ich méchte allen
aufgeschlossenen, intelligenten Personen, die von den her-
kémmlichen Religionen enttiuscht sind, dazu raten, ein-
mal bei der UHC vorbeizuschauen. Sie werden tiberrascht
sein.

E-Mail-Korrespondenz zwischen Sir Colin Edensor

und Kevin Pirbright

Sir Colin Edensor

2. Mérz 2015

Betreff: Lesung Giles Harmon
An: Kevin Pirbright

Lieber Kevin,

Ihr Verhalten bei der Lesung von Giles Harmon hat mich enorm
enttduscht. Es ist mir schleierhaft, inwiefern es unserer Sache
dienen soll, einen renommierten Schriftsteller in aller Offentlichkeit
zu beschimpfen. Da Harmon ebenfalls bei Roper Chard erscheint,
wirde es mich nicht wundern, wenn man Ilhnen den Buchvertrag
aufkindigt.

Colin
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Kevin Pirbright

20. Méarz 2015

Betreff: Re: Lesung Giles Harmon
An: Sir Colin Edensor

Waren Sie dabei gewesen, hatten Sie verstanden, weshalb ich
aufgestanden bin und Harmon meine Meinung gesagt habe.
Harmon, Noli Seymour und die anderen reichen Schei3promis
kriegen ja nicht mit, was wirklich auf der Chapman Farm vor
sich geht. Die sind viel zu schei3damlich und arrogant, um zu
kapieren, dass sie fur die UHC doch nur Rekrutierungsgehilfen
sind.

Mit dem Buch komme ich nicht weiter, Roper Chard wird mich
also friher oder spater sowieso absdagen. Momentan habe ich
viel zu verarbeiten, was ich lange verdréngt hatte. Eines Abends
zum Beispiel hat man uns Kindern etwas zu trinken gegeben,
in dem — wie ich heute vermute — ein Betdubungsmittel war. Die
Strafen, die sie uns auferlegt haben, bereiten mir heute noch
Albtrdume. An lange Zeitrdume fehlt mir jegliche Erinnerung.

Ich splre die Anwesenheit der Ertrunkenen Prophetin um mich
herum. Falls mir etwas zustoBen sollte, ist es ihr Werk.

Kevin
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Briefe von Sir Colin und Lady Edensor
an ihren Sohn William

4. Dezember 2015
Lieher WL,

die Arzte geb&n detner Mutter noch dret MWonate. Teh flehe dich an,
melde dich. Die \/orsb&umx@, dich woméglich vicht noch cinmal zu sehen,
ist ihr mvwrtmghch

Dad

14. Dezemher 2015
Mein gelichter Pill,

ieh liege in Sterhen. Mein letoter Wanseh ist, dich nock einmal 2n
Sehen. Jeh hitte dich. Jeh will diese POelt nicht verlassen, ohne dich
wicdetgesehen 2 haken. Jeh licke dich so sehr nnd werde dich immer
lichen. Wenn ich dich noch cinmal in den Armen halten /{Ayf werde ich
als y[p‘i&éﬁé/w Fan sterhen.

Mup LAXALLLLY

2 jayu/ww 2016
Lieher WL,
deine Mum ist gestern ﬂﬁstorbm. Die Arzte haben nicht dmbﬂercch—
net, dass ¢s o schnell gﬁlab. Solltest du Interesse daran haben, zu dver

fb’cﬁrdLﬂWLﬂ 21 kommen, dan lass ¢s mich wissen.
Dad
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So hat der Edle acht auf seine Worte
und ist mafSig im Essen und Trinken.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Februar 2016

Privatdetektiv Cormoran Strike stand mit einem schreienden
Baby auf dem Arm in der Ecke eines kleinen, stickigen, tiber-
fullten Festzelts. Die unregelmifligen Trommelschlige der auf
die Plane prasselnden Regentropfen waren iiber die Unterhal-
tungen der Giste und selbst tiber die Schreie seines frisch ge-
tauften Patenkindes zu héren. Er konnte sich nicht von dem auf
Hochtouren laufenden Heizgerit in seinem Rucken entfernen,
da seine Bewegungsfreiheit durch drei blonde und mit Plastik-
fléten voll Champagner bewehrte Frauen um die vierzig erheb-
lich eingeschrinkt wurde. Sie hatten ihn in die Ecke gedringt
und bombardierten ihn nun der Reihe nach mit Fragen zu sei-
nen aufsehenerregendsten Fillen. Strike hatte sich bereit erklirt,
das Baby »einen Augenblick« lang zu halten, damit seine Mut-
ter kurz auf die Toilette verschwinden konnte. Inzwischen kam
ihm dieser Augenblick wie eine Stunde vor.

»Und wanng, fragte die grofite Blondine mit erhobener Stimme,
»haben Sie herausgefunden, dass es kein Selbstmord war?«
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»Das hat eine Weile gedauert«, rief Strike zuriick, verdr-
gert dariiber, dass sich keine der Frauen erbot, ihm das Baby
abzunehmen. Sicherlich kannte doch eine von ihnen irgend-
einen Geheimtrick, um den Kleinen zu beruhigen? Er versuchte
es damit, das Kind sachte auf und ab zu wiegen, woraufhin es
nur noch wiitender kreischte.

Hinter den Blondinen stand eine Briinette in einem grellrosa
Kleid. Sie war Strike schon in der Kirche aufgefallen. Unmit-
telbar vor dem Gottesdienst hatte sie auf ihrem Platz laut ge-
redet und gekichert und, als das Weihwasser auf den Kopf des
schlafenden Sduglings gegossen wurde, mit einem noch lauteren
»Oooh« so viel Aufmerksamkeit auf sich gezogen, dass sich die
Hilfte der Anwesenden zu ihr umgedreht hatte, anstatt nach
vorne zu schauen. Nun trafen sich ihre Blicke. Sie hatte langes
braunes Haar und helle meerblaue Augen, die sich durch den
fachminnischen Einsatz von Make-up wie Aquamarine von
ihrer gebriaunten Haut abhoben. Strike unterbrach den Blick-
kontakt. Genau wie der schief sitzende Fascinator und die lang-
samen Reaktionen der stolzen Grofimutter Strike verrieten, dass
sie bereits einen Uber den Durst getrunken hatte, verriet ihm
dieser Blick, dass die Frau in Pink nichts Gutes verhiefl.

»Und den Shacklewell Ripper?«, fragte eine der Frauen,
»haben Sie den tatsichlich eigenhindig geschnappt?«

Nein, das ging alles telepathisch.

»Bitte entschuldigen Sie michg, sagte Strike, als er Ilsa, die
Mutter seines Patenkinds, durch die Doppeltir in die Kiiche
gehen sah. »Ich bringe den Kleinen mal lieber zu seiner Mum
zuriick.«

Er ging an den enttduschten Blondinen und der Frau in Pink
vorbei aus dem Festzelt. Die anderen Giste machten ihm so
bereitwillig Platz, als wire das Geschrei des Babys eine Sirene.

»Oje, Corm. Bitte entschuldige, sagte Ilsa Herbert, die an
der Wand lehnte und sich mit Strikes Geschiftspartnerin Ro-
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bin Ellacott und deren Freund, Detective Chief Inspector Ryan
Murphy, unterhielt. »Gib her, er wird Hunger haben. Komm
mit, dann kdénnen wir uns weiter unterhaltenc, fiigte sie an
Robin gewandt hinzu. »Wirst du bitte so nett und bringst mir
ein Glas Wasser?«

Schone ScheifSe, dachte Strike und beobachtete Robin dabei,
wie sie zum Spiilbecken ging, ein Glas mit Wasser fiillte und ihn
mit Ryan Murphy allein lief}. Genau wie Strike war auch Ryan
grofler als der Durchschnitt, doch damit erschopften sich die
kérperlichen Gemeinsamkeiten: Wihrend Murphy mit seinen
hohen Wangenknochen und dem hellbraunen gewellten Haar
auf klassische Art gut aussah, dhnelte der Privatdetektiv eher
einem plattnasigen Beethoven mit dunklen, krausen Locken
und ewig verdriefllicher Miene.

Bevor einem der beiden ein Gesprichsthema einfiel, gesellte
sich Strikes alter Freund Nick Herbert zu ihnen. Der Gastro-
enterologe war der stolze Vater des Kindes, das bis gerade eben
noch Strikes Trommelfelle traktiert hatte. Nick hatte eine Halb-
glatze; sein strohblondes Haar hatte sich bereits in den Zwan-
zigern gelichtet.

»Na, wie fihlt es sich an, dem Teufel widersagt zu haben?«,
tragte Nick den Detektiv.

»Der Abschied schmerzt«, sagte Strike. »Wir hatten eine
schone Zeit zusammen.«

Dies brachte nicht nur Murphy, sondern auch jemanden hin-
ter Strike zum Lachen. Er drehte sich um: Die Frau in Pink war
ihm aus dem Festzelt gefolgt. Ihr enges Wickelkleid zeigte so
viel gebriuntes Bein, dass es Strikes vor nicht allzu langer Zeit
verstorbene Tante Joan gewiss als hochst unangemessen fiir eine
Taufe erachtet hitte.

»Gerade wollte ich Thnen das Baby abnehmen. Ich bin ganz
verriickt nach Babys«, sagte sie mit lauter, leicht rauer Stimme

und ldchelte zu Strike hinauf. Der bemerkte, wie Murphys Blick
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zum Ausschnitt der Frau und wieder zurtick zu ihren Augen
wanderte. »Aber dann waren Sie plétzlich weg.«

»Was passiert denn eigentlich mit der Tauftorte?«, fragte
Nick mit Blick auf die grofie, noch unangetastete und von einem
blauen Teddybiren gekronte glasierte Obsttorte auf der Kii-
cheninsel.

»Wir essen sie?«, schlug der hungrige Strike vor. Er hatte nur
ein paar Sandwiches ergattern kénnen, bevor ihm Ilsa das Baby
gegeben hatte. Wihrend er im Festzelt festgesessen hatte, hat-
ten die iibrigen Giste kurzen Prozess mit dem Bifett gemacht.
Die Frau in Pink lachte wieder.

»Wenn ich mich nicht irre, werden vorher noch Fotos davon
gemacht, sagte Nick.

»Fotos, definitiv, sagte die Frau in Pink.

»Dann warten wir noch.« Nick lief} die Augen hinter der
Brille mit dem Drahtgestell iiber Strike schweifen. »Wie viel
hast du jetzt abgenommen?«

»Fast zwanzig Kilo.«

»Nicht schlecht«, sagte Murphy, der einen seine schlanke,
durchtrainierte Figur betonenden Einreiher trug.

Du kannst mich mal, du eingebildeter Lackaffe.



Sechs auf dem fiinften Platz bedeutet ...
Der Gefihrte beifSt sich durch die Hiille.
Wenn man hingeht zu ihm,

wdre das ein Fehler?

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Robin safy auf der Kante des Doppelbetts im ehelichen Schlaf-
zimmer, das ganz in Blauténen gehalten und bis auf zwei offen
stehende Schubladen unten im Kleiderschrank makellos aufge-
riumt war. Robin kannte die Herberts inzwischen recht gut und
nahm an, dass dies Nicks Werk war. Dass er nicht in der Lage zu
sein schien, die Schubladen und Schranktiiren, die er 6ffnete, auch
wieder zu schliefen, war seiner Gattin ein stindiges Argernis.

Ilsa saf} in einem Schaukelstuhl in der Ecke. Das Baby saugte
gierig an ihrer Brust. Robin war auf dem Land aufgewachsen
und wunderte sich nicht tiber die schnaubenden Geriusche, die
das Kind von sich gab und die Strike vermutlich leicht unan-
stindig vorgekommen wiren.

»Das macht einen verdammt durstigs, sagte die Anwiltin,
nachdem sie das Wasser ausgetrunken und Robin das leere Glas
zurlickgegeben hatte. »Ich glaube, meine Mum ist betrunken.«

»Allerdings. Aber dafir habe ich noch nie eine glicklichere

Grofimutter gesehen.«
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»Auch wieder wahrc, seufzte Ilsa. »Diese verfluchte Bijous,
sagte sie plotzlich.

»Die verfluchte was?«

»Die laute Frau in Pink! Die ist dir bestimmt aufgefallen, ihre
Titten hingen ja praktisch aus dem Kleid heraus. Eine grdss/i-
che Persong, sagte Ilsa mit Nachdruck. »Sie muss einfach immer
im Mittelpunkt stehen, egal wo. Ich war zufillig in ihrem Biro,
als ich zwei andere Leute zur Taufe eingeladen habe, und sie
kam dazu und dachte, sie wire ebenfalls gemeint. Da konnte
ich diese mannstolle Nervensige ja schlecht wieder ausladen.«

»Heifdt sie wirklich so?«, fragte Robin verblufft.

»Eigentlich heif’t sie Belinda, sagte Ilsa. »Aber alle nennen
mich Bijoug, schob sie hinterher, die laute, sinnliche Stimme
parodierend.

»Und wieso dasP«

»Weil sie es so willg, sagte Ilsa bose, und Robin musste lachen.
»Sie hat eine Affire mit einem verheirateten Kronanwalt, und
ich hoffe instindig, dass ich ihm in der ndchsten Zeit nicht im
Gerichtssaal begegne. Sie hat uns viel zu viel dariiber erzihlt,
was sie im Bett so treiben. Sie macht auch kein Geheimnis da-
raus, dass sie versucht, von ihm schwanger zu werden, damit er
seine Frau verldsst ... ich klinge jetzt bestimmt verbittert ... aber
das 4in ich ja auch. Momentan will ich keine Frauen mit Grofle
34 um mich herum haben. Das hier ist 42«, sagte sie und blickte
auf ihr marineblaues Kleid herab. »Ich war in meinem ganzen
Leben noch nie so dick.«

»Du hast gerade ein Kind zur Welt gebracht und sichst be-
zaubernd aus, versicherte ihr Robin. »Das sagen alle.«

»Ach Robin, das ist der Grund, weshalb ich dich so gut lei-
den kann.« Ihr Sohn saugte so heftig, dass sie leicht das Gesicht
verzog. »Wie lduft’s mit Ryan?«

»Gut, sagte Robin.

»Wie lange seid ihr jetzt zusammen? Sieben Monate?«
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»Acht.«

»Hme, sagte Ilsa und sah mit einem Licheln auf ihr Kind
herab.

»Was soll das denn heiflen?«

»Corm passt das tiberhaupt nicht. Du hittest mal sein Gesichr
sehen sollen, als du mit Ryan vor der Kirche Hindchen gehalten
hast. Ubrigens ist mir aufgefallen, dass er ungefihr eine Tonne
abgenommen hat.«

»Musste er ja auchg, sagte Robin. »Weil es mit seinem Bein
letztes Jahr so schlimm war.«

»Wenn du meinst ... Ryan trinkt iberhaupt nicht?«

»Nein. Das habe ich dir doch schon erzihlt: Er ist Alkoholi-
ker und seit drei Jahren trocken.«

»Aha ... naja,jedenfalls macht er einen sehr netten Eindruck.
Er will Kinder, sagte Ilsa und beobachtete Robin dabei. »Hat
er mir vorhin gesagt.«

»Ilsa, wir sind gerade mal acht Monate zusammen. Fiir ein
Kind ist es noch ein bisschen friih, findest du nicht auch?«

»Corm will keine Kinder.«

Robin schwieg zu dieser Bemerkung. Sie wusste genau, dass
Ilsa und Nick jahrelang darauf gehofft hatten, aus ihr und Strike
wiirde mehr als Inhaber einer gemeinsamen Detektei und beste
Freunde.

»Hast du Charlotte in der Mai/ gesehen?«, fragte Ilsa, als sie
merkte, dass Robin keine Lust hatte, iber Strikes moglicher-
weise nicht vorhandene Reproduktionswiinsche zu spekulieren.
»Mit diesem Dormer?«

»Hme, sagte Robin.

»Ich wiirde ja sagen: >der arme Kerls, aber er sieht so aus, als
kénnte er mit ihr fertigwerden ... obwohl, das trifft ja auch
auf Corm zu, und das hat sie nicht davon abgehalten, ihm das
Leben zur Holle zu machen.«

Charlotte Campbell war Strikes Ex-Verlobte, mit der er sech-
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zehn Jahre lang eine On-off-Beziechung gefiihrt hatte. Sie hatte
sich vor nicht allzu langer Zeit von ihrem Ehemann scheiden
lassen und war seitdem zusammen mit LLandon Dormer — ein
amerikanischer Hotelmilliardir, dreimal geschieden, markan-
tes Kinn und Dauergast in den Klatschspalten. Auf den jlings-
ten Paparazzi-Bildern, die Charlotte in einem roten Slip Dress
zeigten, war sie so wunderschon wie immer, doch Robin war
auch ihr merkwiirdig leerer und glasiger Blick aufgefallen.

Es klopfte an der Tiir, dann betrat Ilsas Ehemann den Raum.
»Es herrscht Einigkeit dariiber«, teilte er seiner Gattin mit,
»dass vor dem Anschneiden noch Fotos mit der Torte gemacht
werden sollen.«

»Da misst ihr euch noch einen Augenblick gedulden«, sagte
Ilsa leicht genervt. »Benjy hat erst auf einer Seite getrunken.«

»Und tbrigens wirft sich deine Freundin Bijou gerade an
Corm rang, fugte Nick grinsend hinzu.

»Sie ist nicht meine verdammte Freunding, gab Ilsa zurtick.
»Und bevor es zu spit ist, solltest du ihm sagen, dass sie nicht
alle Tassen im Schrank hat. Aua.« Sie bedachte ihren Sohn mit
einem wiitenden Blick.

Strike stand noch immer neben dem unversehrten Kuchen
in der Kiiche. Er hatte Bijou Watkins gebeten, ihren Vornamen
zu wiederholen, da er geglaubt hatte, sich beim ersten Mal ver-
hort zu haben. Nun war er einem Trommelfeuer aus berufli-
chen Anekdoten und kicherndem Gelichter tber die eigenen
Scherze ausgesetzt, und das in einer Lautstirke, die Strike daran
zweifeln lief}, dass sie irgendjemand in der Kuche nicht hoéren
konnte.

»... mit Harkness. Kennen Sie George Harkness? Den Kron-
anwaltr«

»Ja«, log Strike. Entweder hatte Bijou die irrige Vorstellung,
dass Privatdetektive regelmiflig Gerichtsverhandlungen bei-
wohnten, oder sie gehorte zu jener Sorte Mensch, fir die es
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unvorstellbar war, dass sich jemand nicht fur ihre Kollegen oder
die Feinheiten ihres Berufs interessieren konnte.

»... den Winterson-Fall ibernommen. Daniel Winterson,
der mit den Insidergeschiften?«

»Klar«, sagte Strike und sah sich in der Kiiche um. Ryan
Murphy war nicht mehr zu sehen. Strike hoffte, dass er nach
Hause gefahren war.

»... konnten wir uns natiirlich keinen weiteren geplatzten
Prozess leisten. Also sagt Gerry zu mir: >Bijou, Richter Rawlins
hat den Vorsitz, also zieh dir einen Push-up-BH an ...«

Aufihr meckerndes Lachen hin drehten sich mehrere Min-
ner stffisant grinsend zu ihr um. Strike, der von der Richtung,
die die Unterhaltung genommen hatte, etwas iberrumpelt war,
starrte unwillkiirlich in ihren Ausschnitt. Sie hatte ganz zwei-
fellos eine atemberaubende Figur — schmale Taille, lange Beine,
grofe Briste.

»... Richter Rawlins kennen Sie doch, oder? Piers Rawlins?«

»Ja«, log Strike abermals.

»Er ist jedenfalls sehr empfinglich fir die Reize des anderen
Geschlechts, daher bin ich so in den Gerichtssaal marschiert ...«
Sie presste ihre Briiste mit den Oberarmen zusammen und stief§
ein weiteres raues Lachen aus. Nick, der soeben in die Kiiche
gekommen war, bemerkte Strikes Blick und erwiderte ihn mit
einem Grinsen.

»... also mit vollem Einsatz, und als das Urteil verkiindet
wurde, sagt Gerry zu mir: >Na schon, nichstes Mal ldsst du die
Unterwische weg, wirfst deinen Stift auf den Boden und beugst
dich vor, um ihn aufzuheben.«

Zum dritten Mal brach sie in Gelachter aus. Strike lichelte
hoflich und stellte sich vor, wie seine beiden Kolleginnen — Robin
und die ehemalige Polizistin Midge Greenstreet — wohl reagie-
ren wiirden, sollte er dhnliche Strategien vorschlagen, um Zeu-
gen oder Verdichtigen Informationen zu entlocken.
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In diesem Augenblick erschien Robin in der Kiiche — allein.
Unter Strikes Blick zwingte sie sich durch die Menge zu Nick,
um ihm etwas mitzuteilen. Sie trug das Haar nur selten hoch-
gesteckt, obwohl ihr das sehr gut stand. Ihr hellblaues Kleid
war weitaus weniger gewagt als Bijous, und es sah neu aus.
Hatte sie es zu Ehren des kleinen Benjamin Herbert oder
zur Freude Ryan Murphys gekauft? Robin drehte sich um,
bemerkte ihn und lichelte ihm tber die vielen Képfe hin-
weg Zu.

»Entschuldigungs, fiel er Bijou mitten in der Anekdote ins
Wort, »ich muss dringend mit jemandem sprechen.«

Er nahm zwei der neben der Torte bereitstehenden Champag-
nerfléten und kiampfte sich durch die lachenden und trinkenden
Freunde und Verwandten zu Robin durch.

»Hi, sagte er. Obwohl sie in der Kirche Seite an Seite vor
dem Tautbecken gestanden und dem Teufel widersagt hatten,
war bisher noch keine Gelegenheit zu einem lingeren Gesprich
gewesen. »Mochtest du was trinken?«

»Danke«, sagte Robin und nahm die Flote entgegen. »Ich
dachte, du magst keinen Champagner?«

»Bier ist hier ja nirgendwo aufzutreiben. Hast du meine Mail
bekommen?«

»Wegen Sir Colin Edensor?«, fragte sie und senkte die
Stimme. Wie auf einen unausgesprochenen Befehl hin entfern-
ten sie sich von der Menge und zogen sich in eine ruhigere Ecke
zurtick. »Ja. Lustigerweise habe ich erst vor Kurzem einen Arti-
kel iiber die Universal Humanitarian Church gelesen. Wusstest
du, dass die Zentrale der Kirche nur zehn Minuten von unserem
Biiro entfernt ist?«

»In Rupert Court, jac, sagte Strike. »Als ich zum letzten Mal
in der Gegend war, standen junge Frauen mit Sammelbiichsen
in der Wardour Street. Ich habe mich fiir Dienstag mit Edensor
verabredet. Willst du mitkommen?«
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»Aufjeden Fall, sagte Robin, die gehofft hatte, er wiirde fra-
gen. »Wo triffst du ihn denn?«

»Im Reform Club. Er ist Mitglied. Ist Murphy schon weg?«

»Neing, sagte Robin und sah sich um. »Wahrscheinlich ist er
drauflen irgendwo. Er musste dienstlich telefonieren.«

Robin drgerte sich iber die verklemmte Art, in der sie mit
Strike tiber Murphy sprach. Sie sollte sich doch ganz selbstver-
stindlich und unbefangen mit ihrem besten Freund tber ihren
Partner unterhalten konnen. Doch dem frostigen Empfang nach
zu urteilen, den Strike Murphy jedes Mal bereitete, wenn die-
ser sie vom Biiro abholte, bezweifelte sie, dass dies moglich war.

»Wie lief es gestern mit Littlejohn?«, fragte Strike.

»Ganz okay. Ich glaube nicht, dass ich schon mal einem so
schweigsamen Menschen begegnet bin.«

»Nach Morris und Nutley ist das doch eine schone Abwechs-
lung, oder nicht?«

»Das schone, sagte Robin vage. »Trotzdem ist es ziemlich
merkwiirdig, drei Stunden lang in vélliger Stille neben einer
anderen Person im Auto zu sitzen. Und wenn man ihn an-
spricht, kommt nur ein Grunzen oder eine einsilbige Antwort.«

Vor einem Monat war es Strike gelungen, einen neuen freien
Mitarbeiter fir die Detektei zu gewinnen. Clive Littlejohn war
etwas dlter als Strike und genau wie dieser bei der Special In-
vestigation Branch gewesen, allerdings erst vor Kurzem aus der
Armee ausgeschieden. Er war groff und grobschlichtig, hatte
schwere Augenlider, die ihm einen Ausdruck stindiger Mudig-
keit verliehen, und trug das ergrauende Haar militdrisch kurz
geschnitten. Beim Bewerbungsgespriach hatte er angegeben,
dass er und seine Frau nach den vielen Ortsverinderungen und
Abwesenheiten, die das Soldatenleben mit sich brachte, ihren
Kindern im Teenageralter ein bestindigeres Umfeld bieten
wollten. Strikes Fazit nach vier Wochen lautete, dass Littlejohn
einen gewissenhaften und zuverldssigen Eindruck machte, aber
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zugegebenermaflen auch extrem wortkarg war. Strike konnte
sich auch nicht erinnern, ihn irgendwann einmal licheln gese-
hen zu haben.

»Pat mag ihn nicht«, sagte Robin.

Patwar die unwahrscheinlich schwarzhaarige, kettenrauchende
Biiromanagerin der Detektei. Sie war achtundfinfzig und sah
mindestens zehn Jahre alter aus.

»Pats Menschenkenntnis ist mit Vorsicht zu geniefienc, sagte
Strike.

Die Herzlichkeit, mit der Pat Ryan Murphy empfing, sooft
er ins Biiro kam, um Robin abzuholen, war Strike nicht entgan-
gen. Und sie missfiel ihm, da er der irrationalen Vorstellung an-
hing, jeder Mitarbeiter der Detektei miisse dem CID-Beamten
dasselbe Maf} an Feindseligkeit entgegenbringen wie er selbst.

»Anscheinend hat Patterson den Edensor-Fall so richtig in
den Sand gesetzt, sagte Robin.

»Ja«, sagte Strike mit unverhohlener Genugtuung. Er und
Mitch Patterson, der Chef der konkurrierenden Privatdetektei,
waren einander in herzlicher Abneigung verbunden. »Die sind
vollig blaudugig an die Sache rangegangen. Als Edensors Mail
kam, habe ich mich ein wenig tber die Kirche schlaugemacht.
Meiner Ansicht nach ist es ein schwerer Fehler, sie zu unter-
schitzen. Wenn wir diesen Fall iibernehmen, konnte es sein,
dass jemand von uns verdeckt ermitteln muss. Ich scheide lei-
der aus, das Bein ist viel zu auffillig. Midge vielleicht. Die ist
nicht verheiratet.«

»Das bin ich auch nicht«, warf Robin sofort ein.

»Das ist eine ganz andere Nummer, als sich als Venetia Hall
oder Jessica Robins auszugeben«, gab Strike unter Aufzihlung
der Decknamen zu bedenken, die Robin bei fritheren Ermitt-
lungen benutzt hatte. »So ein Einsatz beschrinkt sich nicht auf
normale Arbeitszeiten. Woméglich hittest du eine ganze Weile
keinen Kontakt zur Auflenwelt.«
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»Na und?«, gab Robin zuriick. »Damit komme ich schon zu-
recht.« Fur ihre Ohren klang die Unterhaltung so langsam nach
Vorstellungsgesprich.

»Noch haben wir den Auftrag nicht«, wiegelte Strike ab, der
tatsachlich erfahren hatte, was er wissen wollte. »Wer sich am
besten dafiir eignet, entscheiden wir, wenn es so weit ist.«

In diesem Augenblick kehrte Ryan Murphy in die Kiiche zu-
riick. Robin, die nahe bei Strike gestanden hatte, um sich nicht
allzu laut Uber Vertrauliches mit ihm unterhalten zu mussen,
trat unwillkiirlich einen Schritt von ihm zurtck.

»Was heckt ihr beiden denn da aus?«, fragte Murphy lichelnd,
aber mit argwohnischem Blick.

»Gar nichts«, sagte Robin. »Es ging nur um die Arbeit.«

Schlieflich erschien auch Ilsa mit ihrem satten, schlafenden
Sohn in den Armen in der Kiiche.

»Die Torte«, rief Nick. »Wenn sich die Paten und Grofieltern
bitte zum Foto versammeln wiirden.«

Robin trat niher an den Kuchen heran, wihrend nun auch
die Giiste aus dem Festzelt in die Kiiche dringten. Einige we-
nige Augenblicke lang hatte Robin erneut die Spannungen ge-
spirt, unter der ihre Ehe gelitten hatte: Weder hatte ihr Mur-
phys Frage gefallen noch die Hartnickigkeit, mit der Strike sich
hatte bestitigen lassen, dass sie zu ebenso viel Einsatzbereit-
schaft fihig war wie die alleinstehende Midge.

»Du hiltst Benjy, und ich stelle mich hinter dichg, sagte Ilsa
zu Robin. »Dann sehe ich nicht so dick aus.«

»Sei nicht albern, du siehst groflartig aus«, murmelte Robin,
nahm aber dennoch ihren schlafenden Patensohn entgegen und
drehte sich in Richtung der Kamera, die Ilsas rotgesichtiger
Onkel in die Hohe hielt. Hinter der Kiicheninsel, auf der die
Torte stand, kam es zu kurzem Dringeln und Plitzetauschen,
dann wurden die Handys zum Foto erhoben. Ilsas angeheiterte
Mutter trat auf Robins Fufl, dass es schmerzte, und entschul-
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digte sich bei Strike. Das schlafende Baby war tiberraschend
schwer.

»Cheesel, briillte Ilsas Onkel.

»Steht dir gut, rief Murphy und prostete Robin zu.

Aus dem Augenwinkel sah Robin grelles Pink: Bijou Watkins
hatte sich an Strikes andere Seite gedringt. Das Kind regte sich,
schlief jedoch weiter, als mehrere Blitze ausgelost wurden, um
den Augenblick fur die Nachwelt einzufangen: das benebelte
Licheln der stolzen Grofimutter, Ilsas unentspannte Miene, das
Licht, das sich in Nicks Brille spiegelte und ihm einen etwas
unheimlichen Ausdruck verlieh, das leicht verkrampfte Lacheln
der hinter dem blauen Zuckergussteddy Schulter an Schulter
stehenden Pateneltern. Strike war in Gedanken bei der Bemer-
kung, die Murphy gerade eben Robin zugerufen hatte, wihrend
Robin beobachtete, wie sich Bijou in der festen Entschlossen-
heit, ebenfalls Teil des Bildes zu werden, ihrem Geschiftspart-
ner immer weiter entgegenlehnte.
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Besonnen sein und nicht die Ristung vergessen,
das ist der rechte Weg zur Sicherheit.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Strike betrat an diesem Abend gegen acht Uhr mit dem bli-
henden Gefiihl im Bauch, das er stets von Champagner bekam,
seine Dachwohnung in der Denmark Street. Er hatte schlechte
Laune: Normalerweise hitte er sich auf dem Heimweg etwas
zu essen geholt, doch nach seinem dreiwéchigen Krankenhaus-
aufenthalt im letzten Jahr hatten ihm die Arzte dringend dazu
geraten, abzunehmen, sich in Physiotherapie zu begeben und
mit dem Rauchen aufzuhoren. Und zum ersten Mal, seit er sei-
nen Unterschenkel in Afghanistan verloren hatte, hatte er den
drztlichen Rat auch befolgt.

Ohne grofle Begeisterung befiillte er den neu erworbenen
Dampfgarer mit Gemiise, nahm ein Lachsfilet aus dem Kiihl-
schrank, mafd etwas Vollkornreis ab und versuchte, dabei nicht
an Robin Ellacott zu denken. Dies gelang ihm nur insofern, als
dass ihm einmal mehr bewusst wurde, wie schwer es war, nicht
an sie zu denken. Er hatte das Krankenhaus nicht nur mit vie-
len guten Vorsitzen, sondern auch mit einem Problem belastet
verlassen, das sich nicht durch eine Verinderung der Lebens-
gewohnheiten 16sen lief: ein Problem, das ihn schon viel lin-
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ger belastete, als er zuzugeben bereit war, und dem er sich erst
gestellt hatte, als er vom Krankenbett aus Robin dabei zugese-
hen hatte, wie sie sich auf den Weg zu ihrem ersten Date mit
Murphy machte.

Jahrelang hatte er sich eingeredet, dass es eine Liebesbeziehung
mit seiner Geschiftspartnerin nicht wert war, dafiir eine ihm so
wichtige Freundschaft oder die Detektei, die sie zusammen auf-
gebaut hatten, aufs Spiel zu setzen. Die Unbequemlichkeiten und
Entbehrungen, die mit seinem konsequent in der Einsamkeit sei-
ner kleinen Dachwohnung tiber dem Biiro zugebrachten Dasein
einhergingen, waren fiir Strike ein Preis, den er fir seine Unab-
hingigkeit und etwas Ruhe nach den endlosen Gefiihlsstiirmen
und Herzensqualen seiner langen On-off-Beziehung mit Char-
lotte nur zu gerne zu zahlen bereit war. Dass sich Robin mit Ryan
Murphy verabredet hatte, war ein grofler Schock gewesen, hatte
er doch nicht linger leugnen kénnen, dass die Zuneigung, die er
Robin gegentiber verspiirt hatte, seit sie zum ersten Mal in sei-
nem Biro den Mantel ausgezogen hatte, gegen seinen Willen
eine andere Form angenommen hatte — eine Form, die er nun ge-
zwungen war zu benennen. Er hatte die Gestalt, in der die Liebe
gekommen war, nicht erkannt und war sich deshalb der Gefahr
zu spit bewusst geworden, um ihr zu entgehen.

Zum ersten Mal, seit er Robin kannte, verspiirte Strike nicht
den Wunsch, sich durch Sex mit einer anderen Frau von den
lastigen Gefiihlen, die er seiner Kollegin entgegenbrachte, abzu-
lenken und diese gleichzeitig zu idealisieren. Als er das letzte
Mal Trost bei einer anderen schonen Frau gesucht hatte, waren
die Resultate ein von einem Stilettoabsatz verursachtes Loch
im Bein und das trostlose Gefihl der Sinnlosigkeit gewesen.
Er war sich immer noch nicht sicher, ob er fir den Fall, dass
Robin und Murphy wieder getrennte Wege gingen — was er in-
stindig hoffte —, zu einem Gesprich bereit war, das er friher
vehement abgelehnt hitte, das ihm jedoch unter Umstinden
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Klarheit tiber Robins wahre Gefiihle verschaffen wiirde. Die
Einwinde gegen eine Liebesbeziehung mit Robin hatten nach
wie vor ihre Berechtigung, andererseits (»Steht dir gutl«, hatte
der beschissene Murphy gesagt, als er sie mit einem Baby in den
Armen gesehen hatte) fiirchtete er nun, dass ihre Geschiftsbe-
ziehung so oder so zu einem Ende kommen wiirde, wenn sich
Robin gegen eine Detektivlauftbahn und fir Ehe und Kinder
entscheiden sollte. Und jetzt stand Cormoran Strike — schlan-
ker, fitter und mit saubererer Lunge — allein in seiner Dachwoh-
nung, traktierte einen Brokkoli wiitend mit dem Holzléffel und
versuchte, nicht an Robin Ellacott zu denken.

Das Klingeln des Handys war eine willkommene Ablenkung.
Er nahm Lachs, Reis und Gemiise vom Herd und ging ran.

»Alles klar, Bunsen?«, fragte eine vertraute Stimme.

»Shanker, sagte Strike. »Was gibt’sP«

Obwohl der Mann am anderen Ende der Leitung ein alter
Freund von ihm war, wire es Strike wahrscheinlich nicht gelun-
gen, sich an seinen richtigen Namen zu erinnern. Strikes Mutter
Leda hatte Shanker — mutterseelenallein und schon mit sech-
zehn Jahren unheilbar kriminell — von der Strafle aufgelesen, wo
sie ihn mit einer Stichwunde gefunden hatte, und mit zu sich
in ihre Bruchbude genommen. In der Folge war Shanker ge-
wissermaflen zu Strikes Stiefbruder geworden. Wahrscheinlich
war er der einzige Mensch tiberhaupt, der in der hoffnungslos
wankelmiutigen und schnell gelangweilten Leda nur Gutes zu
sehen vermocht hatte.

»Ich brauch deine Hilfe«, sagte Shanker.

»Wobeir«

»Du musst einen alten Sack fiir mich auftreiben.«

»Wozu?«, fragte Strike.

»Nee, nicht was du denkst«, sagte Shanker. »Ich will ihm
nichts tun, ehrlich.«

»Na danng, sagte Strike und nahm einen Zug von seinem
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Vape Pen, tiber den er sich weiterhin mit Nikotin versorgte. »Um
wen geht es denn?«

»Um den Vater von Angel.«

»Um wessen Vaterr«

»Angel«, sagte Shanker. »Meine Stieftochter.«

»Oha.« Strike war tiberrascht. »Hast du geheiratet?«

»Nee«, sagte Shanker ungeduldig. »Aber ich wohne mit ihrer
Mum zusammen, das reicht ja wohl.«

»Geht’s um den Unterhalt?«

»Nee«, sagte Shanker. »Angel hat Leukidmie.«

»Scheifle«, sagte Strike erschrocken. »Das tut mir leid.«

»Ja, und jetzt will sie ihren richtigen Vater sehen, und wir
haben keine Ahnung, wo er steckt. Das ist ein Drecksack, aber
keiner von der Sorte, die ich kennen wiirde.«

Shanker kannte sich in der Londoner Unterwelt aus wie kein
Zweiter. Strike wusste, dass er einen Berufsverbrecher ohne
Weiteres auch selbst ausfindig machen konnte.

»Also gut. Name und Geburtsdatum?«, fragte Strike und griff
nach Stift und Notizbuch.

»Wie viel?«, fragte Shanker, nachdem er die verlangten An-
gaben gemacht hatte.

»Schon okay. Dafiir hab ich einen gut bei dir.«

»Ernsthaft?«, fragte Shanker horbar tiberrascht. »Okay, alles
klar. Danke, Bunsen.«

Shanker, der am Telefon nur ungern auch nur ein Wort zu
viel verlor, legte auf, und Strike wandte sich wieder Brokkoli und
Lachs zu. Er hatte Mitleid mit dem kranken Kind, das seinen
Vater sehen wollte, dessen ungeachtet konnte es aber auch nicht
schaden, wenn ihm Shanker einen Gefallen schuldete. Der Preis
fur die Hinweise, die er von seinem alten Freund erhielt und die
Strike bei seinen Polizeikontakten als niitzliche Verhandlungs-
masse einsetzen konnte, war mit dem wachsenden Erfolg seiner
Detektei sprunghaft gestiegen.
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Strike trug den Teller mit der fertigen Mahlzeit zum kleinen
Kichentisch, doch bevor er sich setzen konnte, klingelte das
Handy erneut. Diesmal war es ein vom Festnetzanschluss der
Detektei weitergeleiteter Anruf. Strike zégerte, bevor er abhob,
da er bereits ahnte, wessen Stimme er gleich horen wiirde.

»Strike.«

»Hey, Blueyx, sagte eine leicht lallende Stimme. Im Hinter-
grund waren Stimmen und Musik zu horen.

Das war Charlottes zweiter Anruf in einer Woche. Da sie
seine aktuelle Handynummer nicht kannte, war der Biiroan-
schluss ihre einzige Moglichkeit, ihn zu erreichen.

»Charlotte, ich bin beschiftigt«, sagte er kiihl.

»Ich wusste, dass du das sagen wiirdest. Der Club hier ist
tirchterlich. Wiirde dir nicht gefallen ...«

»Ich bin beschiftigt«, wiederholte er, legte auf und wartete
auf den nichsten Anruf, der auch prompt kam. Er lief die Mail-
box rangehen und zog sein Jackett aus. Dabei horte er Papier
rascheln, griff in die Innentasche und zog einen Zettel hervor.
Er entfaltete ihn und las eine Handynummer und den Namen
»Bijou Watkins«. Dass es ihr gelungen war, ihm den Zettel un-
bemerkt zuzustecken, liefs auf eine gewisse Fingerfertigkeit
schlieflen. Er riss das Stiick Papier in zwei Halften, warf diese
in den Miilleimer und setzte sich zum Abendessen.
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Neun auf dem dritten Platz bedeutet:
Wenn es in der Sippe hitzig zugeht,
so entsteht Reue iiber zu grofle Strenge.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Um elf Uhr vormittags am letzten Dienstag im Februar fuhren
Strike und Robin mit einem Taxi vom Biiro der Detektei zu
dem grofien grauen Gebdude auf der Pall Mall, das den Reform
Club beherbergte.

»Sir Colin ist im Kaffeezimmer, teilte ihnen der befrackte
Bedienstete mit, der sich an der Tiir nach ihren Namen erkun-
digt hatte und sie nun durch das ausladende Atrium fithrte.
Robin war eigentlich davon ausgegangen, dass ihr aus schwar-
zer Hose und Pullover bestehendes Outfit sowohl fein genug
tir den Club als auch bequem genug fiir die Observierung war,
tir die sie sich anschlieflend eingetragen hatte. Nun kam sie
sich beinahe etwas zu leger gekleidet vor. Weifle Marmorbiis-
ten standen auf kantigen Sockeln Wache, von grofdformati-
gen Olgemilden mit goldenen Rahmen schauten bedeutende
Whigs — Mitglieder jener politischen Partei, deren Club dies
einst gewesen war — mit gitiger Miene auf sie herab. Weifle
kannelierte Sdulen reichten vom Steinboden tber die Galerie
im ersten Stock bis zur gewolbten Glasdecke.
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Das Kaffeezimmer — eine Bezeichnung, die einen kleinen
und gemiitlichen Raum evozierte — entpuppte sich als ebenso
prichtiger und ausladender Speisesaal mit griin-rot-goldenen
Winden, hohen Fenstern und vergoldeten, mit kugelférmigen
Milchglaslampen besetzten Kronleuchtern. Nur ein einziger der
zahlreichen Tische war besetzt. Robin erkannte ihren poten-
ziellen Klienten sofort, da sie am Abend zuvor online iiber ihn
recherchiert hatte.

Sir Colin Edensor, Abkommling einer Arbeiterfamilie aus
Manchester, konnte auf eine glinzende, von der Erhebung in
den Ritterstand gekronte Beamtenlauftbahn zuriickblicken.
Mittlerweile war er Schirmherr mehrerer wohltitiger Organi-
sationen zur Forderung der Bildung und des Kindeswohls und
galt als besonnener, intelligenter und rechtschaffener Mann.
Im letzten Jahr hatte sein Name, der zuvor nur in der seriésen
Tagespresse Erwihnung gefunden hatte, Eingang in die Bou-
levardmedien gefunden, als seine scharfe Kritik an der Uni-
versal Humanitarian Church vielerorts fiir Emporung gesorgt
und den Widerspruch einer bekannten Schauspielerin, eines
renommierten Schriftstellers und allerlei hipper Journalisten
provoziert hatte. Sie alle hatten Edensor als einen reichen Mann
hingestellt, der sich dartiber drgerte, dass sein Sohn seinen Treu-
handfonds an die Armen verschleuderte.

Zu seinem Reichtum war Sir Colin durch die Heirat mit der
Tochter eines Mannes gekommen, der etliche Millionen mit
einer Modekette gemacht hatte. Allem Anschein nach war es
eine gliickliche Ehe gewesen, immerhin hatte sie vierzig Jahre
lang Bestand gehabt, bis seine Frau Sally vor knapp zwei Mona-
ten verstorben war. Von ihren drei Sohnen war William mit
einem Abstand von zehn Jahren der jiingste. Robin vermutete,
dass es sich bei den anderen Minnern an Sir Colins Tisch um
die beiden dlteren S6hne handelte.

»lhre Giste, Sir Coling, verkiindete der Bedienstete mit
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einer angedeuteten Verbeugung in gedimpftem, ehrerbieti-
gem Ton.

»Guten Morgeng, sagte Sir Colin. Er lichelte, stand auf und
gab den beiden Detektiven die Hand.

Ihr Klient in spe hatte einen dichten grauen Haarschopf und
eines jener Gesichter, das auf Anhieb sympathisch und vertrau-
enswiirdig wirkte, durchzogen von Lachfiltchen, mit von Na-
tur aus nach oben gekrimmten Mundwinkeln und warmen,
freundlichen braunen Augen hinter der goldgerahmten Gleit-
sichtbrille. Sir Colin war immer noch anzuhoren, dass er aus
Manchester stammte.

»Das hier sind James und Edward, Wills Brider.«

James Edensor kam ganz nach seinem Vater, nur war sein
Haar noch braun und sein Gesicht nicht ganz so liebenswiir-
dig. Edward war blond, hatte grofle blaue Augen und behielt
bei der Vorstellung Platz. Robin bemerkte eine Narbe, die sich
tber seine Schlife zog. An seinem Stuhl lehnte ein Gehstock.

»Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit fir uns genommen
haben, sagte Colin, sobald sich alle gesetzt hatten. »Mochten
Sie etwas trinken?«

Strike und Robin lehnten ab. Sir Colin rdusperte sich leise.
»Also schon ... Ich sollte vielleicht vorausschicken, dass ich
mir nicht allzu viel von Threm Engagement erhoffe. Wie ich
schon am Telefon erwihnte, haben wir bereits die Dienste einer
Privatdetektei in Anspruch genommen, was jedoch keine Ver-
besserung, sondern womdoglich sogar eine Verschlimmerung der
Situation zur Folge hatte. Andererseits wurden Sie mir von den
Chiswells, mit denen ich seit Langem befreundet bin, ausdrick-
lich empfohlen. Izzy hat mir versichert, dass Sie es mir sofort
mitteilen werden, wenn Sie der Ansicht sind, mir nicht helfen
zu konnen. Auch das verstehe ich als grofles Kompliment.«

»Wir tibernehmen keine Fille, die uns hoffnungslos erschei-
nen, sagte Strike.
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»Danng, sagte Sir Colin und legte die Fingerspitzen aufei-
nander, »werde ich Ihnen die Situation in groben Ziigen schil-
dern, damit Sie zu einer fachlichen Einschitzung in der Lage
sind. Aber bitte sehr, tun Sie sich keinen Zwang an, fiigte er
hinzu und beantwortete damit die noch unausgesprochene Bitte
des Detektivs, der ein Notizbuch hervorgeholt hatte.

Selbst wenn Strike nicht gewusst hitte, welchen Beruf Sir
Colin einmal ausgetibt hatte, wire er zumindest zu dem Schluss
gekommen, dass dieser Mann eine betrichtliche Routine darin
besaf}, Informationen strukturiert und nachvollziehbar zu ver-
mitteln.

»Fangen wir am besten mit Will an«, schlug der ehemalige
Beamte vor. »Er ist unser jiingstes Kind und war ein — ich will
nicht gerade sagen: Unfall, obwohl Sally bereits vierundvierzig
war, als sie schwanger wurde, und es eine geraume Zeit dau-
erte, bis sie es iiberhaupt bemerkte. Doch sobald wir den ersten
Schock iiberwunden hatten, waren wir tberglicklich.«

»Was fiir James und mich nur bedingt stimmt«, warf Edward
ein. »Wer will schon so genau wissen, was seine Eltern jenseits
der vierzig so alles treiben?«

Sir Colin lichelte. »Nun gut, es war ein Schock fiir uns alle,
fasste er zusammen. »Als Will dann das Licht der Welt er-
blickte, waren wir regelrecht vernarrt in ihn. Er war ein ganz
zauberhafter Junge und hochintelligent. Erst als er sechs oder
sieben Jahre alt war, merkten wir, dass mit ihm etwas nicht ganz
stimmte. Er legte in bestimmten Bereichen einen leidenschaft-
lichen — man kénnte auch sagen: obsessiven — Eifer an den Tag
und reagierte empfindlich auf jede Storung seines Tagesablaufs.
Dinge, mit denen andere Kinder keine Schwierigkeiten hatten,
machten ihm Angst. Er hatte eine Abneigung gegen groflere
Menschenansammlungen. Bei Kindergeburtstagen pflegte er
sich an einen ruhigen Ort zuriickzuziehen und in aller Stille
zu lesen oder fiir sich allein zu spielen. Wir machten uns Sor-
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gen um ihn und brachten ihn zu einem Psychologen, der eine
leichte Form der Autismus-Spektrum-Stérung bei ihm diag-
nostizierte. Man versicherte uns jedoch, dass es nichts Ernstes
sei. Dafiir hitte er einen sehr hohen 1Q, sagte der Psychologe,
doch das tberraschte uns nicht. Er war auflergewohnlich gut
darin, Gelerntes zu verarbeiten und wiederzugeben, und ver-
figte tiber die Lesekompetenz eines fiinf Jahre dlteren Kindes.

Ich erzihle Thnen das alles«, fuhr Sir Colin fort, »weil ich
glaube, dass Wills einzigartige Kombination von Fihigkeiten
und Eigenarten zumindest teilweise erklirt, wie er in die Finge
der UHC geraten konnte. Zuvor war es bereits zu einem dhnli-
chen Vorfall gekommen, der uns grofie Sorge bereitete und der
uns eine Warnung hitte sein missen.

Mit vierzehn geriet Will an ein paar Jugendliche von seiner
Schule, die behaupteten, sie seien radikale Sozialisten im Kampf
gegen alle Autorititen. Will hatte damals nur wenige enge Freunde
und neigte deshalb dazu, allen Menschen, die ihn zu mégen schie-
nen, blind zu vertrauen. Er nahm ihre Philosophie des radikalen
Umsturzes fiir bare Miinze und machte sich mit allen méglichen
sozialistischen Theorien vertraut. Erst als man ihn dazu tberre-
dete, die Schulkapelle in Brand zu stecken, wurde uns klar, was da
vor sich ging. Eine Klassenkameradin hatte mitbekommen, dass
sich die Jungen einen Spafl daraus machten, Will immer weiter
anzustacheln. Die Aussage dieses Middchens bewahrte ihn in letz-
ter Minute davor, der Schule verwiesen zu werden.

Wir — Sally und ich — setzten uns anschliefend mit ihm zu
einem langen Gesprich zusammen. Wir begriffen, dass Will
Schwierigkeiten hatte zu erkennen, ob ihm jemand etwas vor-
spielte. Er neigt zur Kategorisierung und geht wie selbstver-
stindlich davon aus, dass seine Mitmenschen ebenso aufrichtig
und geradlinig sind wie er selbst. Fiir die Jungen, die ihn zur
Brandstiftung anstiften wollten, war das natiirlich eine unwider-
stehliche Versuchung.
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Dies war aber auch das einzige Mal, dass Will in Schwierig-
keiten geriet. Je dlter er wurde, desto leichter fiel es ihm, Freund-
schaften zu schliefen. Wie es typisch fir ihn war, besorgte er
sich auch jede Menge Biicher tiber Autismus. Er machte sogar
Witze dariiber. In seinem letzten Schuljahr waren Sally und ich
sehr zuversichtlich, dass er gut an der Universitit zurechtkom-
men wiirde. Er hatte ja bereits bewiesen, dass er in der Lage war,
Freunde zu finden, und seine Zensuren waren hervorragend.«

Sir Colin trank einen Schluck Kaffee. Strike schitzte die Art
und Weise, in der der ehemalige Beamte ihnen die relevanten
Informationen vermittelte, verzichtete auf Fragen und wartete
darauf, dass er fortfuhr.

»Drei Monate« — Sir Colin stellte die Tasse ab — »bevor Will
sein Studium in Durham beginnen sollte, hatte Ed einen schwe-
ren Autounfall.«

»Die Bremsen eines Lkw haben versagt«, erklirte Ed. »Er
tberfuhr mehrere Ampeln und prallte dann gegen meinen
Wagen.«

»O Gott, sagte Robin. »Wurden Sie ...«

»Er lag fiinf Tage lang im Komag, sagte Sir Colin. »Danach
musste er wieder laufen lernen. Sie kdnnen sich sicher vorstel-
len, dass unsere Aufmerksambkeit zu dieser Zeit einzig und allein
Ed galt. Sally wohnte mehr oder weniger im Krankenhaus.

Wias als Nichstes geschah, ist allein meine Schuld, sagte Sir
Colin. »Lasst mich ausredenc, fuhr er fort, als ihm seine Sohne
widersprechen wollten. »Will ging auf die Universitit, und ich
habe mich nicht so intensiv um ihn gekiimmert, wie ich es hitte
tun sollen. Ich hitte ihm mehr Fragen stellen sollen und nicht
so leichtgldubig sein diirfen. Er erzihlte von neuen Bekannt-
schaften, dass er mehreren Clubs und Gruppen beigetreten sei
und dass er mit seinem Pensum gut zurechtkam — und dann
war er plotzlich weg. Er hatte seine Sachen gepackt und war
verschwunden.
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Einer seiner Tutoren informierte uns dariiber. Wir machten
uns grofe Sorgen. Ich fuhr zur Universitit und unterhielt mich
mit seinen Bekannten dort. So erfuhr ich, dass er bei einem von
der UHC an der Universitit organisierten Vortrag gewesen und
danach mit ein paar Mitgliedern ins Gesprich gekommen war.
Offenbar hatten sie ihm weiterfihrende Lektiire gegeben und
ihn zu einem Gottesdienst eingeladen, an dem er auch teilge-
nommen hatte. Danach war er noch einmal kurz im Wohnheim
aufgetaucht, um sein Zimmer leer zu riumen. Anschlieflend
hatte ihn niemand mehr gesehen.

Wir verfolgten seine Spur bis zum UHC-Tempel in Rupert
Court und erfuhren schliefilich, dass er sich auf der Chapman
Farm in Norfolk authielt. Dort hat die UHC ihren Ursprung,
und dort befindet sich noch heute ihr grofites Indoktrina-
tionszentrum. Handys sind nicht erlaubt, weshalb wir nur durch
handschriftliche Briefe mit Will in Kontakt treten konnten. Wir
konnten die Kirche erst durch die Drohung, die Polizei einzu-
schalten, dazu zwingen, uns ein Treffen mit Will im Haupttem-
pel der UHC zu erméglichen.

Das Wiedersehen war eine Katastrophe. Es war, als wiirden
wir mit einem Fremden sprechen. Will war wie verwandelt.
Er reagierte auf alle unsere Fragen mit Standardantworten im
UHC-Jargon und weigerte sich kategorisch, aus der Kirche aus-
zutreten oder sein Studium wieder aufzunehmen. Ich verlor die
Geduld, was ein schwerer Fehler war. Denn die Kirche hatte nur
auf eine Gelegenheit gewartet, mich als den Bésen hinzustellen,
der Will Ubles wollte. Ich hitte mir ein Beispiel an Sally neh-
men sollen. Sie hatte sich bemiiht, ihm mit ihrer grenzenlosen
Liebe zu demonstrieren, dass wir weder tiber sein Leben bestim-
men noch ihn vom rechten Weg abbringen wollten, denn selbst-
verstandlich unterstellten uns die Kirchenvorsteher genau das.

Hitte ich nur zugelassen, dass Sally die Sache in die Hand
nahm. Vielleicht hitten wir eine Chance gehabt, ihn da raus-
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zuholen. Aber ich war so wiitend — wiitend dariiber, dass er sein
Studium geschmissen hatte, wiitend dartiber, dass er uns so viel
Kummer und Sorgen bereitete, wihrend wir immer noch nicht
wussten, ob Ed den Rest seines Lebens im Rollstuhl zubrin-
gen wiirde.«

»In welchem Jahr war das?«, fragte Strike.

»2012¢, sagte Sir Colin.

»Er ist also seit beinahe vier Jahren dort?«

»Genau.«

»Und seit er der UHC beigetreten ist, haben Sie ihn nur ein
einziges Mal gesehen?«

»Einmal bei besagtem Treffen und sonst nur auf den Fotos
von der Detektei Patterson Inc. Ed ist ihm noch einmal begeg-
net.«

»Wir haben aber nicht miteinander gesprocheng, sagte Ed.
»Er stand letztes Jahr auf der Wardour Street. Ich bin auf
ihn zugegangen, aber er hat sofort kehrtgemacht und ist in
den Tempel in Rupert Court gelaufen. Seitdem war ich noch
ein paarmal in der Gegend und habe ihn von Weitem beim
Spendensammeln beobachtet. Er sah krank aus. Ausgemergelt,
dabei ist er der Grof8te von uns. Meiner Meinung nach hatte er
massiv Untergewicht.«

»Auf der Chapman Farm ist Unterernihrung offenbar Pro-
grammg, sagte Sir Colin. »Es wird stindig gefastet. Ich habe
viele Insiderinformationen iiber die internen Abldufe der UHC
von einem jungen Ex-Mitglied namens Kevin Pirbright erhal-
ten. Kevin kam mit drei Jahren auf die Farm und ist dort auf-
gewachsen.«

»Ja«, sagte James, der schon seit Minuten den Eindruck
machte, als konne er seine Zunge nur mit Mithe im Zaum hal-
ten. »Der hatte wenigstens eine gute Entschuldigung.«

Es folgte ein Augenblick angespannten Schweigens.

»Bitte entschuldigen Sie«, sagte James, sah aber nicht so aus,
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als wiirde er es auch so meinen. Dann platzte es aus ihm he-
raus, als konne er die Worte nicht linger zurtickhalten: »Will
ist vielleicht dumm genug, um zu glauben, dass man die Ar-
mut auf der Welt beenden kann, indem man eine Schulkapelle
niederbrennt, aber ich bitte Sie. Ich bitte Sie. Wir sitzen wie auf
Kohlen, weil wir nicht wissen, ob Ed fiir den Rest seines Lebens
querschnittsgeldhmt sein wird, und er sucht sich genau diesen
Augenblick aus, um sich einer Sekte anzuschliefen?«

»So denkt Will nicht, sagte Ed.

»Nein, sicher nicht. Weil er ein selbststichtiger, monomani-
scher kleiner Scheiffer ist«, entgegnete James aufgebracht. »Er
weifl ganz genau, was er tut, und hatte jede Menge Gelegen-
heiten, es bleiben zu lassen. Glauben Sie blof nicht, Sie hitten
es mit einem unbedarften Schwachkopf zu tun, teilte er Strike
und Robin entristet mit. »Will kann verdammt herablassend
sein, wenn jemand nicht so schlau ist wie er selbst. Sie sollten
ihn mal in einem Streitgesprich erleben.«

»Jamess, sagte Ed leise. Doch sein Bruder beachtete ihn gar
nicht.

»Meine Mutter starb am Neujahrstag. Eine ihrer letzten
bewussten Handlungen bestand darin, Will einen Brief zu
schreiben. Sie hat ihn angefleht, ihn noch ein letztes Mal sehen
zu durfen. Nichts. Keine Reaktion. Sie hat sich bis zum Ende
Sorgen um ihn gemacht, wollte ihn unbedingt sehen, aber er hat
sich noch nicht einmal bei der Beerdigung blicken lassen. Es war
seine freie Entscheidung. Das werde ich ihm niemals verzeihen.
Niemals. So, jetzt wissen Sie Bescheid, sagte James, klatschte
mit den Handen auf die Oberschenkel und stand auf. » Tut mir
leid, aber ich halte das einfach nicht aus, fugte er hinzu, und
bevor jemand etwas sagen konnte, verlief} er den Raum.

»So etwas Ahnliches habe ich befiirchtet«, murmelte Ed.

»Es tut mir schrecklich leid, sagte Sir Colin mit feuchten
Augen.
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»Keine Sorge«, sagte Strike. »Wir sind weitaus Schlimmeres
gewohnt.«

Sir Colin rdusperte sich noch einmal. »Sallys a/lerletzte be-
wusste Handlung bestand darin, mir aufzutragen, Will zu be-
freien ... bitte verzeihen Sie«, sagte er mit zitternder Stimme,
withrend Trinen unter der Gleitsichtbrille hervorkullerten. Ex
suchte nach einem Taschentuch.

Ed stand auf und umrundete den Tisch, um sich neben sei-
nen Vater zu setzen. Dabei war nicht zu ibersehen, wie stark
er immer noch humpelte. »Schon gut, Dad«, sagte er und legte
eine Hand auf Sir Colins Schulter. »Schon gut.«

»Normalerweise haben wir uns in der Offentlichkeit etwas
besser im Griff, teilte Sir Colin Strike und Robin mit, tupfte
sich die Augen und versuchte sich an einem Licheln. »Aber das
mit Sally ... es ist immer noch ... immer noch nicht ...«

Mit einem fir Robins Empfinden erbirmlichen Sinn fur
Timing erschien der Bedienstete am Tisch, um sich zu erkun-
digen, ob die Herrschaften zu speisen wiinschten.

»Ja, gute Idee, sagte Sir Colin mit heiserer Stimme. »Essen
wir doch eine Kleinigkeit.«

Als alle gewihlt hatten, hatte Sir Colin auch die Fassung zu-
rickgewonnen. »James hat bis zu einem gewissen Grad rechtx,
sagte er, sobald sich der Kellner wieder entfernt hatte. »Will ist
hochintelligent und kann teuflisch gut argumentieren. Ich will
Ihnen nur begreiflich machen, dass Will trotz seines auf’erge-
wohnlich scharfen Verstandes bedngstigend ... naiv sein kann.
Er hat nur die besten Absichten und will die Welt tatsichlich zu
einem besseren Ort machen, aber er braucht Gewissheiten und
Regeln, an die er sich halten kann. Vor den UHC-Propheten
war es der Sozialismus, und davor war er ein sehr anstrengender
Pfadfinder — anstrengend vor allem fiir die Gruppenleiter, da er
keine lauten Spiele mochte, aber auch fiir uns, mit seinen ewi-
gen guten Taten. Stindig wollte er dartber diskutieren, ob es
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auch eine gute Tat war, wenn man ihn darum bat, etwas zu tun,
oder ob nur die Eigeninitiative zihlte.

Wills eigentliches Problemc, sagte Sir Colin, »besteht jedoch
darin, dass er das Bose nicht erkennt. Fir ihn ist das Bose ein
theoretisches Konstrukt, eine gesichtslose, weltumspannende
Macht, die es zu bekdmpfen gilt. Aber das Bose, das ihm ganz
nahe ist, sieht er nicht.«

»Halten Sie die UHC denn fiir bose?«

»Oh ja, Mr. Strike«, sagte Sir Colin leise. »Das tue ich.«

»Haben Sie sich darum bemiiht, ihn zu besuchen? Oder ver-
sucht, ein weiteres Treffen zu arrangieren?«

»Selbstverstindlich, doch er hat abgelehnt. Die Chapman
Farm durfen nur Kirchenmitglieder betreten, und als Ed und
ich einmal an einem Gottesdienst im Tempel teilnehmen woll-
ten, um danach mit Will zu sprechen, hat man uns nicht hi-
neingelassen. Das Gebdude gehort einer eingetragenen Glau-
bensgemeinschaft, die auch das Hausrecht hat, da war nichts zu
machen. Aber dieser Vorfall lie uns vermuten, dass innerhalb
der Kirche Fotos von Wills Familie kursieren und die Mitglie-
der Anweisung haben, uns den Zutritt zu verweigern.

Wie ich Thnen bereits am Telefon schilderte, haben Patterson
Inc. hier den entscheidenden Fehler gemacht. Sie haben densel-
ben Mann, der die Chapman Farm observiert hat, in den Tem-
pel geschickt. Da iiberall auf dem Gelidnde der Farm Uberwa-
chungskameras installiert sind, wussten die Vorsteher bereits, wie
der Mann aussah. Als er dann im Tempel auftauchte, sagten sie
ihm auf den Kopf zu, dass sie wiissten, wer er sei und fiir wen er
arbeite. Und damit wusste auch Will, dass ich ihn von einer Pri-
vatdetektei hatte beschatten lassen. Ich habe die Geschiftsbezie-
hung mit Patterson sofort beendet. Diese Leute haben nicht nur
dabei versagt, mir Informationen zu beschaften, die bei der Be-
freiung Wills von Nutzen sein konnten, zu allem Uberfluss haben
sie der UHC auch noch weitere Munition gegen uns geliefert.«
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»Also befindet sich Will noch auf der Chapman Farm, ist
das richtig?«

»Meines Wissens, ja. Gelegentlich wird er zum Spendensam-
meln nach Norwich oder London geschickt, und hin und wie-
der ibernachtet er im Tempel, ansonsten ist er praktisch stindig
dort. Kevin zufolge bleiben die neuen Mitglieder, die nicht dazu
ausgewihlt werden, Seminare oder Gebetsgruppen zu leiten, in
den Indoktrinationszentren, von der UHC als »spirituelle Re-
treats< bezeichnet. Anscheinend gibt es auf der Chapman Farm
jede Menge harte Landarbeit zu erledigen.«

»Wie haben Sie diesen ...« — Strike konsultierte seine Noti-
zen — »... Kevin Pirbright kennengelernt?«

»Durch seinen Blog tiber die UHC. So habe ich auch Kon-
takt mit ihm aufgenommen.«

»Wire er eventuell bereit, mit uns zu sprechen?«

»Das wiire er sicherlich gewesen, sagte Sir Colin leise. »Doch
bedauerlicherweise wurde er letzten August erschossen.«

»Erschossen?«, fragten Strike und Robin wie aus einem
Mund.

»Ja. Er lag mit einer Kugel im Kopf in seiner Wohnung in
Canning Town. Ein Selbstmord ist auszuschlieflen, da die Tat-
waffe nicht am Tatort gefunden wurde, sagte Sir Colin und kam
damit Strikes Frage zuvor. »Patterson hat von einem Kontakt-
mann bei der Polizei erfahren, dass die Beh6rden davon ausge-
hen, seine Ermordung hitte mit Drogengeschiften zu tun. Wie
es aussieht, hat Kevin gedealt.«

»Wussten Sie davon?«

»Nein, aber das hitte mich nicht ... Ich glaube, der arme
Kerl hat verzweifelt versucht, einen guten Eindruck bei mir zu
macheng, sagte Sir Colin traurig. »Er war psychisch weniger
stabil, als er vorzugeben versuchte. Er hatte sonst niemanden,
da alle seine Familienangehdrigen noch bei der UHC sind. Ich
habe ihn niemals bei sich zu Hause besucht, und er hat mir erst
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gegen Ende gestanden, welchen Tribut es forderte, sich an alles
zu erinnern und zu Papier zu bringen, was ihm zugestofien war.
Er hatte vor, ein Buch tber die UHC zu schreiben. Ich hitte
friher erkennen miissen, dass er professionelle Hilfe gebraucht
hitte, dass er ein fragiles menschliches Wesen war und keine
Watte, die ich gegen die Kirche einsetzen wollte.

Im letzten Monat vor seinem Tod hatte ich iberhaupt nichts
mehr von ihm gehort. Sallys Krankheit hatte sich als unheilbar
herausgestellt, und ich hatte mich damit abgefunden, dass Ke-
vin zu unberechenbar war, um mir eine grof3e Hilfe bei Wills
Befreiung zu sein. Er schadete sich mit seinem Verhalten selbst.
Er wurde austillig bei einer Lesung von Giles Harmon und be-
schimpfte diesen lautstark. Ich habe versucht, ihm begreiflich zu
machen, dass er sich damit nur ins eigene Fleisch schnitt, aber
er war sehr wiitend. Extrem verbittert.«

»Glauben Sie denn, dass er wegen Drogen ermordet wurde?«

Ed warf seinem Vater einen Seitenblick zu.

»Als ich von seinem Tod erfuhr, war ich mit meinen Ner-
ven bereits vollig am Ende, sagte dieser nach kurzem Zégern.
»Aber offen gestanden hatte ich sofort die UHC in Verdacht.«

»Und jetzt haben Sie Thre Meinung gedndert?«

»Ja. Die UHC braucht keine Waffen; sie hat teure Anwilte.
Sie weifl, wie man Kritiker mundtot macht, Journalisten dazu
bringt, schmeichelhafte Artikel zu schreiben, und Prominente
Werbung fiir sich machen lésst ... Kevin war nur ein kleiner
Fisch, selbst wenn es ihm gelungen wire, sein Buch fertigzustel-
len. Sie hatten ihn ja bereits gezwungen, ausnahmslos alle erns-
ten Anschuldigungen aus seinem Blog zu entfernen. Auflerdem
hat ihm die UHC Missbrauch vorgeworfen.«

»Missbrauch?«

»Sexueller Missbrauch«, sagte Sir Colin. »Angeblich hat er
seine Schwestern missbraucht. Kevin erhielt einen Brief von der
Ratsversammlung der Vorsteher mit dem Hinweis, dass beide
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Frauen ziemlich detaillierte Anschuldigungen gegen ihn vorge-
bracht hitten. Selbstverstindlich ist mir bewusst, dass sexueller
Missbrauch ein verbreitetes Problem ist. Eine der Stiftungen,
mit denen ich zusammenarbeite, kimmert sich um Gewaltop-
fer, von daher kenne ich die Statistiken und mache mir keine
Illusionen dartiber, dass die nettesten Menschen hinter ver-
schlossenen Tiren zu den schrecklichsten Taten fihig sind.
Selbstverstindlich kann ich nicht ausschliefen, dass Kevin seine
Schwestern tatsidchlich missbraucht hat, aber wenn die UHC
wirklich von seiner Schuld tberzeugt gewesen wire, hitte sie
doch die Polizei verstindigt, anstatt ihm einen Drohbrief zu
schicken. Meiner Meinung nach war das nur ein weiterer Ein-
schiichterungsversuch, und in Anbetracht dessen, was mir Ke-
vin Uber die Methoden der Kirche erzihlt hat, kommt es mir
nicht unwahrscheinlich vor, dass man seine Schwestern zu die-
sen Aussagen genoétigt hat. Ich wollte an seiner Beerdigung teil-
nehmeng, sagte Sir Colin betriibt, »aber das war leider nicht
moglich. Wie ich erfahren habe, hat ihn seine Mutter, die nach
wie vor der Kirche angehort, auf dem Gelinde der Chapman
Farm beisetzen lassen. Offen gestanden finde ich das entsetz-
lich. Kevin hat so hart dafir gekimpft, von dort wegzukom-
men.«

Das Essen wurde serviert. Strike hatte Seebarsch bestellt an-
statt des Steaks, das er eigentlich gerne gehabt hitte. »Kann
man denn keine rechtlichen Schritte unternehmen, was Will
angeht?«

»Ich habe alles versucht, das kénnen Sie mir glaubeng, sagte
Sir Colin und nahm sein Besteck zur Hand. »Sallys Vater hat
ihm einen Treuhandfonds vermacht. Die Hilfte des Geldes hat
er der UHC bereits in den Rachen geworfen. Ich wollte ihn
von einem Psychiater begutachten lassen, doch sobald die UHC
davon erfuhr, hat sie ihren eigenen Arzt damit beauftragt. Der
hat Will natiirlich bescheinigt, bei bester geistiger Gesundheit
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zu sein. Er ist volljahrig und voll geschiftsfihig. Da ist nichts
zu machen.

Ich habe versucht, mir bekannte Politiker auf die Metho-
den der UHC aufmerksam zu machen, doch niemand hat den
Mut, sich mit einer Kirche anzulegen, die bekanntermafen so
viel Gutes tut und so prominente Fursprecher hat. Ich habe so-
gar einen Abgeordneten in Verdacht, selbst Mitglied zu sein.
Er spricht sich im Parlament regelmiflig zugunsten der UHC
aus und geht sehr aggressiv gegen alle Kritiker der Kirche vor.
Dann habe ich versucht, meine Pressekontakte zu einem Ent-
hillungsbericht zu ermuntern, doch auch hier wollte niemand
riskieren, verklagt zu werden. Alle haben Angst, sich an der
UHC die Finger zu verbrennen.

Kevin wollte die Kirche wegen des Unrechts, das man ihm
und seiner Familie angetan hat, vor Gericht zerren. Sally und
ich waren selbstverstindlich bereit, ihn dabei finanziell zu un-
terstiitzen, doch meine Anwilte waren der Ansicht, dass seine
Erfolgsaussichten sehr gering gewesen wiren. Zum einen hatte
er bereits mehrere Falschinformationen auf seinem Blog ein-
riumen missen; und zum anderen hatte er einige sehr seltsame
Ansichten.«

»Zum Beispiel?«

»Er war von der Existenz einer jenseitigen, spirituellen Welt
tiberzeugt. Er glaubte sogar, dass die UHC Tote beschworen
konne. Patterson hatte sich deshalb auf die Suche nach weiteren
Ex-Mitgliedern gemacht, die eventuell zu einer Aussage bereit
gewesen wiren. Ohne Erfolg.«

»Haben Sie jemals mit dem Gedanken gespielt, Will der
UHC mit Gewalt zu entreiffen? Thn einfach auf der Wardour
Street zu entflihren?«

»Sally und ich hatten diese Moglichkeit als allerletzten Aus-
weg nicht ausgeschlossen«, gestand Sir Colin. »Doch dann
erfuhren wir, dass die Familie eines jungen Mannes namens
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Alexander Graves im Jahr 1993 genau das getan hat. Auch er
kam aus reichem Hause, und sein Vater hat ihn beim Spen-
densammeln buchstiblich auf offener Strafle gekidnappt. Zu
diesem Zeitpunkt war Graves in sehr schlechter psychischer
Verfassung, und ein paar Tage spiter hat er sich auf dem Fami-
liensitz erhingt.

Ich habe mich in den letzten Jahren eingehend mit dem
Thema Gehirnwische beschiftigt«, fuhr Sir Colin fort, wih-
rend sein Essen kalt wurde. »Inzwischen weif} ich viel besser
tber die von der UHC angewandten Methoden und deren Wir-
kung Bescheid. Kevins Schilderungen lassen auf klassische Ma-
nipulationstechniken schliefien, wie sie bei Sekten oft zum Ein-
satz kommen: Zurtickhaltung von Informationen, Kontrolle von
Gedanken und Gefithlen und so weiter. Inzwischen ist mir auch
klar, weshalb Will sich so schnell verindert hat. Er ist tatsach-
lich nicht mehr er selbst.«

»Ganz eindeutig, pflichtete Ed ihm bei. »Er war weder an
Mums Sterbebett noch bei ihrer Beerdigung. James und seine
Frau haben letztes Jahr Zwillinge bekommen. Er hat sie noch
kein einziges Mal gesehen.«

»Was genau versprechen Sie sich davon, uns anzuheuern?,
tragte Strike.

Sir Colin legte Messer und Gabel beiseite und zog eine alte
schwarze Aktentasche unter seinem Stuhl hervor, der er eine
dinne Mappe entnahm.

»Ich habe Kevins Blog ausgedruckt, bevor er von den UHC-
Anwilten dazu gezwungen wurde, sich selbst zu zensieren. In
dieser Mappe hier befinden sich auflerdem zwei lange Mails von
Kevin, in der er das Engagement seiner Familie in der UHC er-
klirt und mehrere Vorfille schildert, an denen er aktiv beteiligt
war oder die er bezeugen kann. Er nennt Namen und Orte und
bezichtigt Jonathan Wace, den Griinder der UHC, mindestens
eines Verbrechens. Wenn man die anderen Personen, die Kevin
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in diesen Unterlagen erwihnt, dazu iiberreden kénnte, zu die-
sen Fillen von Notigung oder Gedankenkontrolle auszusagen
oder gar vor Gericht als Zeugen aufzutreten, konnte ich gericht-
lich gegen die UHC vorgehen. Mindestens erreichen mochte
ich aber, sie dazu zu zwingen, mich meinen Sohn wiedersehen
zu lassen.«

»Aber idealerweise mochten Sie ihn aus der Gewalt der UHC
befreienr«

»Selbstverstindlich, sagte Sir Colin. »Auch wenn ich mitt-
lerweile weifd, dass das méglicherweise unrealistisch ist.

Der Vollstindigkeit halber habe ich auch die Berichte der
Detektei Patterson angefiigt. Sie haben sich hauptsichlich da-
rauf konzentriert, Will zu beschatten sowie Buch dariiber zu
fithren, wer in Rupert Court und auf der Chapman Farm ein
und aus ging. Thr Plan lautete, einschiichterndes oder gewalt-
titiges Verhalten zu filmen oder wenigstens einen Hinweis da-
rauf zu finden, dass Will unglicklich war oder unter Zwang
handelte. Mehrere Mitarbeiter der Detektei verwickelten Will,
ohne sich zu erkennen zu geben, in ein Gesprich, doch er ver-
sicherte ihnen, vollig zufrieden mit seinem Leben zu sein, und
versuchte sogar, sie zu rekrutieren oder zumindest zu einer
Spende zu bewegen ... Also: Was meinen Sie dazu?«, fragte Sir
Colin und blickte zwischen Strike und Robin hin und her. »Ist
das hier ein hoffnungsloser Fall?«

Bevor Strike antworten konnte, hatte Robin schon die Hand
nach Sir Colins Mappe ausgestreckt. »Neing, sagte sie. »Und wir
freuen uns darauf, Ihnen zu helfen.«
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Sechs auf fiinftem Platz bedeutet:
Seinem Charakter Dauer geben durch Beharrlichkeit,
das ist fiir eine Frau von Heil ...

I GING.
Das Buch der Wandlungen

»Schon gut, sagte Strike eine Stunde spiter, als sich Robin
dafiir entschuldigte, den Fall angenommen zu haben, ohne sich
vorher mit ihm zu besprechen. »Ich wollte dasselbe sagen, hatte
aber gerade den Mund voller Kartoffeln.«

Nachdem sich Strike und Robin von den Edensors verabschie-
det hatten, waren sie in einen ganz in der Nihe gelegenen vikto-
rianischen Pub namens The Golden Lion weitergezogen. Nun
saflen sie in dem kleinen, hoffnungslos mit Dekor tiberladenen
Lokal auf lederbezogenen Barhockern an einem runden Tisch.

»Ich habe mir gestern Abend die UHC-Website angese-
heng, sagte Robin. Da sie fiir eine Observierungsschicht einge-
teilt war und in Kirze aufbrechen musste, begntigte sie sich mit
einem Orangensaft. »Die Kirche besitzt eine Menge Immobilien
in erstklassiger Lage. Die Zentrale in Rupert Court liegt mit-
ten im West End und muss ein Vermégen gekostet haben. Von
den Tempeln und Zentren in Birmingham und Glasgow ganz
zu schweigen. So vie/ Geld konnen sie doch auf ehrliche Weise
gar nicht eingenommen haben, oder?«

71



»Na ja, die UHC bietet im ganzen Land Selbstfindungskurse
fur finfthundert und Gebetsretreats fur tausend Pfund an, und
die tiber zehntausend Mitglieder sammeln fleiflig Spenden, drii-
cken ein Fiinftel ihres Einkommens ab oder vererben ihr gesam-
tes Vermogen der Kirche. Das lippert sich, und wenn etwas faul
wire, hitte sie das Finanzamt schon lingst in die Mangel ge-
nommen. Wenn sie nicht gerade einen extrem fihigen Steuer-
berater haben, der alle Unregelmafigkeiten vertuscht, geht wohl
alles mit rechten Dingen zu. Irgendwelche Idioten um ihr Geld
zu erleichtern, ist nun mal leider nicht verboten.«

»Also bist du mit James einer Meinung? Hiltst du Will auch
fiir einen Idioten?«

Bevor Strike zu einer Antwort ansetzte, nahm er einen Schluck
Bier. »Ich bin der Meinung, dass mit jemandem, der sich einer
Sekte anschlief’t, grundsitzlich etwas nicht stimmt.«

»Was ist mit Giles Harmon? Ein reicher, erfolgsverwéhnter
und ganz und gar nicht dummer Schriftsteller ...7«

»Da halte ich es mit Orwell, sagte Strike. »Manche Ideen
sind so dumm, dass nur Intellektuelle daran glauben.< Uns bleibt
wohl nichts anderes tbrig, als undercover auf der Chapman
Farm zu ermitteln.«

Robin hatte sich in den letzten Tagen auf genau dieses Ge-
sprich vorbereitet. »Und dieser Weg fiihrt tber den Tempel in
Rupert Court. Meiner Recherche nach kann man nicht einfach
so auf der Chapman Farm aufkreuzen. Man muss dorthin ein-
geladen werden, und das setzt voraus, in einem der Tempel
Mitglied zu werden. Ohne eine plausible Tarnidentitit mit
ausgefeilter Legende, die vom Erstkontakt mit einem UHC-
Mitglied an konsequent eingesetzt wird, ist das ganze Unter-
nehmen zum Scheitern verurteilt. Am besten wire es natiirlich,
einen moglichst wohlhabenden Eindruck zu machen, um ein
lohnendes Ziel zur Anwerbung zu bieten.«

Strike war sich selbstverstindlich im Klaren dartber, dass er
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gerade einem Vorstellungsgesprich lauschte. »Und ich nehme
nicht an, dass du Barclay, Shah oder Littlejohn fur fihig haltst,
reiche Sinnsucher zu verkdrpern.«

»Barclay kénnte das Ganze keine Stunde lang ernst nehmen.
Littlejohn wire ideal, wenn die UHC ein Schweigegelibde ver-
langen wiirde ...«

Strike lachte.

»... und Dev hat kleine Kinder, von denen er sicher nicht
wochenlang getrennt sein will. Midge wire eine Kandidatin,
aber sie war noch nie undercover. Ich nattrlich auch nicht,
jedenfalls nicht so«, fiigte Robin schnell hinzu, um Strike zu-
vorzukommen, »aber ich bin auch noch nie aufgeflogen, weil
ich mich verraten hitte. Noch nicht mal, als ich als Venetia Hall
jeden Tag im Parlament war.«

»Und wenn der Einsatz mehrere Wochen dauert?«

»Dann dauert er eben mehrere Wochen«, erwiderte Robin
schulterzuckend.

Strike war tatsichlich lingst zu dem Schluss gekommen, dass
Robin die am besten geeignete Kandidatin fir diese Aufgabe
war, doch er hatte auch einen Hintergedanken, der ihn dazu
bewegte, ihr Angebot anzunehmen: Eine erzwungene Trennung
von mehreren Wochen, die Robin undercover auf der Chap-
man Farm verbrachte, wiirde eine Belastungsprobe fiir ihre
Beziehung darstellen. Strike wiinschte sich nichts sehnlicher,
dennoch hielt er es fiir ratsam, nicht allzu schnell einzuwil-
ligen, damit sie keinen Verdacht schopfte. »Also gut, es wire
eine Moglichkeit. Aber ich muss noch einmal in Ruhe dartber
nachdenken.«

»Schon klar. Auf der Farm kann ich keine Periicke tragen. Ich
brauche eine vollig neue Frisur.«

»Wirklich?«, entfuhr es Strike, dem ihre Haare so gefielen,
wie sie waren.

»Daran fithrt kein Weg vorbei. Ich bin jetzt schon seit mehre-
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ren Jahren in der Gegend um Rupert Court unterwegs, und wir
wollen doch unbedingt vermeiden, dass mich jemand erkennt —
und am Ende noch jemand, der mich beim Betreten oder Ver-
lassen der Detektei beobachtet hat.«

»Auch wieder wahre, sagte Strike. »Du musst dir ja nicht
gleich eine Glatze rasieren.«

»Keine Angst, ich will ja nicht bei Hare Krishna anheuernc,
sagte Robin. »Ich dachte an eine Kurzhaarfrisur und eine auffil-
lige Farbe, Typ Privatschiilerin, die auf alternativ macht — aber
nicht so sehr, dass die Eltern aufhoren, sie zu alimentieren. Viel-
leicht hat sie gerade eine Trennung hinter sich, und jetzt weify
sie nicht so recht, wohin und was sie mit der Leerstelle machen
soll, die die geplatzte Hochzeit hinterlassen hat.«

»Du hast dich wirklich sehr gut vorbereitet«, sagte Strike grin-
send.

»Aber sicher. Ich meine es ernst.«

»Warum?«, fragte Strike. »Warum willst du das so unbedingt
machen?«

»Gehirnwische fand ich schon immer ein spannendes Thema.
Dazu hatte ich damals an der Uni ein Seminar.«

Robin hatte Psychologie studiert. Zu den Dingen, die Robin
und Strike gemeinsam hatten, zihlte auch ein abgebrochenes
Studium.

»Das klingt doch alles ganz brauchbar. Wihrend du weiter
deine Legende ausarbeitest, setze ich mich an den Dienstplan
und rdume dir die Samstagvormittage frei, damit du Zeit fiir
den Gottesdienst hast.«

»Das einzige Problem sind die richtigen Klamotten«, sagte
Robin. »Ich mache nimlich nicht den Eindruck, als wire ich
besonders wohlhabend.«

»Aber du siehst doch immer gut aus.«

»Danke.« Robin errdtete leicht. »Doch wenn ich der UHC
weismachen will, dass ich Geld wie Heu habe, kann ich mit so
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etwas« — sie hob ihre bereits sechs Jahre alte Umhingetasche in
die Hohe — »nicht ankommen. Aber man kann sich Designer-
outfits und Handtaschen auch ausleihen. Ich weifs nur noch
niCht, WO.«

»Da kann ich vielleicht helfen, sagte Strike zu ihrer Uberra-
schung. »Pru borgt dir sicher gerne etwas.«

»Werr«

»Meine Schwester«, sagte Strike. »Prudence. Die Therapeu-
tin.«

»Ahac, sagte Robin neugierig.

Sie hatte erst zwei von Strikes acht Halbgeschwistern — und
diese auch nur kurz — in natura gesehen. Seine Familienkonstel-
lation war, gelinde gesagt, kompliziert. Strike war der uneheliche
Sohn eines Rockstars, den er nur zweimal im Leben getroffen
hatte. Seine verstorbene Mutter war von der Boulevardpresse
regelmiflig als »Supergroupie« bezeichnet worden. Wie Robin
wusste, hatte sich Strike vor ein paar Monaten nach langem Hin
und Her zu einem Treffen mit seiner Halbschwester bereit er-
klirt. Wenn die M6glichkeit bestand, dass sie Robin teure Klei-
dung lieh, mussten sich die Halbgeschwister inzwischen bedeu-
tend naherstehen. Das war Robin neu.

»Du hast ungefihr dieselbe ...« Strike machte eine vage
Handbewegung, anstatt das Wort »Grofle« auszusprechen. »Ich
kann sie ja mal fragen. Womaglich miisstest du sie mal besuchen
und die Sachen anprobieren.«

»Kein Problem«, sagte Robin erstaunt. »Wenn es Prudence
nichts ausmacht, einer Wildfremden ihre Klamotten zu bor-
gen.«

»Du bist doch keine Wildfremde. Ich habe ihr viel von dir
erzihlts, sagte Strike.

»Also ... kommt ihr gut miteinander aus?«, fragte Robin.»Du
und Prudence?«

»Ja«, sagte Strike und nahm einen Schluck Bier. »Sie ist
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mir um Lingen sympathischer als die anderen Kinder meines
Vaters — was zugegebenermaflen keine grofle Kunst ist.«

»Al kannst du doch leiden«, gab Robin zu bedenken.

»Geht so. Er ist immer noch sauer auf mich, weil ich nicht zu
dieser verdammten Party fiir Rokeby gekommen bin. Wo musst
du denn jetzt hin?«

»Nach Bexleyheath, Dev ablésen.« Robin warf einen Blick
auf ihr Handy. »Oh, hochste Zeit. Und dur«

»Ich habe heute Nachmittag frei. Ich gehe noch schnell ins
Biiro, scanne das alles hier ein und schicke es dir«, sagte er und
deutete auf die Mappe mit den Dokumenten, die Colin Edensor
ihnen gegeben hatte.

»Primac, sagte Robin. »Dann bis morgen.«



Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Zugebundener Sack.

Kein Makel; kein Lob.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Robin tat wihrend des sechsminitigen Fuflwegs vom Golden
Lion zur Haltestelle Green Park genau das, was sie in den letz-
ten acht Monaten konsequent zu vermeiden gesucht hatte: Sie
dachte iiber Cormoran Strike in Kategorien jenseits von Arbeit
und Freundschaft nach.

Als sie letztes Jahr von einer Affire erfahren hatte, die er
unter allen Umstinden vor ihr hatte verbergen wollen, war mit
gewaltiger Verzogerung die Erkenntnis tiber sie hereingebro-
chen, dass sie in ihren Kollegen verliebt war. Damals hatte sie
keinen anderen Ausweg gesehen, als sich wieder zu entlieben,
und mit diesem Vorsatz hatte sie sich ein paar Wochen spiter
zu einem ersten Date mit Ryan Murphy verabredet.

Seither hatte sie sich alle Mithe gegeben, die Tur in ihrem
Inneren, die zu ihren wie auch immer gearteten Gefiihlen fiir
Strike fuhrte, keinesfalls noch einmal zu 6ffnen — in der Hoff-
nung, dass diese Liebe aus Mangel an Zuwendung irgendwann
einging. Praktisch bedeutete diese Strategie, in Augenblicken
stiller Kontemplation die Gedanken konsequent von ihm weg-
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zulenken und keinesfalls Vergleiche zwischen ihm und Mur-
phy anzustellen, so wie es Ilsa bei der Taufe getan hatte. Wenn
trotz dieser Mafinahmen gewisse ungebetene Erinnerungen
auftauchten — wie Strike sie am Tag ihrer Hochzeit umarmt
hatte etwa oder jener gefihrliche trunkene Augenblick an ihrem
dreifdigsten Geburtstag, als sich Strike vor dem Ritz zu einem
Kuss vorgebeugt hatte —, rief sie sich ins Gedachtnis, dass ihr
Detektivkollege mit seinem von gelegentlichen Affiren (mit
tblicherweise sehr attraktiven Frauen) gewiirzten Singledasein
tiberaus zufrieden war. Er war einundvierzig Jahre alt, hatte nie
geheiratet, wohnte freiwillig in einer spartanischen Dachwoh-
nung iber den Birordumen der Detektei und hatte die hart-
nickige Angewohnheit, niemanden zu nahe an sich heranzu-
lassen. Diese Zurtickhaltung hatte er Robin gegeniiber bis zu
einem gewissen Grad aufgegeben, doch sie hatte nicht verges-
sen, wie schnell er die Barriere nach jenem Abend im Ritz wie-
der aufgerichtet hatte. Kurz gesagt: Robin war sich inzwischen
sicher, dass Strike das, wonach sie sich vielleicht einmal gesehnt
hatte, niemals hatte haben wollen.

Dass Murphy keinen Hehl aus seinem Wunsch machte, mit
ihr zusammen zu sein, war da eine erfreuliche und angenehme
Abwechslung. Er war nicht nur gut aussehend und intelligent,
als Kriminalpolizist beim CID wusste er praktischerweise auch
aus eigener Erfahrung, was Ermittlungsarbeit bedeutete, was
man von dem Bilanzbuchhalter, von dem sie sich hatte scheiden
lassen, wahrlich nicht hatte behaupten kénnen: Matthew hatte
Robins Begeisterung fiir den seiner Meinung nach allzu exoti-
schen und unsicheren Detektivberuf nie verstanden. Und nicht
zuletzt hatte Robin auch wieder ein Liebesleben, das erheblich
befriedigender war als jenes mit ihrem Ex-Mann.

Trotzdem war noch etwas zwischen ihr und Ryan, das sie
nicht so recht benennen konnte und sich wohl am besten als
Vorsicht bezeichnen liefS. Ganz sicher hatte es damit zu tun,
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dass sie beide auf eine gescheiterte Ehe zuriickblickten. Beide
wussten, dass sich Menschen, die aufs Engste miteinander ver-
bunden waren, auch tief verletzen konnten, und liefRen eben
dementsprechend Vorsicht walten. Robin hatte aus ihren Feh-
lern in den mit Matthew verbrachten Jahren gelernt, Strike in
Ryans Gegenwart nur selten zur Sprache zu bringen und auf
eine Erwidhnung seiner Kriegserlebnisse oder Anekdoten, die
seinen Humor oder sonst eine positive Eigenschaft herausstell-
ten, vollig zu verzichten. Sie hatten sich inzwischen zwar vieles
aus ihrer jeweiligen Vergangenheit erzihlt, doch Robin wusste
genau, dass es sich dabei um frisierte Versionen handelte. Viel-
leicht war das unvermeidlich, wenn man die dreiflig tiberschrit-
ten hatte.

Wie leicht es ihr doch gefallen war, Matthew — den sie seit der
Schule kannte — ihr Herz auszuschiitten. Zu jener Zeit hatte sie
geglaubt, ihm all ihre Geheimnisse anvertraut zu haben; heute
wusste sie, dass es damals kaum etwas Berichtenswertes gege-
ben hatte. Erst nach einem halben Jahr hatte sie es tiber sich
gebracht, Ryan von der brutalen Vergewaltigung zu erzihlen,
die ihr Studium beendet hatte. Dass Matthews Argwohn und
seine Eifersucht auf Strike nicht unerhebliche Grinde fir das
Scheitern ihrer Ehe gewesen waren, verschwieg sie ihm wohl-
weislich. Ryan sprach seinerseits kaum tiber seine Jahre als ak-
tiver Alkoholiker, und sie vermutete stark, dass er ihr eine ge-
schonte Version der Umstinde prisentierte, die zur Trennung
von seiner Frau gefithrt hatten. Irgendwann wirde dies alles
wohl zur Sprache kommen, vermutete sie, gesetzt den Fall, dass
die Beziehung so lange hielt. Vorerst jedoch genoss sie es, ein
Privatleben ohne Eifersucht, Zank und zermiirbenden Groll
zu fihren.

Alles in allem hatte also niemand etwas davon, wenn sie tiber
die emotionalen Implikationen der Unterhaltung mit Strike
nachgriibelte, und Robin verschaffte es lediglich ein Gefiihl
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mangelnder Loyalitit Murphy gegentiber. Wahrscheinlich
glaubte Strike, jetzt, wo sie einen festen Partner hatte, gefahr-
los Sitze wie »Aber du siehst doch immer gut aus« und »Ich
habe meiner Schwester viel von dir erzihlt« sagen zu kénnen.
Wihrend sie in die U-Bahn-Station hinabstieg, ermahnte sie
sich streng, dass Strike zwar ihr bester Freund, aber nichts wei-
ter war, und zwang sich, die Aufmerksamkeit auf die anstehende
Observierung in Bexleyheath zu lenken.
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Das Zeichen deutet auf eine Lage, da das dunkle Prinzip heimlich
und unerwartet von innen und unten her sich wieder eindrangt,

nachdem es beseitigt war.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Strike hatte eigentlich vorgehabt, sein Bier auszutrinken und ins
Biiro zurtickzukehren, doch im Golden Lion war es so gemiit-
lich, dass ihm kein Grund einfiel, weshalb er Colin Edensors
Unterlagen nicht hier, wo es Bier gab, sichten sollte. Er holte
sich ein zweites Pint, und bei nichster Gelegenheit verlief} er
den Barhocker und setzte sich auf die soeben frei gewordene
Lederbank. Dort 6ffnete er die Mappe. Ganz oben lag der Aus-
druck einer lingeren Mail des inzwischen ermordeten Kevin

Pirbright an Sir Colin.
Lieber Colin,

bitte entschuldigen Sie diese lange Mail, aber Sie wollten wissen,
was meine Familie mit der Universal Humanitarian Church zu tun
hat, wie es kam, dass ich die Kirche verlieB3, etc.

Als sich meine Mutter der UHC anschloss, war ich 3 und meine
Schwestern 6 beziehungsweise 8 Jahre alt. Ich mdchte an dieser
Stelle ausdriicklich betonen, dass meine Mutter — ich musste
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sie wiahrend meiner Kindheit Louise nennen, da in der UHC alle
Verwandtschaftsbezeichnungen verboten sind — nicht dumm ist.
Sie stammt aus einfachen Verhéltnissen und hatte nie die Gele-
genheit, eine Hochschule oder dergleichen zu besuchen, aber sie
ist intelligent. Sie hat sehr jung geheiratet, doch mein Vater verlie3
die Familie, als ich ein Jahr alt war. Ich weiB noch, dass Louise in
jingeren Jahren sehr hiibsch war.

Ich weiB nicht, wann sie Jonathan Wace zum ersten Mal
predigen horte, aber sie verliebte sich auf Anhieb in ihn. In der
UHC gibt es viele Frauen, die hoffnungslos in ihn verschossen
sind. Jedenfalls verlieBen wir unsere Sozialwohnung und zogen
auf die Chapman Farm (da ich keine Erinnerungen an unser
Leben vor der UHC habe, musste ich mir diese Vorgdnge aus den
Erz&hlungen meiner Schwestern zusammenreimen).

Danach mussten wir wohl oder Uibel bei der UHC bleiben, wir
konnten sonst ja nirgendwo hin. Das ist nichts Ungew®hnliches.
Viele Leute Uberlassen der Kirche ihre gesamten Ersparnisse, um
zu beweisen, dass sie es mit ihrem neuen Leben ernst meinen.
Manche verkaufen sogar ihre Hauser und spenden der Kirche den
Erlés.

Die UHC wurde auf der Chapman Farm gegriindet, und hier
sind auch vier Propheten begraben. Die Farm liegt mitten im
Nirgendwo, weit weg von der ndchsten Stadt, daher werden
UHC-Mitglieder, bei denen eine Re-Indoktrination nétig ist, mit
Vorliebe dorthin geschickt. Es gibt noch weitere Zentren. Meine
altere Schwester Becca verbrachte drei Jahre im Zentrum in
Birmingham (inzwischen nimmt sie einen sehr hohen Platz in der
Hierarchie der Kirche ein). Emily wurde es gestattet, die Farm zu
verlassen, um Spenden zu sammeln. Louise und ich durften nie
von dort weg.

Der UHC-Lehre zufolge sind normale Familienbeziehungen
oder monogame Liebesbeziehungen ein Ausdruck von materia-
listischem Besitzanspruch. Ein guter Mensch ist mit allen anderen
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Kirchenmitgliedern spirituell verbunden und liebt alle gleicher-
maBen. Louise hat immer versucht, sich daran zu halten, aber wir
drei Kinder haben niemals vergessen, dass sie unsere richtige
Mutter ist. Unsere Schulausbildung beschrénkte sich groBtenteils
auf das Lesen und Auswendiglernen von UHC-Traktaten. Das
Einmaleins und so weiter hat Louise mir, Becca und Emily heim-
lich beigebracht. Beim Ausmisten des Hihnerstalls.

Als ich noch sehr klein war, hielt ich allen Ernstes Jonathan
Wace fir meinen Vater. Wir nannten ihn »Papa J«, und von der
Existenz von Verwandtschaftsverhéltnissen wusste ich aus der
Bibel und den anderen heiligen Schriften, mit denen wir uns
befassten. Es hat ziemlich lange gedauert, bis ich begriffen hatte,
dass ich nicht wirklich mit Papa J verwandt bin.

Papa Js Ehefrau Mazu Wace wuchs auf der Chapman Farm
auf. Sie war schon zur Zeit der Aylmerton-Kommune dort ...

Strike hielt inne und starrte den letzten Satz an.

Schon zur Zeit der Aylmerton-Kommune.

Zur ZLeit der Aylmerton-Kommune.

Die Aylmerton-Kommune.

Die baufilligen Schuppen, die tiberall herumtobenden Kin-
der, die tiiber den Hof stolzierenden Brider Crowther, der merk-
wirdige runde Turm einsam am Horizont, wie eine riesige
Schachfigur: Alles erschien wieder vor seinem geistigen Auge.
Seine zugedrohnte Mutter, die versuchte, Ganseblimchenket-
ten fiir die kleinen Midchen zu machen; die Nichte in den he-
runtergekommenen Schlafsilen ohne Schloss an der Tir; das
stindige Gefiihl, dass alles aus dem Ruder gelaufen war, eine
kindliche Ahnung, dass etwas nicht stimmte, dass eine unbe-
kannte Gefahr ganz in der Nihe lauerte.

Erst in diesem Augenblick wurde Strike schlagartig klar,
dass dieser Ort heute die Chapman Farm war. Als er dort ge-
lebt hatte, hatte sie noch den Namen Forgeman Farm getra-
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gen. Mehrere bunt zusammengewtirfelte Familien hatten in
ein paar verwahrlosten Hiitten gehaust und unter Anleitung
der Crowther-Briider auf dem Hof gearbeitet. Obwohl in der
Aylmerton-Kommune Religion keine Rolle gespielt hatte, war
Strikes aufergewohnlich ausgeprigte Abneigung gegen Sekten
jeglicher Art direkt auf jene sechs Monate zurtickzufiihren, die
er auf der Farm verbracht hatte, die ungliicklichste Phase seiner
unsteten, wechselvollen Kindheit. Unbestrittener Herrscher der
Kommune war der iltere der beiden Crowther-Briider gewe-
sen, ein grofler Mann mit gekrimmtem Ricken, fettigem Haar,
langen schwarzen Koteletten und einem Schnauzer. Strike sah
immer noch die verziickte Miene seiner Mutter vor sich, mit
der sie zusammen mit den anderen im Schein des Lagerfeuers
Crowthers radikalen Ansichten und philosophischen Ausfiih-
rungen lauschte. Er selbst dagegen hatte eine tiefe Abneigung,
ja geradezu Ekel vor diesem Mann verspiirt.

Als die Polizei die Farm schliefllich gestiirmt hatte, war
Leda mit ihren Kindern schon lingst weitergezogen. Linger
als ein halbes Jahr hatte sie es nie an einem Ort ausgehalten.
Als sie —wieder in London — in der Zeitung von der Polizeiak-
tion las, weigerte sie sich zu glauben, dass es sich dabei nicht um
eine Schikane der Behorden handelte, die die Kommune wegen
ihrer pazifistischen Gesinnung, der weichen Drogen und der
Zuriick-zur-Natur-Philosophie drangsalieren wollten. Noch
lange danach war sie felsenfest davon tiberzeugt, dass die Crow-
thers die Dinge, die man ihnen vorwarf, unméglich getan haben
konnten, und fiihrte als Beweis nicht zuletzt die Tatsache an,
dass ihren eigenen Kindern schliefllich auch nichts passiert sei.
Erst als sie aus der Presse von der Gerichtsverhandlung erfuhr,
gestand sie sich widerwillig ein, dass sie mehr Gliick als Ver-
stand gehabt hatten; ihre lindliche Idylle war in Wahrheit ein
Paradies fiir Pidophile gewesen. Wie sie es stets zu tun pflegte,
erklirte sie die ganze Episode dann zu einem bedauerlichen
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Ausrutscher und setzte ihren unsteten Lebenswandel fort, was
fiir ihren Sohn und ihre Tochter bedeutete, wechselweise bei
ihrer Tante und ihrem Onkel in Cornwall abgeladen zu werden
oder den Launen ihrer Mutter folgend in fragwiirdigen, preka-
ren Verhiltnissen zu leben.

Strike trank ein Drittel seines Pints in einem Zug, dann rich-
tete er seine Aufmerksamkeit erneut auf den vor ihm liegenden

Ausdruck.

Papa Js Ehefrau Mazu Wace wuchs auf der Chapman Farm auf.
Sie war schon zur Zeit der Aylmerton-Kommune dort. Die Farm
ist ihr ganz persoénliches Konigreich. Ich bezweifle, dass sie
schon einmal in den UHC-Zentren in Birmingham oder Glasgow
war, den Londoner Tempel dagegen besucht sie gelegentlich. Ich
hatte immer groBe Angst vor Mama Mazu, wie sie sich von den
UHC-Mitgliedern nennen lasst. Mit ihrem bleichen Gesicht, dem
schwarzen Haar, der langen, spitzen Nase und den merkwirdigen
Augen ahnelt sie einer Hexe, auBerdem trug sie keinen Trainings-
anzug wie wir, sondern eine Robe. Als kleines Kind hatte ich

oft Albtraume, in denen mich Mazu durch Schllssellécher oder
Dachluken beobachtete.

Mazu ist ein Kontrollfreak. Man kann es jemandem, der sie
nicht personlich erlebt hat, nur schwer beschreiben, aber sie
bringt die Leute dazu, alles M&gliche zu tun, sogar sich selbst
zu verletzen. Ich erinnere keine Situation, in der ihr jemand den
Gehorsam verweigert hatte. Eine meiner friihesten Erinnerungen
an die Chapman Farm besteht darin, einem Teenager namens
Jordan dabei zuzusehen, wie er sich mit einer Lederpeitsche ins
Gesicht schlagt. Seinen Namen weiB ich noch, weil Jonathan
Wace jedes Mal, wenn er ihn sah, das Spiritual »Roll, Jordan, Roll«
anstimmte. Jordan war viel groBer als Mazu, aber er kniete vor ihr,
und obwohl sein Gesicht bereits mit roten Striemen bedeckt war,
machte er so lange weiter, bis sie sagte, dass es genug sei.

85



Standig bekam ich von allen Seiten zu héren, wie gut und heilig
Mazu sei, aber fir mich war sie immer ein entsetzlicher Mensch.
Im Nachhinein betrachtet war es wohl mein Hass auf Mazu, der
dazu fihrte, dass ich die gesamte Kirche infrage stellte, aber
damals hielt ich sie einfach nur fir eine gemeine, boshafte Frau,
ohne an der Kirche an sich zu zweifeln.

Mazu konnte Louise nicht leiden. Sie sorgte dafir, dass sie
standig die Drecksarbeit machen musste, und jagte sie bei jedem
Wetter vor die Tur. Der Grund daflr war, dass Jonathan und
Louise miteinander schliefen, das fand ich jedoch erst heraus, als
ich etwas &lter war. Mazu verabscheute alle Frauen, mit denen
Jonathan schlief.

Was mir schlieBlich die Augen 6ffnete, ist nicht so einfach zu
erklaren.

Ein paar Jahre nachdem wir der UHC beigetreten waren, kam
eine neue Familie auf die Farm. Die Dohertys: Mutter, Vater,
drei Kinder. Deirdre Doherty wurde auf der Farm noch einmal
schwanger und bekam ein viertes Kind, eine Tochter, die sie
Mazu Lin nannte. (Mazu hat das Recht, die Namen der Kinder
zu bestimmen, die auf der Chapman Farm das Licht der Welt
erblicken. Meistens befragt sie das | Ging, wie das Baby heien
soll. »Lin« ist die Bezeichnung eines der Hexagramme.)

Als ich 12 war, verschwand der Vater — Ralph — eines Nachts
und nahm die drei altesten Kinder mit. Am nachsten Morgen
wurden wir alle in den Tempel zitiert. Jonathan Wace verkiindete,
dass Ralph Doherty materialistisch und egomotiviert gehandelt
habe, wohingegen seine Frau, die zusammen mit Lin geblieben
war, ein leuchtendes Beispiel fiir Seelenreinheit sei. Ich weil
noch, dass wir ihr alle Beifall klatschten.

Dass Ralph und die Kinder auf und davon waren, verwirrte
und entsetzte mich. Ich kannte niemanden, der das schon einmal
versucht hatte. Man hatte uns beigebracht, dass man sein Leben
verwirkte, wenn man die Kirche verlieB. Wer einmal Reinen
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Geistes gewesen war, fur den stellte die Rickkehr in die materia-
listische Existenz buchstéablich das Todesurteil dar. Man wiirde
den Verstand verlieren oder sogar Selbstmord begehen.

Ein paar Monate nach Ralphs Flucht wurde Deirdre aus der
UHC ausgeschlossen. Das war ein noch gréBerer Schock flr mich.
Ich konnte mir einfach nicht vorstellen, welche Siinde Deirdre
begangen haben kdnnte, um verstoBen zu werden. Normaler-
weise wurde man bestraft, wenn man etwas falsch gemacht hatte.
Nur wer so schwer krank wurde, dass er arztliche Hilfe brauchte,
durfte unter Umsténden die Farm verlassen. Sonst lie3 die UHC
niemanden gehen, der noch Kraft zum Arbeiten hatte.

Deirdre lieB Lin zurtck, als sie ging. Das hatte mich eigentlich
freuen mussen, schlieBlich wirde Lin Reinen Geistes aufwachsen,
anstatt ihr Leben in der materialistischen Welt zu ruinieren. Die
meisten Mitglieder waren auch dieser Meinung, aber ich nicht. Ich
hatte zu Louise zwar keine normale Eltern-Kind-Beziehung, aber
ich wusste, dass sie meine Mutter war und dass diese Tatsache
eine Bedeutung hatte. Insgeheim dachte ich, dass Deirdre Lin
hatte mitnehmen sollen. Da bekam mein Glaube zum ersten Mal
ernsthaft Risse.

Weshalb Deirdre hatte gehen muissen, erfuhr ich durch einen
Zufall. Wenn ich mich recht erinnere, hatte ich ein anderes Kind
getreten oder geschubst, und meine Strafe bestand darin,
eine ganze Nacht lang an einen Baum gefesselt im Freien zu
verbringen. Irgendwann kamen zwei Erwachsene vorbei. Da
Taschenlampen auf der Farm verboten sind, konnte ich nicht
sehen, wer es war, aber sie unterhielten sich leise dartber,
weshalb Deirdre aus der Kirche ausgestoBen worden war. Angeb-
lich hatte sie ihrem Tagebuch anvertraut, von Jonathan Wace
vergewaltigt worden zu sein. (Ab dem Alter von neun Jahren
wird erwartet, dass man ein Tagebuch fuhrt. Dieses wird einmal
wochentlich von den héherrangigen UHC-Mitgliedern gelesen.)

Was eine Vergewaltigung war, wusste ich. Man hatte uns
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beigebracht, dass solche schlimmen Dinge in der materialisti-
schen Welt geschahen. Innerhalb der UHC kann jeder mit jedem
Sex haben. Das dient der Stérkung der Seelenbindung. Man
brachte uns bei, dass eine Vergewaltigung etwas ganz anderes
sei: eine gewalttatige Auspragung des materialistischen Besitz-
anspruchsdenkens.

Was ich flihlte, als ich horte, dass Deirdre Papa J der Verge-
waltigung bezichtigt hatte, ist schwer zu beschreiben. Ich weil
noch, dass ich dachte, ich wiirde mich, ohne zu zégern, eine
Woche lang an den Baum fesseln lassen, um zu vergessen,
was ich gerade gehort hatte. Das zeigt, wie indoktriniert ich
damals war. Man hatte mir seit frihester Kindheit beigebracht,
dass Jonathan Wace derjenige war, der Gott auf dieser Erde am
nachsten kam. Wenn du Zweifel an der UHC oder ihrem Anflhrer
zuldsst, so lehrt die Kirche, dann bedeutet das, dass der Wider-
sacher daran arbeitet, dein falsches Ich in dir wiederauferstehen
zu lassen. Deshalb fing ich an, im Dunklen Mantras zu singen.
Zu chanten war eine der Techniken, die man uns beigebracht
hatte, um negative Gedanken zu vertreiben. Aber ich konnte nicht
vergessen, was ich gerade eben Uber Papa J gehort hatte.

Von da an wurde es stetig schlimmer mit mir. Ich konnte
niemandem anvertrauen, was ich gehért hatte: Ware Mazu zu
Ohren gekommen, dass ich eine solche Geschichte herum-
erzdhlte, hatte sie mich sicher dazu gebracht, mir Gott weil3 was
anzutun. Ich versuchte, meine negativen Gedanken und Zweifel
zu verdrangen, aber mein Glaube war beschadigt. Nach und nach
erkannte ich die Scheinheiligkeit, die Unterdriickungsmecha-
nismen, die Ungereimtheiten in der Lehre der UHC. Sie predigten
Liebe und Gute, bestraften die Leute aber fir Dinge, fir die sie
nichts konnten. Zum Beispiel fing Deirdres Tochter Lin an zu stot-
tern, als sie noch sehr klein war. Mazu verspottete sie deshalb
sténdig. Sie sagte, dass Lin damit aufhdéren kdnne, wenn sie nur
wollte. Sie misse eben fleiBiger beten.
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Meine &ltere Schwester Becca hatte mittlerweile einen ganz
anderen Weg eingeschlagen. Sie reiste mit Wace durchs Land
und half ihm bei Seminaren und Selbstfindungskursen. Emily,
meine andere Schwester, war neidisch auf Becca. Sie durfte zwar
auch gelegentlich die Farm verlassen, aber nicht so oft.

Beide straften mich und Louise mit Verachtung. Wir waren
hoffnungslose Félle, die auf der Farm bleiben mussten.

In der Pubertat bekam ich starke Akne. Von den UHC-Mitglie-
dern, die sich in der Offentlichkeit zeigen, wird ein gepflegtes und
attraktives AuBeres erwartet. Die stotternde Lin, die frith ergraute
Louise und ich mit meiner Akne entsprachen nicht dem Image
der Kirche und wurden noch nicht einmal zum Spendensammeln
eingesetzt. Louise sieht tatsachlich viel alter aus, als sie ist.
Woméglich kommt das von der vielen Arbeit im Freien.

Es féllt mir nicht leicht, das niederzuschreiben, was als
Nachstes geschah. Heute weiB ich, dass ich die ersten Flucht-
pléne kurz vor meinem 23. Geburtstag schmiedete. Da wir keine
Geburtstage feierten, erfuhr ich erst spater anhand des Geburts-
registers, an welchem Tag ich das Licht der Welt erblickt hatte.

Es dauerte Uber ein Jahr, bis ich den Mut gefasst hatte, die
Kirche zu verlassen. Ich kann nicht oft genug betonen, wie sehr
einem eingebldut wird, dass man in der materialistischen Welt
keine Uberlebenschance hat, weil sie so verdorben und grausam
ist, dass man unweigerlich den Verstand verlieren und sich das
Leben nehmen wird. In erster Linie zégerte ich jedoch, weil
ich Louise mithehmen wollte. Irgendetwas stimmte nicht mit
ihren Gelenken, sie waren geschwollen und bereiteten ihr groBe
Schmerzen. Selbstverstandlich sagte man ihr, dass dies ein
Zeichen geistiger Unreinheit sei. Heute denke ich, dass sie unter
Arthritis litt, doch zu diesem Zeitpunkt wusste ich nicht einmal,
dass es so etwas gibt.

Eines Tages, als wir gemeinsam dazu eingeteilt waren, uns um
das Vieh zu kiimmern, erzahlte ich ihr von meinen Zweifeln. Sie
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fing buchstablich an zu zittern und sagte, ich solle in den Tempel
gehen und um Vergebung beten. Dann fing sie an zu chanten,
damit sie nicht héren konnte, was ich sagte. Ich konnte einfach
nicht zu ihr durchdringen, und sie lief einfach vor mir davon.

Ich bekam Angst, dass sie den Vorstehern von meinen Pléanen
erzahlen kénnte. Mir blieb also nichts anderes Ubrig, als auf der
Stelle zu fliehen. Ich stahl etwas Geld aus einer Sammelbilichse
und kroch in den friilhen Morgenstunden unter einem Zaun
hindurch. Wie ich da so allein auBerhalb des Farmgeléndes auf
der dunklen StraBe stand, rechnete ich allen Ernstes damit, dass
ich gleich tot umfallen wiirde. Dass die Ertrunkene Prophetin aus
dem Wald kdme, um mich zu holen.

Ich habe immer gehofft, dass mir Louise folgen, dass sie nach
meiner Flucht zur Vernunft kommen wiirde, aber jetzt sind es
schon beinahe vier Jahre, und sie ist immer noch dort.

Bitte entschuldigen Sie die lange Mail, aber das ist die ganze
Geschichte — Kevin.

Damit war die erste Mail zu Ende, und Strike ristete sich mit
einem weiteren Pint fir die Lektiire der zweiten.

Lieber Colin,

vielen Dank fiir lhre Mail. Dass Sie mich fUr tapfer halten,
weiB ich zu schatzen, auch wenn ich mir selbst gar nicht so
vorkomme. Und wenn Sie das hier lesen, dndern Sie vielleicht
Ihre Meinung.

Sie wollen mehr Uber die Propheten und die Manifestationen
erfahren. Ich werde Ihnen so viel wie méglich erzéhlen, auch
wenn es mir sehr schwerféllt, darliber zu schreiben.

Als Daiyu Wace ertrank, war ich erst sechs Jahre alt, daher
kann ich mich nur undeutlich an sie erinnern. Ich weiB noch, dass
ich sie nicht leiden konnte. Sie war Mazus kleiner Liebling, bekam

90



immer eine Extrawurst und konnte sich viel mehr erlauben als die
anderen Kinder.

Eine von den Teenagerinnen, die auf der Farm lebten, nahm
Daiyu eines Tages in aller Friihe mit auf die GemUsetour (die
Kirche verkaufte das, was auf der Farm angebaut wurde, an
Lebensmittelhandler in der Umgebung). Auf dem Riickweg hielten
sie am Cromer Beach und gingen schwimmen. Dabei geriet Daiyu
in Schwierigkeiten und ertrank.

Nattrlich war das eine Tragddie, und Mazu war verstandlicher-
weise am Boden zerstért. Sie wurde immer seltsamer und
unheimlicher, und ich glaube, dass sich ihre Grausamkeit meiner
Mutter und den Kindern im Allgemeinen gegenulber bis zu einem
gewissen Grad durch dieses tragische Ereignis erkléren Iasst. Die
Méadchen auf der Farm traf es am schlimmsten. Jonathan hatte
aus einer friheren Ehe eine Tochter namens Abigail. Nach Daiyus
Tod sorgte Mazu dafir, dass Abigail die Farm verlassen musste
und in ein anderes UHC-Zentrum gesteckt wurde.

Ich weiB nicht, wer wann die Idee dazu hatte, doch im Lauf
der Zeit machten Jonathan und Mazu aus Daiyu ein géttliches
Wesen. Sie nannten sie eine Prophetin und legten ihr viele spiri-
tuell erhellende Dinge in den Mund, die schlieB3lich auch Eingang
in die offizielle Lehre der Kirche fanden. Selbst ihre Todes-
umsténde wurden irgendwie zu etwas Heiligem. Zum Beispiel
sei sie von so Reinem Geist gewesen, dass sie einfach aus der
materiellen Welt verschwand. Meine Schwester Becca behaup-
tete immer, Daiyu héatte sich unsichtbar machen kénnen. Ich
weiB nicht, ob Becca das wirklich geglaubt hat oder sich nur bei
Jonathan und Mazu anbiedern wollte. Jedenfalls war es schon
bald fester Teil des Mythos, dass sich Daiyu schon vor ihrem Tod
dematerialisieren konnte.

Als Daiyu starb, befanden sich bereits zwei Graber auf der
Chapman Farm. In einem lag ein Amerikaner namens Rusty
Andersen, den ich aber nicht mehr kennengelernt habe, ein
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Armeeveteran, der angeblich wie ein Einsiedler auf einem Stiick
Land am Rande der Aylmerton-Kommune gehaust hatte. Mazu
und Jonathan behaupteten, dass er sich vor seinem Tod der UHC
angeschlossen hatte. Ob das stimmt, weiB ich nicht. Er wurde
eines Abends von einem Betrunkenen auf der StraBe vor der
Farm totgefahren und sie begruben ihn auf dem Gelande.

In dem anderen Grab lag Alexander Graves. Er war definitiv
UHC-Mitglied und noch keine dreiBig, als er starb. Ich kann mich
noch dunkel an ihn erinnern. Ein merkwdrdiger Kerl, der standig
chantete. Er wurde beim Spendensammeln auf offener StraBe
von seiner Familie entflihrt, aber er beging kurz darauf in seinem
Elternhaus Selbstmord. Er wurde auf der Farm begraben, weil er
es so in seinem Testament verfugt hatte.

Fdr Jonathan und Mazu waren Andersen und Graves
mahnende Beispiele, mit denen sie anschaulich die Gefahren
verdeutlichen konnten, die jedem drohten, der die Farm bzw. die
Kirche verlieB3.

Irgendwann machten sie auch Andersen und Graves zu
Propheten — vielleicht wollten sie, dass Daiyu Gesellschaft hatte.
Andersen wurde der Verwundete Prophet, Graves der Gestohlene
Prophet. Die heiligen Worte, die sie angeblich gesprochen hatten,
wurden ebenfalls Teil der offiziellen Kirchenlehre.

Der vierte Prophet war Harold Coates, ein Arzt ohne
Zulassung, der bereits zu Zeiten der Aylmerton-Kommune auf
dem Gelande gelebt hatte. Obwohl die Kirche samtliche Medika-
mente (sowie Koffein, Zucker und Alkohol) verboten hat, war es
ihm gestattet, Heilkrduter anzubauen und kleinere Verletzungen
zu behandeln, immerhin war er ja einer von uns. Nicht lange nach
seinem Tod wurde er zum Heilenden Propheten erklart.

Die letzte Prophetin war Margaret Cathcart-Bryce. Als sie
auf die Farm kam, war sie bereits Uber siebzig und verwitwet.

Sie hatte von ihrem Mann, einem Unternehmer, ein Vermogen
geerbt und war véllig vernarrt in Jonathan Wace. Ihr Gesicht war
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ganz straff und glanzte wie poliert, weil sie sich so oft hatte liften
lassen, auBerdem trug sie eine silbergraue Perlicke. Margaret gab
Wace das Geld, um die inzwischen sichtlich in die Jahre gekom-
mene Chapman Farm im groBen Stil umzubauen. Sie hat noch
sieben oder acht Jahre dort gelebt, dann starb sie und vermachte
ihren gesamten Besitz dem Rat der Kirchenvorsteher. Das machte
sie zur Goldenen Prophetin.

Sobald sie den Rest von Margarets Vermdgen in die Finger
bekamen, errichteten sie im Hof der frisch renovierten Farm ein
Wasserbecken mit einer Statue von Daiyu in der Mitte. Anschlie-
Bend lieBen sie die vier bereits dort bestatteten Propheten wieder
ausgraben und rund um das Wasserbecken in Sarkophagen
beisetzen. Auf ihren neuen Grabern stehen nur ihre Propheten-
namen, nicht die echten. Da Daiyus Leichnam nicht geborgen
werden konnte, erinnert die Statue im Wasserbecken an sie.

Bei der gerichtlichen Untersuchung von Daiyus Tod wurde fest-
gestellt, dass sie in eine Rippstromung geriet und aufs offene
Meer hinausgetragen wurde.

Alle finf Propheten wurden in das UHC-Glaubenssystem inte-
griert, aber Daiyu / Die Ertrunkene Prophetin spielte stets die
Hauptrolle. Sie hat die Macht, dich zu segnen, aber auch, dich zu
verfluchen, wenn du vom Weg abkommst.

FUr jemanden, der es nicht selbst erlebt hat, ist das, was ich im
Folgenden beschreibe, nur schwer nachzuvollziehen.

Geister sind real. Es gibt ein Jenseits, dessen bin ich mir ganz
sicher. Die UHC ist eine Uble, korrupte Organisation, doch das
heiBt nicht, dass alles, woran ihre Anhanger glauben, falsch ist.
Ich wurde Zeuge Ubernattrlicher Vorgéange, fir die ich keine
»rationale« Erklarung habe. Jonathan und Mazu sind schlechte
Menschen, und bis heute weiB ich nicht, ob das, was sie herbei-
gerufen haben, die Geister der Verstorbenen oder Dd&monen
waren — doch dass sie etwas herbeigerufen haben, habe ich
mit eigenen Augen gesehen. Gléser zerbrachen, ohne dass sie
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jemand berihrt hatte. Gegensténde fingen an zu schweben.
Einmal chantete Jonathan eine Weile und hob dann einen Last-
wagen ohne fremde Hilfe in die Héhe. Sie haben uns davor
gewarnt zu sindigen, weil der Widersacher sonst Damonen
auf die Farm schicken wirde. Ich glaube, einmal habe ich sie
gesehen: Sie hatten menschliche Gestalt und Schweinekdpfe.

Am Todestag eines Propheten findet seine jeweilige Manifesta-
tion statt. Einer Manifestation darf man erst ab dem 13. Lebens-
jahr beiwohnen, Nichtmitgliedern ist die Teilnahme streng
verboten. Weitere Einzelheiten mdchte ich nicht preisgeben, nur
so viel sei gesagt: Ich habe mit eigenen Augen gesehen und weif3
mit absoluter Sicherheit, dass die Toten aus dem Jenseits wieder-
kehren kénnen. Das soll nicht heiBen, dass ich die Propheten flir
heilig halte. Aber wenn sich ihr Todestag jahrt, kehren sie zuriick,
dessen bin ich mir gewiss. Die Manifestation des Gestohlenen
Propheten ist immer eine sehr angsteinfloBende Angelegenheit,
doch die Manifestation der Ertrunkenen Prophetin ist noch viel,
viel schlimmer. Man kann spuren, wenn dieser Tag naher rickt.
Die Atmosphére auf der Chapman Farm veréndert sich.

Ob sich die Ertrunkene Prophetin auch auBerhalb der Farm
manifestieren kann, weiB ich nicht — aber ich weil3, dass sie und
die anderen immer noch im Jenseits existieren, und habe Angst,
sie herbeizurufen, indem ich mein Schweigen beziglich der Mani-
festationen breche.

Womdglich halten Sie mich jetzt fur verrlickt, aber das ist die
reine Wahrheit. Die UHC ist bése und geféhrlich, aber irgendwie
ist es ihr gelungen, in eine andere Welt vorzudringen.

Kevin
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Neun auf dem fiinften Platz bedeutet ...
Fordernd ist es, Opfer und Spenden zu bringen.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Nach dem Treffen mit Edensor dachte Strike zwei Tage lang
grindlich tiber das weitere Vorgehen nach, dann rief er Robin,
die an diesem Tag freihatte und sich gerade die Haare schnei-
den lassen wollte, vom Biiro aus an. Sie entschuldigte sich bei
dem Friseur, der soeben die Schere zur Hand genommen hatte,
und ging ran.

»Hi, was gibt’s?«

»Hast du dir die Unterlagen von Edensor angesehen, die ich
dir geschickt haber«

»Klar, sagte Robin.

»Nach reiflicher Uberlegung bin ich zu dem Schluss gekom-
men, dass wir zuerst anhand der Volkszihlungsunterlagen he-
rausfinden sollten, wer in den letzten zwanzig Jahren auf der
Chapman Farm gemeldet war. Vielleicht stofien wir ja so auf
weitere ehemalige UHC-Mitglieder, die Pirbrights Berichte be-
stitigen konnen.«

»Die Volkszihlungsdaten sind nur bis 1991 6ffentlich einseh-
bar«, bemerkte Robin.

»Ich weifd«, sagte Strike, der sich bereits durch eine Online-
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Recherche davon iiberzeugt hatte. »Das ist auch der Grund,
weshalb ich Wardle heute Abend ein Curry spendiere. Willst
du mitkommen? Ich habe ihm einen Tipp zu diesem Wichser
gegeben, der Uberall mit gefilschten Zehnpfundnoten bezahlt,
und er hat mir im Gegenzug den Polizeibericht zum Mord an
Pirbright versprochen. Und mit dem Curry ldsst er sich viel-
leicht etwas leichter dazu tiberreden, uns auch noch die Volks-
zihlungsunterlagen zu geben.«

»Oh, heute kann ich leider nicht«, sagte Robin. »Ryan hat
Theaterkarten besorgt.«

»Ach so«, sagte Strike und griff nach seinem Vape Pen. »Ich
dachte nur, ich frag mal.«

» Tut mir leid.«

»Kein Problem. Ist ja auch dein freier Tag.«

»Ich werde mir gleich die Haare schneiden lassen«, sagte
Robin, die plétzlich das Bediirfnis hatte, ihm zu beweisen, dass
sie das Ihrige zu dem Fall beitrug, auch wenn sie heute Abend
keine Zeit hatte.

»Ja? Fir welche Farbe hast du dich entschieden?«

»Ich weif’ noch nicht, sagte Robin. »Ich bin gerade erst an-
gekommen.«

»Okay. Ach ja, auerdem wollte ich dich fragen, ob du mor-
gen Abend Zeit fiir einen Besuch bei Prudence hittest. Sie leiht
dir gerne ein paar Klamotten.«

Aber natiirlich nur, falls Murphy keine Karten fiir die verfickte
Oper hat.

»Das wire toll«, sagte Robin. »Wo ist das denn?«

»Strawberry Hill. Die genaue Adresse schicke ich dir noch.
Ich beschatte Bigfoot bis siebzehn Uhr, danach kénnen wir uns
dort treffen.«

Strike legte auf, sa} missgelaunt da und zog mehrmals krif-
tig an seinem Vape Pen. Dass Murphy Theaterkarten gekauft
hatte, drgerte ihn, deutete es doch darauf hin, dass er gefihrlich
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viel in die Beziehung investierte — man tat nach acht Monaten
Beziehung doch nicht mehr so, als sei einem ein Theaterstiick
lieber als eine ordentliche Mahlzeit mit anschlieffendem Sex.
Strike erhob sich vom gemeinsamen Schreibtisch und ging ins
Vorzimmer, wo Pat, wie iiblich die E-Zigarette zwischen die
Zihne geklemmt, an ihrem Platz saf} und eifrig tippte.

»Wieso nennt ihr ihn Bigfoot?«, fragte sie. Anscheinend hatte
die Biiromanagerin sein Telefonat mit Robin durch die offen
stehende Tur mitgehort.

»Weil er so aussieht, sagte Strike und fiillte den Wasserko-
cher.

Der Betreffende war wohlhabender Besitzer einer Software-
firma und wurde von seiner Frau verdichtigt, Prostituierte auf-
zusuchen. Im Zuge seiner Beschattung war Strike gezwungen
gewesen, zu ihm in einen tberfillten Aufzug zu steigen, und
konnte bestitigen, dass die Zielperson nicht nur auflergewdhn-
lich grof}, behaart und ungepflegt war, sondern auch einen
Geruch verstromte, als wire seine letzte Dusche nur noch eine
terne Erinnerung.

»Es ist schon eine komische Sache mit den Birten. Sie kom-
men und gehen.«

»Das nennt man Rasur, sagte Strike und griff nach einem
Becher.

»Sehr komisch, sagte Pat. »Ich meinte die Bartmode, Kote-
letten und so weiter.«

Vor Strikes geistigem Auge erschien eine ungebetene Erin-
nerung an die Forgeman Farm: Crowther, wie er am Lagerfeuer
safd und ein kleines Miadchen dazu animierte, seinen Schnau-
zer zu streicheln.

»Teer«, fragte Strike und verscheuchte dieses Bild aus seinen
Gedanken.

»Warum nicht?«, sagte Pat. Ihre tiefe, raue Stimme liefd nicht
selten einen unbedarften Anrufer glauben, er sei mit Strike per-
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sonlich verbunden. »Diese Hargreaves hat ihre Rechnung tibri-
gens immer noch nicht bezahlt.«

»Ruf sie an«, sagte Strike, »und gib ihr noch Zeit bis zum
Ende des Monats.«

»Das ist schon am Montag.«

»Und sie ist Milliondrin.«

»Je reicher sie sind, desto linger lassen sie sich Zeit mit dem
Bezahlen.«

»Da ist was Wahres drang, sagte Strike, stellte Pats Becher
auf ihren Schreibtisch, kehrte in sein Biiro zurtick und schloss
die Tir.

Die nichsten drei Stunden verbrachte er mit der Suche nach
dem vermissten Vater von Shankers Lebensabschnittsstieftoch-
ter. Der Mann hatte in den letzten fiinf Jahren des Ofteren den
Wohnsitz gewechselt, doch Strike fand schliefflich heraus, dass
er inzwischen unter seinem Mittelnamen firmierte — vermutlich
um seinen Unterhaltspflichten nicht nachkommen zu miissen —
und in Hackney wohnte. Wenn es sich tatsichlich um den Ge-
suchten handelte, arbeitete er inzwischen als Fernfahrer. Eine
durchaus giinstige Beschiftigung fiir einen Mann, der sich vor
seinen viterlichen Verpflichtungen zu driicken gedachte.

Er schickte seinem freien Mitarbeiter Dev Shah eine Mail
mit der Bitte, die Adresse in Hackney zu observieren und jeden
zu fotografieren, der dort ein und aus ging. Dann machte er sich
auf den Weg zum Abendessen mit Eric Wardle.

Da Strike davon ausging, dass ein einfaches, billiges Lokal
nicht ausreichte, um den befreundeten Polizisten, den er um
Unterlagen bitten wollte, in Spendierlaune zu bringen, hatte
er einen Tisch im eine kurze Taxifahrt entfernten Cinnamon
Club reserviert.

Da das Gebiude frither die Westminster Library beherbergt
hatte, standen die vielen weifl gedeckten Tische in einem gro-
fen, hohen Raum mit Biicherregalen an den Winden. Strike
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traf zuerst ein. Er legte das Jackett ab, lockerte die Krawatte,
setzte sich und las die Nachrichten auf dem Handy. Er bemerkte
Wardles Ankunft erst, als der Schatten des Polizisten auf den
Tisch fiel.

»Da kann das Bombay Balti aber nicht mithalten«, bemerkte
der Polizist, sobald er Strike gegentiber Platz genommen hatte.

»Ja, das Geschift liuft momentan ganz gut, sagte dieser und
lief} sein Handy in der Tasche verschwinden. »Wie geht’s?«

»Kann nicht klagen«, sagte Wardle.

Strike hatte den Polizisten als gut aussehenden, jungenhat-
ten Burschen kennengelernt, doch die sechs Jahre, die seither
vergangen waren, hatten Wardle sichtlich altern lassen. Obwohl
er immer noch gut aussah, hatte sich sein einst so volles Haar
merklich gelichtet, und Falten hatten sich in sein Gesicht ge-
graben, die, wie Strike wusste, nicht allein der Arbeitsbelastung
zuzuschreiben waren. Wardle hatte einen Bruder verloren, und
seine Frau April hatte ihn vor einem halben Jahr verlassen und
das damals drei Monate alte Baby mitgenommen.

Unter unverfinglichem Geplauder blitterten sie in den Spei-
sekarten. Wardle wartete, bis ihm der Kellner ein Pint gebracht
und die Bestellung entgegengenommen hatte, bevor er Strike
tiber den Tisch hinweg einen Umschlag reichte.

»Mehr konnte ich tiber den Mord an Kevin Pirbright nicht
auftreiben.«

»Vielen Danke, sagte Strike. »Was macht unser Geldfil-
scherr«

»Sitzt hinter Schloss und Riegel«, sagte Wardle und erhob
sein Glas. »Und es sieht ganz so aus, als konnten wir ihn dazu
uberreden, seine Hinterminner ans Messer zu liefern. Das
konnte mir die uberfillige Beforderung verschaffen. Also, die
Rechnung geht auf mich.«

»Mir wire es lieber, wenn du es mir in gleicher Miinze zu-
riickzahlen wiirdest«, sagte Strike.
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Wardle seufzte. »Ich dachte mir schon, dass du ein so schi-
ckes Restaurant nicht ohne Hintergedanken ausgesucht hast.«

»Ich erklir’s dir beim Essen.«

Sobald die Vorspeise vor ihnen stand, trug Strike sein Anlie-
gen vor: Wardle sollte ihm gewisse, 6ffentlich nicht einsehbare
Volkszihlungsunterlagen beschaffen.

»Warum interessiert ihr euch so fiir diese Chapman Farm?«

»Weil die Universal Humanitarian Church dort ihr Haupt-
quartier hat.«

»Ach, die«, sagte Wardle. »Vor ein paar Jahren hat sich eine
Yogafreundin von April dafiir interessiert und sie zu einer Ver-
anstaltung mitgeschleppt. Sie war aber nur dieses eine Mal
dort.« Wardle kaute und schluckte. »Das Ganze war irgendwie
merkwiirdig. Dass ich sie deshalb ordentlich verarscht habe, hat
ihr natirlich nicht gefallen, aber das war hauptséchlich deshalb,
weil ich diese Freundin von ihr nicht leiden konnte: Heilkris-
talle, Meditation und so weiter, die Sorte kennst du ja sicher.«

Strike bejahte. Er erinnerte sich noch gut daran, wie Leda
phasenweise im Schneidersitz vor einem Jadebuddha gesessen
und Mantras heruntergeleiert hatte. »Glaubst du, April konnte
etwas damit anfangen?«

»Ich glaube, sie war nur sauer, weil sie wusste, dass ich ihre
Yogafreundinnen nicht ausstehen konnte. Wahrscheinlich wire
es besser gewesen, ich hitte mich nicht so arschig aufgefihrt,
gab er missmutig kauend zu. »Welche Daten brauchst du denn?«

»Alle ab ’g1.«

»Verdammt, Strike. Ernsthaft?«

»Ich bin auf der Suche nach ehemaligen Kirchenmitglie-
dern.«

Wardle hob die Augenbrauen. »Sei blof} vorsichtig.«

»Wiesor«

»Die sind bekannt dafiir, schwere Geschutze aufzufahren,
wenn sie jemand in Verruf bringen will.«
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»Das habe ich schon gehort.«

»Und was fiir eine Story soll ich dem Einwohnermeldeamt
auftischen? Die geben ihre Daten nicht einfach so heraus.«

»Bis jetzt hitte ich Notigung, titliche Angriffe, einen Verge-
waltigungsvorwurf und eine ordentliche Portion Kindesmiss-
handlung anzubieten.«

»Herr im Himmel. Warum nicht auch noch Mord, um das
Ganze komplett zu machen?«

»Nur Geduld, ich bin erst seit zwei Tagen an dem Fall dran.
Apropos: Der Mord an Pirbright ...«

»Die Tatwaffe wurde zuvor bei zwei Schieflereien benutzt,
bei denen es ebenfalls um Drogen ging. Ich hatte mit dem Fall
nichts zu tun und von Pirbright bis zu deinem Anruf noch nie
gehort, aber ich habe mir das Ganze mal angesehen«, sagte
Wardle und deutete mit dem Kinn auf die Akte. »Ist ziem-
lich eindeutig. Dem Zustand seiner Wohnung nach zu urteilen
hatte der Typ ein Rad ab. Du musst dir nur mal das erste Foto
ansehen.«

Strike schob den leeren Teller beiseite, schlug die Akte auf
und nahm das Bild heraus.

»Scheiﬁe.«

»Ja, unter dem ganzen anderen Mill liegt sicher irgendwo
welche.«

Auf dem Foto war ein kleines, verwahrlostes Zimmer zu
sehen, in dem tiberall Kleidungsstiicke und andere Gegenstinde
verstreut waren. Pirbrights Leichnam lag mitten auf dem Bo-
den unter einer Plastikplane. An die Winde waren Worter ge-
schmiert — Pirbrights Werk, vermutete Strike.

»Ein schones Beispiel fir Junkie-Wohnkultur«, sagte Wardle,
wihrend der Kellner ihre Teller abraumte.

»Wurde etwas gestohlen? Angeblich war er dabei, ein Buch
tiber die UHC zu schreiben.«

»Und zwar an die Winde, wie es aussieht«, sagte Wardle.
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»Der Vermieter hat die Wohnung exakt so vorgefunden. Ganz
unten im Kleiderschrank waren eine Tite mit Haschisch und
ein Biindel Zwanzigpfundscheine.«

»Aber er wurde doch kaum wegen einer Tite voller Hasch
ermordet.«

»Vielleicht haben die Titer das andere Zeug mitgenommen.
Vielleicht hat er die falschen Leute beklaut oder jemandem ans
Bein gepisst, der keinen Spaf} versteht.«

»Wo ist das tiberhaupt?«

»Canning Town.«

»Fingerabdriicke?«

»Nur die von Pirbright.«

»Wie hat sich der Titer Zutritt verschafft?«

»Vermutlich ist er mit einem Generalschlissel durch die Vor-
dertiir.«

»Ganz schon professionell«, bemerkte Strike, nahm das
Notizbuch heraus und fing an zu schreiben.

»Ja, Amateure waren das nicht. Ein Nachbar auf derselben
Etage hat gehort, dass Pirbright mit jemandem gesprochen und
ihm dann die Tir geoftnet hat. Zuerst hat er an einen Vertre-
ter gedacht, aber dann gab es einen dumpfen Knall, und die
Musik aus Pirbrights Wohnung war plétzlich aus. Der Tater
hat héchstwahrscheinlich einen Schallddmpfer benutzt, sonst
hitte das halbe Viertel den Schuss gehort. Aber dass ihn der
Nachbar mitbekommen hat, ist durchaus maéglich. Die Winde
da sind bessere Sperrholzplatten. Und dass die Musik auf ein-
mal aus war, klingt auch plausibel, da die Kugel Pirbrights Schi-
del durchschlagen und dann ein altes Radio getroffen hat. Da
siehst du die Triimmer.«

Strike betrachtete das Foto ein weiteres Mal. Auf einem win-
zigen Schreibtisch in der Ecke lagen die Einzelteile des Radio-
gerits. In der Steckdosenleiste daneben waren allerdings zwei
Stromkabel zu erkennen.

I02



»Da war noch ein anderes Gerit.«

»Anscheinend war das ein Ladekabel fiir einen Laptop. Den
haben sie mitgenommen, aber der war auch das einzig Wertvolle
in der ganzen Bude. Keine Ahnung, wozu er mit dem Radio
Musik gehort hat, wenn er doch einen Computer hatte.«

»Vielleicht war er knapp bei Kasse und wusste nicht, wie
man Musik runterladte, sagte Strike. »Er ist auf der Chapman
Farm aufgewachsen. Da herrschen anscheinend Zustinde wie
im spiten 19. Jahrhundert, kein Wunder, dass er mit moderner
Technik nicht vertraut war.«

Das Curry kam, und Strike legte die Akte beiseite. Das
Notizbuch behielt er aufgeschlagen neben sich.

»Der Nachbar hat also den Schuss gehort und dass die Musik
plétzlich aus war. Und dann?«

»Dann hat er bei Pirbright geklopft«, sagte Wardle etwas un-
deutlich, da er den Mund voll Pasanda mit Lamm hatte. »Keine
Antwort. Aber anscheinend hat das Klopfen den Téter aufge-
schreckt, und er ist durchs Fenster gefliichtet. Das stand offen,
und auf dem dufleren Fensterbrett sind Spuren, die zu Hand-
schuhen passen konnten.«

»In welchem Stock ist die Wohnung denn?«

»Im ersten, aber unter dem Fenster steht ein Miillcontainer.
Es war eine weiche Landung.«

»Hat niemand den Titer aus dem Fenster steigen sehen?,
fragte Strike, der sich eifrig Notizen machte.

»Die Leute, die auf dieser Gebiudeseite wohnen, waren ent-
weder nicht da oder haben nichts mitbekommen.«

»Was ist mit Uberwachungskameras?«

»Auf den Aufnahmen ist ganz kurz ein stimmiger Typ in
Schwarz zu sehen, der sich vom Tatort entfernt und einen Stoff-
beutel dabeihat, in dem sich moglicherweise ein Laptop befin-
det. Sein Gesicht ist nicht zu erkennen. Und das ist wirklich
alles, was ich tiber den Fall weifd«, sagte Wardle.
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Strike steckte das Foto in die Akte zuriick.

»Ist Robin noch mit Ryan Murphy zusammen?«

»Ja«, sagte Strike.

»Er ist Alkoholiker, wusstest du dasP«

»Wirklich?« Strike verbarg seine Uberraschung, indem er
einen Schluck Bier trank. Das war ihm neu, aber Robin hatte
bisher auch nicht viel von ihrer Beziehung erzihlt. Vielleicht
wusste es Robin ja ebenfalls nicht, dachte er (mit einem Gefiihl,
das verdichtige Ahnlichkeit mit Hoffnung hatte).

»Ja. Inzwischen ist er trocken, aber frag nicht, wie es frither
war. Besoffen war er ein richtiges Arschloch.«

»Inwiefern?«

»Er war aggressiv. Hat sich an alles rangemacht, was nicht
bei drei auf dem Baum war. Einmal hat er es sogar bei April
versucht. Ich hitte ihm beinahe eins auf die Fresse gegeben.«

»Ehrlich?«

»Aber hallo«, sagte Wardle. »Kein Wunder, dass ihm die Frau
abgehauen ist.« Bei diesem Satz verdiisterten sich seine Ge-
sichtsziige. Womaglich war ihm gerade eingefallen, dass Mur-
phy nicht der Einzige war, den die Ehefrau verlassen hatte.

»Aber jetzt ist er trocken?«, fragte Strike.

»Ja«, sagte Wardle. »Wo geht’s denn hier zum Klo?«

Sobald Wardle weg war, legte Strike das Messer weg und
schlug die Akte wieder auf, wihrend er sich mit der Gabel in
der anderen Hand Madras Curry in den Mund schaufelte. Er
entdeckte den Autopsiebericht, blitterte iiber die Untersuchung
der todlichen Kopfwunde hinweg und richtete sein Augenmerk
dann auf den toxikologischen Befund. Man hatte eine geringe
Menge Alkohol in seinem Blut gefunden, aber keine Spuren
illegaler Drogen.
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Aber man darf nicht die Abstellung der Missbriuche allzu has-
tig betreiben. Das wdre vom Ubel, weil die Missbréiuche schon zu

lange im Schwange waren.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Als Robin am nichsten Abend mit dem Zug nach Strawberry
Hill fuhr, um Prudence zu besuchen, fuhlte sich ihr Nacken
entbl6Rt an. Sie hatte sich noch nie fiir so viel Geld die Haare
schneiden lassen und hoffte instindig, wenigstens die Halfte
als Geschiftsausgabe geltend machen zu kénnen. Das Ergeb-
nis waren ein langer gestufter Pony und kinnlanges Haar mit
gebleichten und dann hellblau gefirbten Spitzen. Murphy hatte
ihr gestern Abend nach einem kurzen Schreckmoment freude-
strahlend versichert, dass es ihm gefiel — ob das nun der Wahr-
heit entsprach oder nicht, jedenfalls hatte sie sich beim Betre-
ten des Duke of York’s Theatre, wo sie sich eine Auffithrung
von Der Vater angesehen hatten, etwas weniger unbehaglich
gefthlt.

»Blau?«, lautete Strikes erstes Wort, als Robin in seinen vor
der U-Bahn-Station Strawberry Hill wartenden BMW stieg.
»Gefillt mir.«

»Danke, aber eigentlich will ich damit so aussehen, als hitte

ich mehr Geld als Verstand.«
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»Warte, bis du die schicken Klamotten dazu anhast«, sagte
Strike beim Ausparken.

»Was treibt Bigfoot?«, fragte Robin, wihrend sie an einer
langen Reihe gediegener edwardianischer Villen vorbeifuhren.

»Der ist enttduschend enthaltsam, sagte Strike. »Auflerdem
sollte man doch meinen, dass sich ein Mann, der mehrere Mil-
lionen schwer ist, einen Kamm leisten kann.«

»Ungepflegtheit ist dir wirklich ein Griuel, stimmt’s?«, fragte
Robin amiisiert.

»Nur bei Leuten, die die Wahl haben. Ist es denn wirklich so
schwer, sich zu waschen?« Er bog rechts ab. »Dev hat tibrigens
den Typen ausfindig gemacht, den Shanker sucht.«

»Das freut mich«, sagte Robin. Sie war sich selbstverstindlich
der Tatsache bewusst, dass es sich bei Shanker um einen Berufs-
kriminellen handelte. Andererseits hatte er ihr einmal dabei ge-
holfen, einem Mordverdichtigen zu entkommen, der es auf sie
abgesehen hatte. Daftir war sie ihm immer noch dankbar. »Wie
geht’s der Kleinen?«

»Das hat er nicht gesagt. Hoffentlich besser, wenn sie ihren
Vater sieht ... Da sind wir.«

Friher als von Robin erwartet, hatten sie ihr Ziel erreicht.
Strike lenkte den Wagen in die Einfahrt einer besonders gro-
flen Villa. Robin war schwer beeindruckt und dachte mit lei-
sem Bedauern an ihre eigene winzige, hellhérige Wohnung, in
der sie beinahe pausenlos von dem Nachbarn tiber ihr mit lauter
Musik beschallt wurde.

Prudence offnete ihnen, kaum dass sie die Tiir erreicht hat-
ten. Strikes Halbschwester, die sein Rockstarvater mit einer
berithmten Schauspielerin gezeugt hatte, trug ein schlichtes
schwarzes Kleid. Strike fand nichts Auflergewohnliches daran,
Robin hingegen schitzte, dass es so viel gekostet hatte, wie sie
selbst jeden Monat an Hypothekenrate bezahlte.

Genau wie Sir Colin Edensor hatte auch Prudence nach
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Robins Dafiirhalten ein Gesicht, das man einfach sympathisch
finden musste. Sie sah sehr gut aus, wenn auch nicht so gut
wie ihre Mutter, hatte Sommersprossen und langes, gewelltes
schwarzes Haar. Die leicht nach oben zeigenden Augenwinkel
und der kleine, lichelnde Mund verliehen ihr etwas Schelmi-
sches. Mit Erleichterung bemerkte Robin, die eine flachbriis-
tige Bohnenstange beflirchtet hatte, Prudences kurvige Figur.

»Kommt doch rein! Freut mich, dich kennenzulernenc, sagte
Prudence und schiittelte strahlend Robins Hand.

»Gleichfalls. Normalerweise trage ich die Haare anders«, sagte
Robin, sah sich selbst in einem Spiegel im Flur und wiinschte,
sie hitte sich die Bemerkung verkniffen. »Das gehort zu der
verdeckten Ermittlung.«

»Also ich finde, es sieht groflartig aus«, sagte Prudence, drehte
sich zu Strike um und umarmte ihn. »Bruderherz, was soll ich
sagen! Du wirst ja immer weniger!«

»Wenn ich gewusst hitte, dass ihr euch alle so dartber freut,
hitte ich mir das andere Bein auch noch abnehmen lassen.«

»Sehr witzig. Kommt ins Wohnzimmer, ich habe gerade eine
Flasche Wein aufgemacht.«

Sie fuhrte die beiden in einen groflen, schon geschnittenen
und mit groflen Schwarz-Weifl-Fotografien an den Winden,
Bucherregalen und einem niedrigen, dunklen Ledersofa mit
Metallgestell geschmackvoll eingerichteten Raum, der gleich-
zeitig stylisch und einladend wirkte.

»QOkay. Klamottenc, sagte Prudence. Sie bedeutete Strike und
Robin, auf dem Sofa Platz zu nehmen, setzte sich in einen gro-
fen cremefarbenen Sessel und goss Wein in zwei Gliser. »Diirft
ihr mir verraten, wozu ihr sie braucht?«

»Robin soll wie eine reiche junge Frau aussehen, der so lang-
weilig ist, dass sie sich einer Sekte anschlief3t.«

»Einer Sekter«

»Manche Leute sind dieser Ansicht«, relativierte Robin.
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»Jedenfalls unterhilt diese Organisation ein Zentrum auf dem
Land. Ich will ihr beitreten, um dorthin zu gelangen.«

Zur Uberraschung der beiden Detektivkollegen erlosch Pru-
dences Licheln und machte einer besorgten Miene Platz. »Ihr
meint doch nicht etwa die UHC, oder?«

Robin sah Strike erschrocken an.

»Messerscharf kombiniert«, sagte er. »"Wie kommst du da-
rauf P«

»Weil die UHC urspriinglich aus Norfolk kommt.«

»Und weil unter deinen Patienten ein ehemaliges Mitglied
ist, sagte Strike aus einer plétzlichen Eingebung heraus.

»Cormoran, was meine Patienten betrifft, schweige ich wie
ein Grabg, sagte Prudence in gespielt strengem Tonfall und
schob ihm sein Glas iiber den Beistelltisch hinweg zu.

»Zu schade«, sagte Strike frohlich. »Wir suchen nidmlich
dringend nach ehemaligen Mitgliedern.«

Prudence starrte ihn mehrere Augenblicke lang konzentriert
an. »Die Schweigepflicht verbietet mir ...«

»Das war nur ein Scherz«, sagte Strike beschwichtigend. »Du
sollst mir ja nicht gleich Namen und Adresse verraten.«

Prudence trank mit ernster Miene von ihrem Wein. »Ihr wer-
det sehen, dass es gar nicht so einfach ist, ehemalige Mitglieder
dazu zu bringen, tiber die UHC zu sprechen. Viele schimen
sich dafiir, dass sie sich derart haben manipulieren lassen, und
oft sind sie schwer traumatisiert.«

Jetzt, wo sie die beiden Halbgeschwister nebeneinander vor
sich hatte, bemerkte Robin zum ersten Mal tberhaupt eine
Ahnlichkeit zwischen Strike und Jonny Rokeby. Genau wie
Prudence hatte er das markante Kinn und den Augenabstand
von ihm geerbt. Robin — die mit ihren drei Briidern sowohl
Vater als auch Mutter teilte — fragte sich, wie es wohl war, einen
Blutsverwandten erst mit tiber vierzig Jahren kennenzulernen.
Doch die beiden Geschwister verband mehr als nur eine vage
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physische Ahnlichkeit; anscheinend besafien sie bereits jetzt die
Fihigkeit zur stummen Ubereinkunft.

»Na schong, sagte Prudence in Erwiderung auf Strikes nicht
ganz so ernst gemeinte Fragen, »ich habe tatsichlich eine solche
Person in Behandlung. Als ich von diesem Ex-UHC-Mitglied
erfuhr, was es durchgemacht hatte, wollte ich es zuerst an einen
Spezialisten fiir Deprogrammierung verweisen. Manche Sek-
tenaussteiger ibertreiben es mit den Dingen, die man ihnen
vorenthalten hat, wie etwa Essen oder Alkohol. Andere nei-
gen als Reaktion auf die stindige Kontrolle und Uberwachung
zu einem riskanten Lebensstil. Sich wieder an die Freiheit zu
gewdhnen, ist gar nicht so einfach. Uber das zu sprechen, was
man ihnen angetan hat oder wozu man sie gezwungen hat, ist
tiir viele eine gewaltige Herausforderung.

Zufilligerweise kannte ich einen amerikanischen Therapeu-
ten, der bereits mit vielen Aussteigern gearbeitet hat,und nahm
Kontakt zu ihm auf. Er hielt mehrere virtuelle Sitzungen mit
dem Ex-Mitglied ab, die Wunder gewirkt haben. Inzwischen
habe ich die Behandlung tibernommen, wobei mir der ameri-
kanische Kollege weiterhin beratend zur Seite steht. Deshalb
weif} ich so viel iiber die UHC .«

»Wie hat dieses Ex-Mitglied den Absprung geschafftr«,
fragte Strike.

»Wieso? Hat man dich angeheuert, um jemanden da raus-
zuholen?«

Strike nickte.

»Dann musst du sehr vorsichtig vorgehenc, sagte Prudence
ernst. »Meiner Erfahrung nach sind solche Personen aufier-
gewohnlich fragil. Mit der Brechstange kommt man da nicht
weiter, sondern macht alles nur noch schlimmer. Du musst dir
klarmachen, dass in einer Sekte Gehirnwische betrieben wird.
Da kann man von niemandem erwarten, dass er von jetzt auf
gleich wieder ganz normal ist.«
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»Und wie hat es dein Ex-Mitglied geschafftr«

»Es hat die Kirche ... nicht freiwillig verlassen, sagte Pru-
dence zogerlich.

»Wurde es rausgeworfen?«

»Es war keine Frage der ... Die Ursache waren gesundheit-
liche Problemex, sagte Prudence. »Mehr kann ich beim besten
Willen nicht verraten. Nur so viel: Die UHC lisst nieman-
den einfach so gehen, der ihr noch irgendwie von Nutzen sein
konnte. Pass bitte gut auf dich auf, Robin. Hast du Robert Jay
Lifton gelesen? Gedankenreform und die Psychologie des Totalis-
mus? Oder Ausbruch aus dem Bann der Sekten von Steven Has-
san’«

Robin schiittelte den Kopf.

»Ich kann dir die Biicher gerne leihen. Ihre Techniken zu er-
kennen hilft, ihnen zu widerstehen.«

»Robin ist clever«, sagte Strike. »Was sie auch versuchen, sie
wird ganz sicher nicht darauf reinfallen.«

»Clever zu sein allein, reicht nicht«, sagte Prudence. »Die
Rationierung von Lebensmitteln, erzwungenes Chanten, die
strenge raumliche Kontrolle, das gezielte Suchen und Ausnut-
zen von psychischen Schwachpunkten, der schnelle Wechsel
von extremer Zuneigung zu Abneigung ... dagegen ist niemand
immun, auch wenn er noch so clever ist. Wie wir’s« — Prudence
stand auf — »probieren wir die Sachen mal an?«

»Prudence, das ist wirk/ich sehr nett von dir«, sagte Robin, als
sie hinter der Therapeutin eine Treppe hinaufging.

»Im Gegenteil«, sagte Prudence, die ihr Licheln wiedergefun-
den hatte. »Ich wollte dich unbedingt kennenlernen. Immerhin
bist du mit Abstand der wichtigste Mensch in Corms Leben.«

Bei diesen Worten versptirte Robin ein elektroschockarti-
ges Geftihl in der Magengegend. »Er ... Mir ist er auch sehr
Wichtig.«

Sie kamen an der offen stehenden Tiir eines ausgesprochen
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unaufgerdumten Zimmers vorbei. Robin wusste, dass es einem
Teenager gehorte, noch bevor ein schwarzhaariges Midchen im
Minikleid mit einer Lederjacke in der einen und einer Umhin-
getasche in der anderen Hand heraushupfte.

»Oohg, sagte sie und sah Robin erstaunt an. »Coole Haare!«

Ohne eine Antwort abzuwarten, lief sie an ihnen vorbei und
die Treppe hinunter.

»Schreib mir, wenn ich dich abholen solll«, rief ihr Prudence
hinterher.

»Mach ich«, kam es zurlick. Sie horten sie noch »Bis bald,
neuer Onkel« rufen, dann fiel die Haustiir hinter ihr ins Schloss.

»Das war Sylvie«, sagte Prudence und fiihrte Robin durch ein
in luxuriésem Minimalismus gehaltenes Schlafzimmer in eine
mit Spiegeln und Kleiderstangen ausgestattete begehbare Gar-
derobe. »Corm meinte, dass du so zwei, drei Outfits brauchst?«

»Das wire ideal«, sagte Robin. »Ich passe auch gut darauf auf,
versprochen.«

»Mach dir dariiber mal keine Sorgen, ich habe vie/ zu vie/ an-
zuziehen ... das ist eine Schwiche von mir«, gestand Prudence.
»Sylvie ist jetzt alt genug, um die Sachen zu tragen, die ich mir
nicht mehr erlauben kann, deshalb warte ich noch ab, bevor ich
alles zur Kleidersammlung gebe. Welche Schuhgrof3e hast dur«

»Neununddreiflig«, sagte Robin, »aber ...«

»Genau wie ich. Wunderbar.«

»... aber du musst dir wirklich nicht ...«

»Wenn du aussehen willst, als ob du Geld hittest, darfst du
die Accessoires nicht vergessen«, sagte Prudence. »Eine ver-
deckte Ermittlerin auszustatten ist vielleicht aufregend. Corm
spricht ja nur selten dartiber, was ihr so treibt — beruflich, meine
ich, figte sie hinzu.

Sie suchte mehrere Kleider und Tops hervor und reichte sie
Robin. Es waren Label, die sie sich niemals hitte leisten kon-
nen: Valentino, Chanel, Yves Saint Laurent.
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»... und das hier wiirde dir ausgezeichnet steheng, sagte Pru-
dence fiinf Minuten spiter und legte ein Chloé-Kleid auf den
bereits ziemlich schweren Haufen auf Robins Armen. »Okay,
dann probier mal alles an. Hier bist du vollig ungestort. Declan
kommt in frithestens einer Stunde nach Hause.«

Die Schlafzimmertiir schloss sich hinter Prudence. Robin
legte den Kleiderberg auf das Doppelbett und zog Pullover und
Jeans aus. Dabei sah sie sich um. Das Eichenparkett, das breite
Mahagonischlittenbett, der grazile moderne Kronleuchter, die
langen Gazevorhinge und der Flachbildfernseher an der Wand
zeugten von gutem Geschmack und viel Geld. Wirde Strike
tiber seinen Schatten springen, Stolz und Groll vergessen und
die Freigiebigkeit seines Vaters annehmen, er kdnnte ebenso
leben, dachte sie — vorausgesetzt, dass dieses Haus wirklich mit
Jonny Rokebys Geld gekauft worden war, was sie selbstver-
standlich nicht wusste.

Wihrenddessen kehrte Prudence mit zwei Blichern zu Strike
ins Wohnzimmer zurtck.

»Fur Robing, sagte sie und legte die Buicher auf den Beistell-
tisch.

»Danke«, sagte er, als sie ihm nachschenkte. »Darf ich dir
noch eine Frage stellen?«

»Klar, sagte Prudence und setzte sich ihm gegentiber.

»Hat dieses Ex-Mitglied, das bei dir in Therapie ist, jemals
irgendwelche tibernatiirlichen Vorginge auf der Chapman Farm
mitbekommenr«

»Dartiber darf ich nicht sprechen, Corm.«

»Keine Sorge, ich werde nicht versuchen, seine Identitit he-
rauszufindenc, sagte er. »Nur interessehalber.«

»Ich habe sowieso schon viel zu viel gesagt«, meinte Prudence.

»Also gut«, sagte Strike. »Keine weiteren Fragen.«

Er beugte sich vor, nahm Ausbruch aus dem Bann der Sekten in
die Hand, drehte es um und las den Klappentext.
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»Jetzt mache ich mir grofere Sorgen um Robin als noch vor
einer halben Stundex, gestand er.

»Gut so«, sagte Prudence. »Ich meine, es ist nicht gut, dass
du dir Sorgen machst, aber sie sollte wissen, worauf sie sich da
einldsst.«

»Wie kommt man nur dazu, sich einer Sekte anzuschliefen?«,
dachte Strike laut nach. »Warum geben diese Leute freiwillig
die Kontrolle tiber ihr Leben ab?«

»Weil sie nicht erkennen, dass es auf die totale Kontrolle hi-
nauslduft«, sagte Prudence.»Das passiert ja ganz langsam, Schritt
fiir Schritt. Erst einmal erhiltst du Bestitigung und ein Lebens-
ziel ... Eine tiefe Wahrheit zu erfahren, stellt einen groflen An-
reiz dar, oder etwa nicht? Das Geheimnis des Universums?«

Strike zuckte skeptisch mit den Schultern.

»Na gut, wie wire es, wenn du die Welt verindern konntest?
Den Leidenden helfen, soziale Missstinde beheben, die Schwa-
chen beschiitzen?«

»Dazu muss ich doch nicht in einer Sekte sein.«

»Das nicht.« Prudence lichelte. »Aber diese Leute sind
Experten darin, jemandem einzureden, dass das Paradies auf
Erden am schnellsten zu erreichen ist, wenn man sich ihnen
anschliefit. Vom Himmel ganz zu schweigen.

Die einzigen Menschen, mit denen die UHC wahrschein-
lich nicht viel anfangen kann, sind apathische Stubenhocker.
Aber auf die haben sie es ja auch nicht abgesehen. Am liebs-
ten sind der UHC Idealisten, die man zu Evangelisten machen
kann. Obwohl, auf der Chapman Farm sind sie anscheinend
nicht ganz so wihlerisch, irgendjemand muss ja die viele Feld-
arbeit machen ... Aussteiger haben oft das Problem, fiir dumm
oder willensschwach gehalten zu werden, weil sie darauf herein-
gefallen sind — besagtes Ex-Mitglied kann ein Lied davon sin-
gen —, und deshalb schimen sie sich auch so sehr. Aber in Wahr-
heit sind es gerade die Idealisten und Wissbegierigen, die am
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empfinglichsten fiir Ideologien wie die der UHC sind. Bleibt ihr
eigentlich zum Abendessen? Nichts Aufwendiges, nur Pasta.«

»Du musst uns doch nicht auch noch verkostigen«, sagte
Strike.

»Ich will aber. Bleibt doch noch. Declan kommt auch bald
nach Hause. Robin ist tibrigens ganz reizend.«

»Ja, allerdings.« Strike blickte zur Decke auf.

Robin hatte sich mittlerweile fir drei Outfits entschieden,
traute sich aber nicht so richtig, die teuren Kleidungsstiicke tat-
sdchlich mitzunehmen. Gerade als sie wieder in ihre eigenen Jeans
und den Pullover geschliipft war, klopfte Prudence an die Tir.

»Komm reing, rief Robin.

»Fer tig?«

»Ja. Wenn du einverstanden bist, wiirde ich mir gerne diese
Sachen hier borgen.«

»Primac, sagte Prudence, schnappte sich alle anderen Klei-
dungsstiicke und trug sie in die Ankleide, um sie wieder aufzu-
hingen. »Weifst du was?«, sagte sie iiber ihre Schulter hinweg.
»Behalt sie einfach. Das ist viel unkomplizierter.«

»Aber Prudence ... das geht doch nicht, sagte Robin hilflos.
Die Kleidungsstiicke, die sie ausgesucht hatte, waren selbst als
Secondhand-Ware gut und gerne tiber zweitausend Pfund wert.

»Warum denn nicht? Das hier«, sagte Prudence und hielt das
Chloé-Kleid in die Hohe, »hitte ich wieder zurtickhaben wol-
len, weil es Declan so gut gefillt. Aber das, was du dir ausge-
sucht hast, kann ich leicht verschmerzen. Du siehst doch, dass
ich viel zu viel Klamotten habe. Bizze«, fligte sie hinzu, als Robin
noch einmal den Mund 6ffnete, um zu protestieren. »Das ist das
erste Mal tiberhaupt, dass Corm etwas von uns annimmt, wenn
auch nur indirekt. So, dann sehen wir mal nach Schuhen.«

»Ich weifd nicht, was ich sagen soll«, sagte Robin verwirrt. Wie
wiirde Strike reagieren, wenn sie Prudences Angebot annahm?

»Corm wiirde sich nie im Leben etwas von Dad schenken
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lassenc, sagte Prudence, als hitte sie Robins Gedanken gelesen,
»aber ich schwore dir, dass nichts hiervon mit Jonny Rokebys
Geld gekauft wurde. Ich verdiene gut, Declan verdient ein Ver-
mogen. Komm, such dir Schuhe aus«, sagte sie und winkte
Robin wieder zu sich in die Ankleide. »Hier, die passen sehr
gut zu diesem Kleid. Schliipf mal rein.«

»Stehst du deinem Vater sehr nahe?«, fragte Robin, wihrend
sie den Fuf} in einen der High Heels von Jimmy Choo gleiten
lie.

»Hm ...« Prudence kniete sich hin und sah ihre Stiefel durch.
»So nahe, wie man so jemandem eben stehen kann. Dad ist
ziemlich kindisch. Wenn es stimmt, dass man in dem Alter ste-
cken bleibt, in dem man berithmt wurde, hat er es nie Uber
die spiten Teenagerjahre hinausgeschaftt. Fir ihn zihlt nur die
unmittelbare Bedurfnisbefriedigung, mit den Konsequenzen
miissen dann die anderen leben. Ich mag ihn, aber er ist kein
Vater im eigentlichen Sinne, weil er sich nie um sich selbst, ge-
schweige denn um andere Leute kiimmern musste. Ich kann
selbstverstindlich nachvollziehen, weshalb Corm wiitend auf
ihn ist. Die beiden konnten unterschiedlicher nicht sein. Probier
mal die hier.« Sie gab Robin ein Paar Stiefel.

»Dad hat wirklich ein schlechtes Gewissen, was Corm an-
geht, sagte sie, wihrend Robin die Stiefel anzog. »Er weif, wie
unmoglich er sich ihm gegeniiber benommen hat. Vor ein paar
Jahren hat er noch einmal versucht, sich mit Corm zu versoh-
nen. Keine Ahnung, was da schiefgelaufen ist ...«

»Rokeby hat ihm Geld dafiir angeboten, dass er sich mit ihm
trifft.«

Prudence verzog das Gesicht. »O Gott, das wusste ich nicht.
Wabhrscheinlich hielt Dad das fiir eine edle Geste oder so ... der
Blodmann. Er ist es gewohnt, dass sich jedes Problem mit Geld
16sen ldsst ... Nein, die sehen etwas eng aus.«

»Sind sie auch«, gab Robin zu und zog die Reifverschlisse
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wieder auf. »Weiflt dug, fiigte sie spontan hinzu, »ich bin wirk-
lich froh, dass du dich so gut mit Cormoran verstehst. Ich glaube,
du bist ... keine Ahnung ... das, was ihm die ganze Zeit iber
gefehlt hat.«

»Wirklich?« Diese Vorstellung schien Prudence zu gefallen.
»Ich wollte ihn ndmlich auch schon seit Jahren kennenlernen.
Seit Jahren. Weifst du, als uneheliches Kind einer schwarzen
Mutter hatte ich es nicht gerade leicht mit meinen anderen
Geschwistern. Versteh mich nicht falsch, wir kommen gut
miteinander aus, aber irgendwie habe ich nie so richtig zum
Rokeby-Clan gehort. Und zu wissen, dass Corm seinen eigenen
Weg geht und ihm das alles vollig gleichgiiltig ist ...

Selbstverstindlich hat er andauernd Angst davor, ich wiirde
anfangen, ihn zu analysieren.« Prudence reichte Robin ein Paar
Manolo Blahniks. »Da kann ich ihm noch so oft erkliren, dass
ich das gar nicht kénnte, selbst wenn ich wollte. Unsere Bezie-
hung ist einfach ... es ist viel zu kompliziert. Er war ziemlich
lange so etwas wie ein Talisman fir mich — die Vorstellung, dass
es jemanden wie ihn gibt ... Ich habe Corm gerade gefragt, ob
ihr noch zum Abendessen bleibt.«

»Ich ... wirklich?« Robin kam sich etwas tberfordert vor.

»Aber sicher, das wird bestimmt lustig. Declan hat Corm ins
Herz geschlossen, da wiirde er sich sicher unheimlich freuen,
dich auch kennenzulernen. Also die drei Paar hier?«, fragte Pru-
dence und stellte Schuhwerk im Wert von mehreren Hundert
Pfund beiseite. »Dann sehen wir mal nach einer Handtasche ...«

Strike safd allein im Wohnzimmer und betrachtete noch ein-
mal das Foto von Kevin Pirbrights Wohnung, das ihm Wardle
gegeben hatte. Nachdem er mehrere Minuten lang mit zusam-
mengekniffenen Augen auf einige schlecht zu erkennende De-
tails gestarrt hatte, sah er sich um und fand genau das, wonach
er suchte: eine alte Lupe, die dekorativ auf einem Stapel Kunst-

bildbinde lag.
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Als Robin zehn Minuten spiter ins Wohnzimmer zurtick-
kehrte, stutzte sie und fing dann an zu lachen.

»Was?«, fragte Strike und blickte auf.

»Sherlock Holmes, nehme ich an?«

»Versuch’s doch mal selbst, anstatt dich tiber mich lustig zu
macheng, sagte Strike und reichte ihr das Foto und die Lupe.
»Das Foto ist von Wardle. Kevin Pirbrights Wohnung in dem
Zustand, in dem die Beamten sie vorgefunden haben.«

»Ohag, sagte Robin, setzte sich neben Strike auf das Sofa und
nahm ihm Fotografie und Lupe ab.

»Sieh dir mal an, was er an die Winde geschrieben hat, sagte
Strike. »Kannst du das entziffern? Leider haben wir nur das
Foto hier. Ich habe heute Nachmittag mit dem Vermieter tele-
foniert. Sobald die Spurensicherung fertig war, hat er die Woh-
nung renovieren lassen.«

Robin nahm mehrere an die Wand gekritzelte Worter unter
die Lupe. Dabei war sie so konzentriert, dass sie aufschreckte,
als die Haustir aufgerissen wurde.

»Hi, neuer Onkel.« Ein Teenager streckte den Kopfins Zim-
mer. Robins Anblick schien ihn leicht zu verunsichern.

»Hi, Gerry«, sagte Strike. »Das ist meine Kollegin Robin.«

»Oh, sagte der Junge etwas verlegen. »Cool. Hi.« Dann ver-
schwand er wieder.

Robin setzte die Betrachtung des Fotos fort. Nach einer
Minute hochster Konzentration las sie laut vor. » Fiinf Prophe-
ten< ... und was heifdt das da iber dem Spiegel? > Vergeltung?«

»Ich glaube schong, sagte Strike und rutschte niher, bis sich
ihre Oberschenkel beinahe bertihrten.

Viele der Schmierereien auf Pirbrights Winden waren un-
leserlich oder zu klein, aber hier und da war dennoch ein Wort
zu entziffern.

»Becca«, las Robin. mSzinde« .. .>.. . troh<— Stroh? Und das hier
heiflt > Verschwirung, oder?«
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»Ja«, sagte Strike.

»... »die Nacht davor< ... >die Nacht davor< ... den Rest kann
ich nicht lesen.«

»Ich auch nicht. Was hiltst du davon?« Strike deutete auf die
Wand iiber dem ungemachten Bett. Beide beugten sich vor. Thre
Haare bertihrten sich, woraufthin Robin einen weiteren elektri-
schen Schock in der Magengrube erhielt.

»Sieht so aus, als hitte jemand versucht, etwas wegzuwi-
schen ... oder ... sogar den Putz zu entfernen?«

»Der Meinung bin ich auchg, sagte Strike. »Anscheinend hat
der Titer versucht, die Schrift buchstiblich von der Wand zu
schlagen. Ganz ist es ihm aber nicht gelungen. Wardle hat ge-
sagt, dass ein Nachbar bei Pirbright geklopft hat, nachdem die
Musik ausging. Vielleicht ist der Tdter deshalb durchs Fenster
geflohen, bevor er den Rest tilgen konnte.«

»Das hat er stehen lassenc, sagte Robin und betrachtete das,
was von dem Satz oder Satzteil noch iibrig war.

Es war ein einziges Wort, geschrieben in Grofibuchstaben
und von vielen Kringeln umgeben: SCHWEINE.
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Sechs auf zweitem Platz bedeutet:
Betrachtung durch die Tiirspa/z‘e.
Fordernd fiir die Beharrlichkeit einer Frau.

I GING.
Das Buch der Wandlungen

Nicht zuletzt Prudences warnende Worte veranlassten Strike,
die nichsten beiden Abende mit der Lektiire von Ausbruch aus
dem Bann der Sekten zu verbringen. Anschliefend bestand er
darauf, dass sich Robin noch eingehender als sonst mit der Le-
gende der Undercover-Identitit beschiftigte, bevor sie diese
bei einem Besuch im Tempel der UHC erstmals annahm. Er
zweifelte nicht an Robins Geistesgegenwart oder ihrem Impro-
visationstalent, doch das Buch und noch mehr Prudences War-
nung davor, dass die Kirche die Schwachstellen in der Psyche
ihrer Mitglieder ausnutzte, um sie zu manipulieren, hatten ihn
verunsichert.

»Du darfst mit Rowena nichts gemeinsam haben, sagte er.
Rowena Ellis lautete der Deckname, den sich Robin fir die-
sen Einsatz ausgesucht hatte (um sich in Uberraschenden oder
anstrengenden Situationen nicht so leicht zu verraten, war
es immer besser, einen Namen zu wihlen, der dem eigenen
dhnelte). »Du darfst dich nicht an deiner realen Biografie orien-
tieren. Alles muss frei erfunden sein.«
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»Ich weif’«, sagte Robin geduldig. »Keine Sorge, daran habe
ich schon gedacht.«

»Und deinen Akzent solltest du auch nicht v6llig ablegen. So
etwas vergisst man im Eifer des Gefechts schnell mal.«

»Strike, ich weif«, sagte sie halb belustigt, halb genervt. »Aber
wenn ich nicht bald mal anfange, ist der Schnitt wieder heraus-
gewachsen, und ich muss noch mal zum Friseur.«

Am Freitag vor dem geplanten ersten Auftritt Rowenas im
Londoner Tempel der UHC bestand Strike darauf, Robin auf
Herz und Nieren zu priifen, indem er ihr am gemeinsamen
Schreibtisch ihres Biros Fragen zu Rowenas Schulzeit, Stu-
dium, Familie, Freunden, Hobbys, Haustieren, dem Ex-Ver-
lobten und den Einzelheiten ihrer geplatzten Hochzeit stellte.
Robin beantwortete sie alle, ohne zu stocken oder zu zégern.
Schlieflich wollte Strike wissen, was Rowena in den Tempel in
Rupert Court gefihrt hatte.

»Eine Bekannte hat mich auf ein Interview mit Noli Sey-
mour aufmerksam gemacht, sagte Robin. »Und was sie da tiber
Universalitit und Diversitit sagt, hat mich angesprochen. Des-
halb wollte ich mir das mal ansehen. Aber selbstverstindlich,
ohne mich zu irgendwas zu verpflichten!, fligte sie mit iiber-
zeugend gespielter Unsicherheit hinzu. »Ich will mir nur mal
einen Eindruck verschaffen.«

»Das war verdammt gut«, musste Strike zugeben. Er lehnte
sich zuriick und griff nach seinem Teebecher. »Na schon, dann
kann es ja losgehen.«

Und so stand Robin am nichsten Morgen zeitig auf, frith-
stickte in ihrer Wohnung in Walthamstow und fuhr dann in
einer Hose von Valentino, einer Bluse von Armani, einer Jacke
von Stella McCartney und mit einer Handtasche von Gucci
tber der Schulter in die Londoner Innenstadt. Sie war ebenso
aufgeregt wie nervos.

Da sich Robins Arbeitsplatz seit mehreren Jahren ganz in der
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Nihe befand, kannte sie auch Rupert Court: ein an der Grenze
zwischen Soho und Chinatown gelegenes kleines Strifichen, das
die Rupert Street mit der Wardour Street verband. Runde Glas-
lampen hingen tiber der engen Gasse, auf der einen Seite be-
fand sich eine Reihe kleinerer Laden, darunter auch ein chine-
sischer Fufireflexzonenmassagesalon. Der Tempel war in einem
unscheinbaren Geschiftsgebidude gegeniiber untergebracht, das
sich beinahe tiber die gesamte Linge der Gasse erstreckte. Im
Erdgeschoss gab es keine Schaufenster und nur einen einzigen
Eingang, ein gewaltiges Tor. Soweit Robin tber die Képfe der
vielen geduldig davor anstehenden Menschen sehen konnte,
war der Rahmen der beiden schweren Torfliigel mit prichtigen
Schnitzereien verziert, die das Rot und Gold der chinesischen
Lampions wiederaufnahmen, die iber der Wardour Street hin-
ter ihr hingen.

Wihrend sie sich in der Schlange langsam auf den Tempel zu-
bewegte, musterte sie verstohlen die Menschen um sie herum.
Das Durchschnittsalter lag irgendwo zwischen zwanzig und
dreifdig, doch es waren auch einige dltere Besucher darunter.
Nur wenige — wie etwa ein junger Mann mit blauen Dread-
locks — machten einen exzentrischen Eindruck, die Mehrheit
fiel lediglich durch ihre Unauffilligkeit auf. Niemand warf ihr
fanatische Blicke zu oder starrte ins Leere, niemand trug selt-
same Kleidung oder murmelte Unverstindliches vor sich hin.

Als sie niher kam, bemerkte Robin, dass die Schnitzarbei-
ten am Portal Tiere darstellten: ein Pferd, eine Kuh, ein Hahn,
ein Schwein, ein Fasan, ein Hund, ein Schaf. Wihrend sie noch
berlegte, ob diese Zusammenstellung irgendwie damit zu tun
hatte, dass die UHC auf einer Farm gegriindet worden war,
erblickte sie auch einen Drachen mit strahlend goldenen Augen.

»Willkommen ... willkommen ... willkommen ...« Zwei
lichelnde junge Damen begriifiten jeden, der tiber die Schwelle
trat. Sie trugen orangefarbene Sweatshirts mit dem Logo der
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Kirche: ein aus zwei schwarzen Hinden gebildetes Herz mit
den Buchstaben UHC darin. Robin fiel auf, dass die beiden
jeden Neuankémmling genau musterten. Ob man ihnen Fotos
von unerwiinschten Personen wie etwa Will Edensors Ange-
horigen gezeigt hatte?

»Willkommen!«, flotete die blonde Frau zu ihrer Rechten, als
Robin an ihr vorbeiging.

»Danke«, antwortete Robin lichelnd.

In Wirklichkeit war das Innere des Tempels weitaus beein-
druckender als auf den Bildern, die Robin im Internet gesehen
hatte. Ein mit einem roten Liufer bedeckter Gang fithrte zwi-
schen Polsterbankreihen zu einem Podium. Auf die dahinter
aufgespannte Leinwand, die beinahe Kinogréfle hatte, wurde
ein Standbild projiziert, das Zehntausende hauptsichlich rot
und orange gekleidete Menschen vor einem indischen Palast
oder Tempel zeigte.

Das Licht mehrerer niedrig hingender, aus Glaskugeln mit
Glihbirnen bestehender und dadurch an leuchtende Weintrau-
ben erinnernder Lampen tauchte die Winde und Simse in einen
sanften goldenen Schimmer. Robin wollte nicht ausschlieflen,
dass hier echtes Blattgold zum Einsatz gekommen war. Oben
an den Winden lief eine Reihe handgemalter und sich an den
Hinden haltender Figuren entlang, deren naive Darstellung
Robin an die Papierminnchengirlanden erinnerte, die sie als
Kind mit ihrer Mutter gebastelt hatte. Jede Ethnie war vertre-
ten, und Robin fiel unwillkiirlich eine Attraktion namens »It’s
a Small World« im Disneyland Paris ein, wo sie 2003 mit ihrem
damaligen Freund und spiteren Ehemann Matthew gewesen
war. Dort wurde man in kleinen mechanischen Booten an sin-
genden Puppen aus aller Herren Linder vorbeigezogen.

Die Binke fillten sich zusehends. Robin ergatterte einen
freien Platz neben einem jungen schwarzen Pirchen. Der Mann
wirkte angespannt, die Frau redete im Flisterton auf ihn ein.
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Robin verstand nur wenig, glaubte jedoch die Worte »... ganz
unvoreingenommen ansehen« zu verstehen.

Robin nahm eine von mehreren identischen Broschiiren von
einem niedrigen, an der Bank vor ihr befestigten Brett.

Willkommen in der Universal Humanitarian Church!

Unsere Mission, unsere Werte, unsere Vision

Robin steckte die Broschiire in die Tasche, um sie spiter zu
lesen, und sah sich nach Will Edensor um. Im Tempel herrschte
kein Mangel an gut aussehenden jungen Menschen in orange-
farbenen Sweatshirts, die sich um die Besucher kiimmerten, sie
zu freien Plitzen fihrten und sich mit ihnen unterhielten und
scherzten, doch er war nirgendwo zu sehen.

Dann bemerkte sie, dass mehrere Personen nach oben schau-
ten, und hob ebenfalls den Blick. Ein Deckengemalde, das sich
stilistisch deutlich von den puppenartigen Minnchen an den
Winden abhob und an die Disney-Version eines Michelangelo-
Freskos erinnerte, zeigte fiinf riesige Gestalten, die in wallenden
Gewindern vor einem Technicolor-Sonnenaufgang schwebten.
Robin erkannte darin die fiinf Propheten, die Kevin Pirbright in
seiner E-Mail an Sir Colin Edensor erwihnt hatte.

Unmittelbar tber Robin war eine dunkelhaarige, birtige
Gestalt. Aus einem Schnitt in der Stirn des Mannes floss Blut
und tropfte auf seine orangefarbene Robe. Dies musste der Ver-
wundete Prophet sein. Es folgte ein alter Mann in blauer Robe
mit weillem Bart und liebenswiirdiger Miene, der einen Stock
mit einer sich darum windenden Schlage — einen Askulapstab —
in der Hand hielt. Offensichtlich war das der Heilende Prophet.
Die Goldene Prophetin war als silberhaarige Frau dargestellt.
Ihr goldenes Gewand bauschte sich hinter ihr, wihrend sie mit
einem seligen Licheln Edelsteine tiber die Erde verstreute.

Die vierte Figur, ein hagerer, ernster junger Mann mit ver-
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schatteten Augen, trug eine rote Robe. Leicht konsterniert be-
merkte Robin, dass er eine Henkersschlinge um den Hals hatte,
dessen Ende hinter ihm her flatterte. Dies, so vermutete sie, war
der Gestohlene Prophet — Alexander Graves, der von seiner
Familie gewaltsam entfithrt worden war und sich eine Woche
spiter erhidngt hatte. Robin fand es merkwiirdig und morbide,
dass ihn die Kirche derart hohliugig und mit dem Attribut sei-
nes Freitodes um den Hals zeigte.

Ihr Hauptaugenmerk galt jedoch der Figur im Mittelpunkt.
Sie war kleiner und diinner als die anderen, hatte langes schwar-
zes Haar und trug eine weite weifle Robe. Obwohl die Gestalt
den Eindruck erweckte, sie wiirde in der Luft schweben, zog sie
Wellen hinter sich her. Das ovale Gesicht der Ertrunkenen Pro-
phetin war von strenger Schonheit. Es sah fast so aus, als fehlte
den schmalen Augen die Iris, da sie vollkommen schwarz zu
sein schienen — doch wahrscheinlich spielte lediglich das Licht
Robins Augen einen Streich.

»Bist du allein hier?«, fragte jemand. Robin erschrak. Die
junge blonde Frau, die sie vor dem Tempel begrufit hatte, stand
vor ihr und lichelte auf sie herab.

»Ja«, sagte Robin. »Eine Freundin von mir wollte mitkom-
men, aber sie hat gestern wohl ein bisschen zu heftig gefeiert.«

»Oh neing, sagte die Frau.

»Ein bisschen gedrgert habe ich mich schon, sagte Robin la-
chend. »Eigentlich war sie diejenige, die hierherkommen wollte.«

Selbstverstindlich hatte sich Robin diese Geschichte im Vor-
teld ausgedacht. Sie wollte nicht tbereifrig oder gar neugierig
wirken, sondern ihre Kleidung und die mehrere Hundert Pfund
teure Handtasche ihre verfihrerische Wirkung entfalten lassen.

»Es gibt keine Zufille«, sagte die Blondine und strahlte Robin
an. »Das weif} ich jetzt. Warte ab, bis der Gottesdienst anfingt,
dann wirst du sehen, dass du dir fiir deinen ersten Besuch einen
ganz besonderen Tag ausgesucht hast. «

124



Die blonde Frau ging lichelnd davon. Das Tor des Tempels
schloss sich mit einem lauten Rumms, dann ertonte ein einzi-
ger drohnender Glockenschlag, der die Anwesenden verstum-
men lief. Die jungen Leute in den orangefarbenen Pullovern
hatten sich zurtickgezogen und an den Winden Aufstellung
genommen.

Dann drangen zu Robins Uberraschung aus verborgenen
Lautsprechern die ersten Tone eines bekannten Popsongs:
David Bowies »Heroes.

Die orangegewandeten UHC-Mitglieder und Teile des Pu-
blikums klatschten im Takt und sangen mit. Jetzt zeigte sich,
dass das Foto auf der Leinwand eigentlich ein Standbild aus
einem Film war, der nun weiterlief.

Es war eine Kamerafahrt durch eine Menge lachender Men-
schen, die sich gegenseitig mit farbigem Pulver bewarfen. Robin
war inzwischen so lange im multikulturellen London zu Hause,
dass sie die Veranstaltung sofort als das indische Holi-Fest er-
kannte. Die Lichter im Tempel wurden gedimmt, und eine
Minute spiter war alles dunkel — bis auf die Leinwand, auf der
frohliche Hindus beiderlei Geschlechts lachend hintereinander
herliefen und sich mit Pulver in allen Farben des Regenbogens
bewarfen. Sie schienen zu Bowies Song nicht nur zu tanzen,
sondern ihn regelrecht zu verkorpern. Jeder Einzelne war ein
Koénig oder eine Konigin, und gemeinsam, als glorreiche Heer-
schar, wiirde es ihnen gelingen, »sie« zu bezwingen, wie es in
dem Lied hief3.

Der Film auf der Leinwand warf ein flackerndes buntes Licht
auf die Gesichter der Anwesenden. Mit dem Ende des Lie-
des wurde auch der Film ausgeblendet. Stattdessen erschien
ein Standbild des hinduistischen Gottes Shiva. Er safl mit einer
Schlange um den Hals im Schneidersitz da, eine Kette aus oran-
gefarbenen Blumen baumelte vor seiner bloflen Brust. Dann
fiel grellweifles Scheinwerferlicht auf die Biithne, wodurch die
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umgebende Dunkelheit noch undurchdringlicher wurde, sodass
es den Anschein hatte, als sei der Mann, der nun in den Licht-
kegel trat, aus dem Nichts auf dem Podium erschienen. Aus dem
Publikum war Applaus zu horen. Auch die freudestrahlenden
Tempeldiener am Rand spendeten ihm frenetisch Beifall. Hier
und da erklangen sogar Freudenschreie.

Robin erkannte den Mann im Rampenlicht sofort: Es war
Jonathan Wace oder »Papa J«, wie er von seinen Anhingern ge-
nannt wurde. Offenbar kam es nur selten vor, dass der Griinder
der Universal Humanitarian Church personlich in einem Tem-
pel auftrat. Wace war ein gut aussehender, hochgewachsener,
energiegeladener Mann Mitte sechzig, der im Scheinwerferlicht
jedoch zwanzig Jahre jinger wirkte. Er hatte volles, dunkles,
von silbernen Strihnen durchzogenes Haar, das ihm bis zu den
Schultern reichte, grofle dunkelblaue Augen, ein kantiges Kinn
mit Griibchen und ein tiberaus gewinnendes, warmes und be-
scheidenes Licheln. Auch die beschwichtigende Geste, mit der
er den Beifall quittierte, hatte nichts Schwiilstiges oder Theatra-
lisches. Wace trug eine mit Goldfaden bestickte orangefarbene
Robe und ein Headset, sodass ihn jeder aus dem zweihundert-
képfigen Publikum deutlich verstehen konnte.

»Guten Morgen, sagte er, verbeugte sich und legte dabei die
Handflichen wie zum Gebet aneinander.

»Guten Morgeng, rief mindestens die Hilfte des Publikums
im Chor.

»Ich heifle euch willkommen. Wie manche von euch viel-
leicht wissen, hat der heutige Tag eine ganz besondere Bedeu-
tung fiir die Universal Humanitarian Church. Heute, am neun-
zehnten Mirz, feiern wir unseren Jahresanfang. Heute ist der
Tag des Verwundeten Propheten.

Die meisten von uns«, sagte Wace und deutete auf die Lein-
wand, »haben wohl ein solches Bild im Kopf, wenn sie an eine
Gottheit denken. Hier sehen wir den hinduistischen Gott Shiva.
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